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W arszawa, dnia 24 Maja (5 Czerwca)

roku 1880

Z DODATKIEM ILLDSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

1tU B .m in t iv,,r. an 7 nrre.ilki

Mmnw a -w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop. 50.
LWOWIE w ksietraruf (iUBRYXOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3. na prowincyi z_przesytka pocztowa, zlr. 3 c. 80.

P K K NUW LK KAT-A W Y INO S 1:

Turner pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALIOYI wynosi
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i s-ki kwart

* mieiscu zIr 2 # 75 na nrowincyi zlr. 3 ¢. 50— w POZNANIU premuttrétowd¢ ména w ksicgarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, 1@ prowmeyi z przesyi-

ka pocztowa marek 6.

TreSe Jinmeru: Poczatek i rozwoéj powiesci.

ESCL

Odeczyt YYaleryi Marrene

na rzecz dotknigtych gltodem.

(Dalszy ciag). '

Modatotrowskiej powiesci, jak kazda inna moda
literacka, nie ograniczata si¢ na samej Hiszpanii
ale odbita si¢ i w innych krajach. Rodzaj len zabty-
Snat najswietniej pod pidrem Lesagea ktorego Gil
Bias przy¢mit Lazarilla, jakkolwiek autor trzymatl
si? tak bardzo nasladowniczej drogi, ze nawet za tlo
powiesciowe wzial Hiszpania.

Tradycya powiesSci opartej na psychologicznej
prawdzie prowadzil dalej Cerwantes, jeden z tych
lodzi ktorych dopiero potomno$¢ nalezycie oceni¢
Bioze.

W czasie, kiedy w ojczyznie jego kwitto tylko na-
sladownictwo romansu rycerskiego, sielanek paster-
skich i lotrowskiej kiedy we Wloszech
Panowaty i heroiczne poemata,

powiesci,
swawolne nowelle
Kiedy Francya padazata leniwo za starszemi sio-
strzycami w hierarchii cywilizacyi, wielki, $mialy,
niepodlegly a pogodny uunst Cerwantesa, stworzyt
jedno z najwickszych arcydziet literatury, w ktéorem
wiek po wieku, upatruje coraz nowe pigknosci.

Utwor ten jest pigkny, bo Cerwantes zebrat
W swojej piersi, uczucia wszystkich serc szlache-
tnych, bo sam cierpial, walczyt i kochat, bo widnie-
ja w nim wysokie przymioty cztowieka i orli rzut
oka cechujacy geniusze.

Jakkolwiek bowiem istnieje szkota ktoéra chce od-
dzieli¢ cztowieka od dziet jego, niepodobna uwie-
rzy¢, by utwor poruszajacy wszystkie szlachetne stru-

ny czytelnika, nie byt owocem szlachetnego umystu.

Do Miarki (wiersz). — Eugenia La-val.

— Poga lan ca. —
pieniadz to potgga, przez panig Thuret, przektad J. B.

Skalane usta, zepsute serca, przewrotne iutelligen-

cye, moga utworzy¢ dziela wazne wplywajace na-

Korespondencya z Paryza,

Listy i przesytki pieni¢zne adresowaé¢ prosimy Do J. K. GREGOROWIOZA w Warszawie, przy ulicy Chmielnej Nr 1530 (nowy 20).

W dodatku: Pieniadz to szczgScie,

vantes ktory przez zycie pelne przygod, walk, nie-
szcze$é, poznat doktadnie $wiat i nie mogt si¢ tu-

wet na bieg wypadkow, ale nie stworza nigdy tych (dZié co do jego ustroju, naumyslnie obdarzyt boha-

cennych klejnotow, tych wiecznie zywych skarbnic,

z ktorych pokolenie za pokoleniem,
tchnienie i wzruszenia, nie wyczerpujac ich nigdy.
Dante byt czlowiekiem bez skazy i zarzutu, Milton
szlachetnym obronca wolnosci kazdej, Szekspir sty-
nat z tagodnos$ci i stodyczy charakteru.
do nich byt Cerwantes.

Ozy zechcemy widzie¢ w nieSmiertelnym rycerzu
o posgpnem obliczu, typ poezyi w zetknigciu z czy-
sta proza rzeczywisto$ci, uosobiong w jego
nym giermku, czy ostatni

Podobnym

rubasz-
odblysk konajacego ry-
cerskiego ducha, czy wreszcie jak to chca niektorzy,
gorzka ironig nad nieszcz¢$ciami tego wszystkiego
co szlachetne, Don Kiszot pozostanie rownie wiel-
kim, bo jesli mozna w nim dopatrzy¢ wcielenie tych
wszystkich idei, jest on przedewszystkiem istota
z krwi i ciata, istota tak psychologicznie prawdziwa,
ze im wigcej si¢ w niego wpatrywac tern bardziej
drobne nawet z pozoru rysy, skupiaja si¢ i tworza
doskonaty obraz cztowieka.

Don Kiszot i Sanszo Pansza, nie sag to mgliste
idee, ani bezosobiste' typy, majace reprezentowad
pewne wlasciwosci, ale ludzie. Po chwili namystu
zrozumiemy ze znamy ich wszyscy tylko w odmien-
nym stroju i z réznemi obyczajami.

Geneza tego arcydzieta, ktore jedno moze w po-
$rod literatury owej epoki dorasta miarg Szekspira,
byly, jak to ma miejsce z kazdem arcydzietem, za-
$lubiny genialnej mysli autora z trzezwa rzeczywi-
stoscig. Jes$li bowiem najwigkszy =z dramaturgow

przenosi hiszpanskiego powie§ciopisarza,

nieprze-
branem bogactwem swoich ttumnych kreacyi, prze-
ciez figury jego nie sg ani prawdziwsze ani lepiej

narysowane od Don Kiszota i otaczajacych go po-
staci.
By¢ moze a nawet jest prawdopodobnem, ze Cer-

.tera swego wszystkieini przymiotami ktdére na nim
czerpie na- “nie poplacaja.

Romanse rycerskie, bedace wow-
czas wmodzie, pobudzi¢ mogly jego satyryczna wer-
we, ale pomimo to umyst autora rycerski w calgm
stowa tego znaczeniu, nadal temu nieszczg$liwe-
mu $miesznemu z pozoru bohaterowi mndstwo sym-
patycznych ryséw. I tak Don Kiszot posiada szalo-
ng odwage, bo jezh zamiast armii i olbrzymow
tyka trzody baraniw i wiatraki,

spo-
niem liej we wta-
snem przekonaniu wazyl si¢ na $miertelne niebez-
pieczenstwo. Szlachetno$¢ jego i wigcej jeszcze do-
bro¢ jest nieporéwnang, nie ztamie on nigdy dane-
go przyrzeczenia, i stuzy drugim z zupelnem zapo-
mnieniem siebie. Szalenstwo jego nawet to tylko
podniesienie tych wszystkich przymiotow do zbyt
wielkiej potegi.

Cervantse umiat z dziwna znajomos$cia psycholo-
gii anawet psychiatryi, ktorej i Szekspir ztozyt wie-
le dowodow7, utrzymac rycerza z Manszy na tej sub-
telnej granicy, oddzielajacej tak zwang ideefixe od
zupelnego pomieszania zmystow, bo tam wszedzie
gdzie nie idzie o blgdne rycerstwo jest on zupelnie
rozsadnym.

Niektorzy alieni$ci utrzymuja, ze kazdy niemal
cztowiek ma w swoim umysle punkt sta by,
rym

na kto-
rozum jego najlatwiej zachwia¢ si¢ moze.
U Don Kiszota punkt ten jest troch¢ wicgcej

niety niz u innych, oto wszystko.

rozwi-

Co wigcej, widzimy jak ta slaba strona jego umy-
stu potgguje si¢ i wzrasta, jak wkracza coraz wig-
cej w dziedzing rzeczywisto$ci. Z razu np. wie on
bardzo dobrze, zeAlonza Lorenca ktorg tylko wbra-
ku innego przedmiotu obiera za paniag swego serca
jest prosta wiesniaczka i jedynie dla pigkniejszego
dzwieku nadaje jej nazwe¢ Dulcynei z Toboso, sto-
pniowo jednak wmawia w siebie ze takie jest jej



imi¢ rzeczywiste, a za imieniem wyobraznia przetwa-
rza istote¢ samg. Az wreszcie kiedy ja spotyka we

wlasnej osobie, rozczochrang i brudna, woli uwie-
rzy¢ ze ztosliwy czarownik zaklal ja w prostacze
ciato niz wzig¢ rozbrat ze swojem marzeniem i nie
chce poja¢ ze jedynym czarodziejem jest tu jego
wtasna wyobraznia.

Ci wszyscy ktorzy otaczaja Don Kiszota niewiele
sg rozsadniejsi od niego, a szalenstwo kazdego
z nich chociaz mniej rozwinigte od szalenstwa gto-
wnego bohatera, takze jest znakomicie seharakterv-
zowane i umotywowane. Co6z np. powiedzie¢ o San-
szo Pansza? Prawdziwie jezh Cervantes chcial wnim
przedstawi¢ proz¢ wobec poezyi, to przyznaé trzeba
ze ta proza nie okazuje si¢ wcele mniej szalong od
poezyi. Bo jakzez nazwaé tego wiesniaka co porzuca
dom, zong, dziecko, azeby za Don Kiszotem szukaé
awantur po $wiecie.

Czyz nie jest on takze szalonym? Ot6éz Sanszo
Pansza, zarowno jak rycerz z Manszy nosi w sobie
nami¢tno$¢ z powodu ktérej rozum jego szwmnkuje,
Sanszo jest chciwy, oto powod ktéory wiedzie go na
pokuszenie i obalomuca zdrowy rozsadek, dla tego
to widzi on doskonale szalenstwo Don Kiszota, ale
w tem tylko co jego nie dotyczy, widzi jak wszystko
przetwarza si¢ 1 potgguje w tej bujnej wyobrazni,
a pomimo to wierzy iz chimeryczne przypuszczenia
jego si¢ speilnig i goni za obiecana wyspa nie chcac
czy nie mogac rozumieé, ze ona jest roOwnie fanta-
styczng jak owe zamki, armie i rycerze, ktore wsze-
dzie dopatruje pan jego.

Natura tutaj pochwycona jest wybornie, bo jakzez
czesto ludzie wierza uparcie w to czegopragna, cho-
ciaz ta wiara nie ma zadnej podstawy. Z tego pun-
ktu patrzac na utwor, jakze komiczne wydaja si¢
kiedy
sam potrzebuje azeby kto§ z boku tez rady do niego

zdrowe rady giermka, zwrocone do rycerza,

skierowat.

Niemniej szalonym jest takze i licencyat Karra-
sko, ktory azeby uleczy¢ Don Kiszota zjego manii
przebiera si¢ roOwniez za blgdnego rycerza, naraza
si¢ na niebezpieczenstwa i raz pokonany upiera si¢
w swojem przedsigwzieciu az péoki nie dojdzie do
celu.

Jednak szalenstwo biednego szlachcica z Manszy
nalezalo do rzguu tych, ktéore nigdy wyleczonemi
by¢ nie moga, gdyz miato korzenie w najgtebszych
wtasciwosciach jego natury, wigc zmuszony podste-
pem licencyata do porzucenia rycerskiego rzemiosta,
umiera pomimo staran jakiemi jest otoczony.

Rzeczywisto$¢ nie ma dla niego zadnego powabu,
nie istnieje nawet w jego oczach, nie mogac by¢
wiecej rycerzem, marzy na pociech¢ o zyciu paster-
skiem.

Szalenstwo bylo mu zyciem samem, odja¢ mu je
znaczylo go zabié.

Rys ten nalezy do najbardziej mistrzowskich, po-
kazuje owa gi¢boka

kiej natury ktorej Cervantes daje dowody w kazdem

intuicja czy znajomos$¢ ludz-
stowie swego wielkiego dzieta.

Jednak Don Kiszot tak samo jak Satyrykon i La-
zarillo de Tormes, nie zdotal wyrwac¢ powiesci z za-
kletego kota konweneyonalnych falszow', awautur
i santymentalizmu. Przeciwnie rzecby mozna, ze
jak po blyskawicy nastgpuja grubsze ciemnosci, tak
po jasnej trzezwej powiesci Cervantesa, wyobraznia
pograzyta si¢ w glgbszym jeszcze zamegcie.

Wkrétce odnajdujemy powie§¢ w nowej zujetuie

szacie, we Francyi na dworze slonecznego krola

Ludwika XIV jako wyrafinowany produkt pelejady
dworskich pisarzy, ktérym przewodniczyta panna
! da Scudery.

Wyboi owe towarzystwo oO6wczesne pod postacia

Rzymian i Persow, wystepowalo w Klelii i Wielkim

Cyrusie tej autorki, i wgdrowato na wyscigi po kra-
inie czutosci le pays du Tcndre. Autorka daje

wszelkie mozliwe objasnienia o tej krainie 1 kresli

jej doktadng mappe, uczy jak trzeba podrozowaé
poniej poczawszy od §wiezej przyjazni, nie zmyliwszy
drogi.
miasta i wioski, gory i doliny.

A nie jest ona latwa wecale, biegnie przez
Poniewaz za$ czu-
lo§¢ powsta¢ moze z rozmaitych pobudek, wigc
istnieja az trzy miasta tegoz nazwiska nad trzema
rozmiiitemi rzekami, i tak jest Czuto$¢ nad Szacun-
kiem, Czulo§¢ nad Wdzigcznoscia i Czuto$¢ nad
Sktonnos$cia, tak samo jak jest Frankfurt nad Me-
nem i nad Odra.

Te trzy pigkne miasta sa dopiero wstgpem do

dalszej podrézy. Chcac dosta¢ si¢ do Wielkiego
Szczgscia trzeba obréci¢ droge na wioske Pigknych
Tkliwych

Z tamtad dopiero

wierszy, listow 1 Bilecikow mitosnych.
idzie si¢ do Szczerosci, od Szcze-
rosci do Mitych staran i1 do wielu innych podobnie
zajmujacych miejscowosci.

W podrézy tej jednak nalezy ciagle uwazaé by
nie zboczy¢ na lewo do Stygnacych uczué¢, bo mo-
znaby utonaé¢ w jeziorze Obojgtnosci.

Nie nalezy tez puszczaé si¢ dalej wtym kraju niz
Czuto$¢ nad Szacunkiem, gdyz rzeka Sklonnosé
wpada do morza zwanego morzem Niebezpiecz-
nym, gdzie zgingto mnostwo ludzi plci obojej.

Gubiac si¢ w podobnie

$miesznych szczegodlach,

powies¢ byta echem pewnej koteryi towarzyskiej
stojacej wowczas na §wieczniku, kopiowata wymu-
szone obyczaje tak zwanych Szacownych Priciense,
ktore chlostat dosadnie zdrowy rozsadek Moliera.
Koterya Szacownych gardzita wszystkiem tem co
byto naturalne i1 niewymuszone, gardzita zwy-
ktemi imionami, zwyktemi faktami zycia o ktérych
starata si¢ zapomina¢. To tez rafinowano jezyk
tak, by niczem nie przypominal codziennos$ci zadne;j.
Ludzie

przeksztatcali wlasne

nalezacy do wykwintnego towarzystwa,
imiona zaréwno jak nazwy
przedmiotow i tworzyli rodzaj wielko $wiatowej
gwary, aby nie mi¢¢ nic wspdlnego ze zwyklemi
$miertelnikami.

Tani de Rambouillet krolowa oOwczesnej modnej
koteryi, zamiast pospolitego imienia Katarzyny,
ktore jej rodzice nadali, przybrala nazwe Artenicy
a za tym przyktadem, poszto jej cale towarzystwo.
Wymys$lano najdziwniejszy kodeks $wiatowos$ci, ana
czele wszystkich cnét, przymiotow i obowiazkéw po-
stawiono, dystynkcja. W imi¢ tej dyitynkcyi do-
puszczano si¢ najdziwaczniejszej przesady w ubra-
niu. mowie, postepowaniu i dochodzono do najwyz-
szych $miesznosci.

Jakze dalekim byl od 6wczesnej literatury jasny
realny geniusz Cerwantesa. Imi¢ Artenicy przypo-
mina mimowoli Dulcyne¢ z Toboso i ten caty §wiat
fantastyczny, tak dowcipnie wy$miany przez nie-
$miertelnego hiszpanskiego autora.

Powdes$¢ pod bertem panny de Scudery

ijej na-
$ladowcow, poszla na postuge koteryi, malowala

przechodnie obyczaje $wiatka, nie majacego nic
ze §wiatem rzeczywistym wspdlnego, irozptywata sig
nad nim w zachwytach.

Dopiero w XV111 wieku, w powiesci angielskiej
spotykamy si¢ ze zdrowem zapatrywaniem, z bada-
niem zycia, przedstawieniem charakterow. Sterne
a szczegoélniej Fielding, moga by¢ $miato uwazani
jako pierwsi §wiadomi siebie historyografi zwyklych
$mieszno$ci wad i przymiotow ludzkich.

Do tej pory spotykaliSmy na tej drodze same rzu-
ty genialne czgsto ale zawsze oderwane. Teraz do-
piero mamy do czynienia z kierunkiem stalym, a ten
wytwarza juz rodzaj szkoty opartej nie na naslado-
wnictwie ale na obserwacji.

Inaczej by¢ nie moglo, powies¢ jak kazden inny

jw  powiesci

rodzaj literatury, wymaga do roztvoju pewnych ko-
niecznych warunkow ktorych brakto dotychczas.
Indywidualny talent mogt wznie$¢ si¢ po nad nie,
zapanowa¢ nad swojem otoczeniem czasem i okolicz-
nosciami, ale nie znajdowat oddzwigku, i jak Cer-
vantes, pozostawal bez nastgpcow'.

Co wazniejsze, kiedy nie bylto tych warunkéw,
czesto sam autor nie miatl jasnego pojgcia, w czem
lezata istotna wazno$¢ jego dzieta. W posréd li-
cznych utworéw Cerwantesa zaden poréwnanym
by¢ nie moze z Don Kiszotem, inne jak Galatea, jak
Persileus i Sigismunda jakkolwiek napisane ztalen-
tem nie nosza juz tego wszecbludzkiego pigtna, kto-
re stawia historya rycerza o pos¢gpnem obliczu po-
mig¢dzy wytycznemi pomnikami mysli ludzkiej.

Jak to staralam si¢ wskazaé, powies¢ odpowiada
zaro6wno pradom panujacym dzisiaj w nauce jak
w ustroju spotecznym. Nie dziw wigc ze w Anglii,
kraju w ktérym biora poczatek tak jedne jak dru-
gie, pojawila si¢ naprzod powies¢ oparta na real-
nych i psychologicznych czynnikach, nie jak indy-
widualny objaw, ale jako stary kierunek.

Kiedy Fielding kreslit caty szereg bohaterow
z krwi 1 ciata w Tom Jonesie, kiedy Sterne dawal
tak wyborne typy w Tristramie Shandy, kiedy na-
wet nudny i sentymentalny Richardson w Pameli
lub Klarisie Harlowe sktadat dowody bystrej obser-
wacyi 1 wérod nieznos$nego patosu, wsrod moratéw
,zapelniajacych karty ksiazki, ksztattowat ludzi,
tylko

literatury wto-

francuzkiej spotykamy swa-

wolne nasladownictwo wyuzdanej
skiej, z chwil upadajacego odrodzenia, albo tez po-
wiesci bedace w rzeczywisto$ci wigcej polityeznem
narz¢dziem, rodzajem pracy z ktorej szkota filozo-

ficzna rzucata pociski, niz literackiemi dzietami.

Diderot,
pedystow; nie troszczyli si¢ bynajmniej

mVoltaire, wraz z cala falanga encyklo-
0 rzeczywi-
o warunki

sto$¢, o postawienie charakterow, czasu

i miejsca. Pi’zeciwnie u nich Jndyanin lub Euro-
pejczyk, Ksiezniczka Trebizondy, czy dziki miesz-
kaniec puszczy, przemawiali tymze samym je¢zykiem,
mieli niemal jednakie obyczaje, a juz zupeinie je-
dnakie mys$li wyobrazenia i pojecia.
Powie$¢ byta wbrost polemiczna forma, syllogi-
zmem opartym na zywych argumentach, wreszcie
Toz

mozna o sentymentalno dogmatycznej Nowej Heloizie

polem popisu dla dowcipu. samo powiedziedé

jRussa. Nowe owe stynne sielanki Bernardyna de

Saint Pierre, Pawet i Wirginia, ktére wstrzasne-
to cala Francya, w mys$l 6wczesnych pradow skie-
rowane byly przeciw zepsuciu cywilizacyi a stawily

szczescie 1 spokdj tak zwanego stanu natury.

W niej zarowno jak w Nowej Heloizie, petno
wprawdzie $licznych opiséw i1 poczucia przyrody, ale
tez nie brak doktrynerskich deklamacyi, a podobno
glownie tym ostatnim ksigzka owa zawdzigczata
swoje powodzenie.

W catej przedrewolucyjnej literaturze francuz-
kiej, spotykamy tylko jedng powie$¢ oparta na psy-
chicznej prawdzie Meaon Lescault Ksigdza Pre-n
vost a co wigcej, sadzicby nawet mozna z przedmo-
wy autora iz rozumiat doskonale prawdziwe zada-
nie powiesci kiedy zastanawiajac si¢ jak waznym
czynnikiem w zyciu jest dos$wiadczenie dodawal:
»Doswiadczenia jednak nikt wedlug woli naby¢ nie
moze gdyz zalezy ono od wypadkow zyciowych, na-
lezatloby wigc zastapi¢ je przyktadem, a takie przy-
klady powies¢ dawaé¢ powinpa.*

Ma si¢ rozumieé, azeby przyktad byl skuteczny,
trzeba koniecznie zeby miat cech¢ prawdy, zeby byt
zaczerpnigty z zycia. Z zycia tez widocznie czer-
pal autor przygody grzesznej wietrzniej Manon ijej

kochanka Des Grieux a ksigzka jego to fizyologia



namigtnosci wszechwtladnej, nieprzepartej, przepro-
wadzonej przez wszystkie fazy.

Jakze zywo jak wyraznie przedstawiona jest ta
bezmy$lna Manon, réwnie szczera w mitosci, w zdra-
dzie

i tzach, kiedy spotkawszy kochanka zatuje

swoich grzechow z glebi serca,

tez
zadnej moralnej podstawy, tak dalece iz mozna by¢
z gory przekonanym, Ze za chwil¢ znowu popadnie
w winy ktére tak gorzko optlakuje jakkolwiek zno-

Skrucha jej nie ma nic udanego ale nie ma

wu oplakiwaé je bedzie.
Kocha ona bez watpienia za$lepionego w niej do

szalenstwa kawalera Des Gricux,

ale kocha wedle

miary swojej plochej natury, wedle poje¢ w posrod

ktorych wychowata si¢ i wzrosta. Kocha go, ale
kocha takze zbytek, wykwint, uzycie wszelkiego 10-
dzaju, inie jest w stanie, ani oprze¢ si¢ zadnej po-

kusie, ani zda¢é

sobie sprawy z wtlasnych wuczué.
Gdyby zdolng byta zastanowi¢ si¢ cho¢ przez chwi-
le jedna, moze postgpowataby

lekka,

Jedynym jej przymiotem to

inaczej, c6z poczac

jednak z istotg jak puch ktéora zastanawiac
si¢ nie umie. ta ztota
szczero$¢, ta naiwnos§¢ pomimo zepsucia tak dosko-
nale uchwycona przez autora.
To tez pomimo grzech6w swoich musi ona bu
dzi¢ sympatya, fogodnos$cia, pokora, mitosciag nawet
chociaz jej si¢ sama tyle razy przeniewierza, a wre-
szcie smutnym losem i $miercig.
Rownie prawdziwie skreslony jest Des
Ten staby charakter opgtany namigtno$cia zatraca

bo
trwaja one tylko dopoty dopdki nie stajg z nig wko-
lizyi. * Ale on tak samo jak ona okupuje wszystkie
Mito$¢

rOwnie naturalna

Gricux

w niej powoli wszystkie pierwotne przymioty,

grzechy ta wielka mitos$cia. ta nie ma nic

doktrynerskiego, jest i szczera

jak kobieta co ja wzbudza. Kocha on Manon zgwat-
townos$cig swoich lat dwudziestu, bez zadnego z gé
ry obmy $lanego planu,

kocha ja 1 zdradzony nie

moze przesta¢ kocha¢. Daremnie los, ludzie i sama
Manon staja pomigdzy nimi. Nie pyta oto czy ona
zastuguje na podobne uczucie, kocha, kocha jg od-
dang sobie czy niewierng zywa czy umartg.

Tysiace kobiet moze by¢ lepszych, pigckniejszych,
od niej, ale to nie bgdzie owa czarujaca Manon kto-

ra go opetata. .
Jakze te figury sa prawdziwe! Mozna przysigdz
ze zadna z nich nie poczg¢ta si¢ w wyobrazni autora,

ale ze mialy one swoje pierwowzory w realnem

zyciu.

Manon tez nie ma nic wspolnego z bohaterkami
stawionych wowczas powiesci. To me sentymenta -
na doxtrynerka jak Julia w Nowej ktora

zanim upadnie objasnia w dtugim liscie kochankowi

Heloizie,

powody jakie ja do tego sktaniaja.
ment ruchomy jakich uzywali

To nie ar»u
encyklopedys$ci, to
istota wprawdzie petna utomnosci ale zyjaca. Ida
tego to powies¢ Ksigdza Prevost nalezy do tych
rzadkich dziel malujacych naturg, ktoérych kilka za-
ledwie w calym przebiegu literatury naliczygj
mozna.

Po wielkich wstrzaénieniach jakie przechodzita
Francya, rewolucyi, wojnach cesarstwa, restauracyi,
po tej dwudziesto-kilkoletniej epopei w ktorej na-
roéd caty bral udzial, nastapit dopiero wielki wy-
kwit literatury, polot mysli rzu-
cajacej na wszystkie strony stoneczne blyski.

(d- n.)

reakeya swobody,

Do |

Miarko! to¢ czary, naprawde czary!...
Nie jeste§ miarg, o! Miarko!... *)

Miarkg nazywa lud oSmiogarncowa miare ziarna.
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Sypiesz wciaz ziarno... sypiesz bez miary,

Ty$ chyba ratunku Arka?...

Fala niedoli wciaz brseg zalewa,
I noc zaglady wciaz blizej...
Miarka po skalach ziarno rozsiewa,

Na lud wolajac ,idZ wyzej!.

Moze$§ Ty harfa Szlazkiej krainy?...
Bo glos Twoj plynie po fali,

I dalej jeszcze... o! dalej!...

Nie!... Ty$S nie harfa, ty§ raczej re¢ka,
Pod ktéra drzy struna $Swieta...

I lud tepiony glodowa meka

Zywi, jak drobne ptaszeta!...

Wiec czemze jestt§?... o moze., moze...
TyS$ sercem?.,, miarko przecenna?

Bo$ taka wielka w swojej pokorze,

A jako milo$é... bezdenna!...

EUGENIA LAWAL.

powie$¢ z zycia spoteczenstwa Irancuzkiego
napisana oryginalnie

przez

Kazimierza Gregor o wicza.

(Dokonczenie).
Moéwigc to Gorecki podszedt ku Eugenii i po-
dniést jej reke do ust, sktadajac na takowej serde-
czny pocatunek.

— Zegnam panig na zawsze, rzekt glosem nie-
$miatym, odjezdzam spokojny nie watpiac o szczg-
$ciu i pokoju dalszego zywota pani. Prosze czasem
wspomni¢é o tym, ktory panig pokochal, jezeli

pierwsza, to z pewnos$cia ostatnig mitoscia.

nie

— Odjezdzasz wigc pan? zapytata Eugenia gto-
sem drzacym.

— Ezeczy moje wystane juz zostaty na kolej, od-

powiedzial Gérecki z oczami spuszczonemi w zie-
mig.

— Moj Boze, mowita Eugenia przerazona nie-
spodzianym odjazdem ukochanego.

nie mozna znalez¢ $rodka...

Moj Boze, czyz
szlachetni
przyszli z pomoca... a ja rowniez chciatabym...

mnie ludzie

Ucigta nagle, zabrakto jej glosu w piersiach, ale

zrobila lepiej zastepujac stowa czynem. Pobiegta
bowiem szybko do swego pokoju a znidstszy toalet-
ke, obejmujaca caty jej posag, wreczyta takowa Go-
reckiemu.

Mtodzieniec zadrzat i zbladt, a po chwili zawotat

Z uczuciem:

— Od pani jednej przyja¢ moge pomoc, ale tylko
z jej reka.
pani? Nim jednak odpowiesz

minaj,

Warunek to konieczny, czy speilnisz go
stanowczo, nie zapo-
tylko

b¢dziemy na

ze milos¢ wzajemna bedzie jedyna
ostoda naszego zywota, ze zniewoleni
dtugi czas, a moze na zawsze wyrzec si¢ wszystkie-
go, co w zwyklem pojgciu zycia uszcz¢$liwia. Chciej
wigc pani zastanowi¢ si¢ dobrze nad przysztoscia

tak skromna w swoich obietnicach.

— Nie potrzebuje¢ ani jednej chwili namystu, od-
Ipowiedzieta Eugenia, znam dobrze i swoje usposo-
ibienie i stan mego serca. Posiadany kiedy$ przez

pana wielki majatek, uwazalam za gléwna prze-

szkode¢ mnaszego zwigzku... Postapienie panskiego
krewnego chociaz zrobito przykre wrazenie na mo-
jem sercu, ale tylko ze wzglgdu na pana, bo co do
mnie, to po raz pierwszy odetchnglam swobodniej.
Zycie pracy bylo dla mnie ideatem i nie pragnetam
nigdy innego. Bylam nienajgorsza robotnica w ma-
gazynie, nienajgorsza sekretarka i kasyerka, jak to
przyznata wielokrotnie pani hrabina, to bede¢ i kolo-
nistka dobrag.

Eugenia umilkta, ocierajac tzy rozczulenia.

W trakcie tego d’Avesnes podszediszy ku poto-
zonej na krzesle tualetce, wlozyl tam obligacyg skar-
bowg na dwadzie$cia tysiecy frankow.
to jednak Gorecki a podskoczywszy

do wnetrza matego skarbu.

Dostrzegt
szybko zajrzal
D’Avesnes zmieszany
jakby popetnit jaki§ czyn wstydzacy, stal nie $mie-
jac wymowié¢ ani jednego wyrazu.

Gorecki rzucil si¢ w jego objecia.

— Przyjmuj¢ moj drogi

przyjacielu, przyjmuje¢

ten dar ptynacy z serca. Nie umiem nawet opowie-
dzie¢ radosci jaka ozywia moje serca, przekonanie

0 najszczerszej mitosci mej przyszlej matzonki

1 serdecznych uczuciach dwojga przyjacidét tej za-
cnos$ci jak ty moj drogi przyjacielu i twa oblubieni-

ca pani de la Fare.

Wkrotce potem d’Avesnes po$lubit panig de la
Fare a Gorecki Eugenig.

W o$m dni dopiero sproszono z okolic i z Paryza
kilkaset osob.

W liczbie zaproszonych znajdowali si¢ takze pan-
stw'0 Busson z Jozefing smutng i zamys$long, bo ro-
zw6j wypadkow nie odpowiadat jej zyczeniu.

Najprzod Jasienski prawie zaraz po oswiadczy-
nach wyjechat do Londynu,

dnych wiadomosci.

niectajae o sobie za-

Na swoje miejsce przystat Brodzkiego niby naj-
blizszego swego przyjaciela, ktérego postgpowanie
z wielu wzgledow bylo bardzo niewlasciwe.

Obmawiat bez litosci Jasienskiego, nie przyzna-
Wedle

jego zdania byl on uosobieniem wszelkich wad mo-

jac mu najmniejszej warto§ci moralnej.
ralnych i pomimo bogactwa jego malzonka bedzie
najnieszcz¢$liwsza istota.
zbyt daleko troskliwos$¢

Brodzki posunat nawet
swa o szczescie Jozefiny,
bo nie tylko chcial odradzi¢ zwiazki
dziwym czlowiekiem,

z tyle niego-
ale nawet sam chcial go =za-
stapi¢, rozpoczynajac natarczywe zaloty do jego na-
rzeczonej.

Usitowania jednak jego byly bezowocne, Jozefina
uwazata siebie stanowczo za narzeczong Jasienskie
go i najwigksze nawet obmowy jej narzeczonego,
nie wywieraly na nig najmniejszego wplywu.

Przedluzona przeciez jego nieobecno$¢ martwita
ja yvielce.

Slub Goreckiego nie zrobit jej takze wielkiej
przyjemnosci, bo jakkolwiek nie kochata go nigdy,
Rada byla

w ostatku

ale mitos$¢ jej wlasna byta upokorzong.

widzie¢ zjego strony smutek bolesci,

gniew lub zemstg, a tymczasem wywotata obojet-
no$¢ zupeing, a co gorsza malzenstwo =z nienawi-
dzona przez nig Eugenia.

Zostajac pod wptywem takich uczu¢ nie miata
zamiaru jechaé¢ na bal wydany przez pania de laFa-
re,

ale otrzymawszy mniespodzianie karteczke od

Wiadystawa Jasienskiego, zmienita i doto-
zyta wszelkich mozliwych staran, aby by¢ piekniej-

sza niz kiedykolwiek.

zdanie

Osnowa listu byta dosy¢ niezwykta:

»Na jednej z mych posiadlo$ci australskich, pi-



sat on, odkryta zostala nowa kopalnia zlota, bo-
gactwem swem przewyzszajaca wszystkie znane do-
tychczas z tego wzgledu miejscowosci. Z tej to

wlasnie przyczyny wyjechatem tak nagle z zamku
Verrieres i prawdopodobnie na jaki§ czas opuszcze
Europg¢. Przed odjazdem radbym paniag zobaczy¢
W tym
znajdowac¢ si¢ na balu u pani de la Fare, gdzie i ja

i pomoéwi¢ z nig ostatecznie. celu prosze

przybgde¢ wprost z Londynu. O ile mi wiadomo
w dniu tym nastapig przesiedlmy panstwa Gorec-
kich do nowo zbudowanej przez nich chaty, wypada
bo

wigc abym si¢ znajdowal na tej wuroczystosci,

przeciez jestem najblizszym ich krewnym.
przybyli je-
dni z pierwszych chcac jak najpredzej spotkac przy-

Na bal do d’Avesnes’ow Bussonowie

szlego swego zigcia 1 pomowi¢ z nim stanowczo.

Nie zastawszy go, oczekiwali niecierpliwie jego

przybycia, ale naprdézno, bo juz bal zastal rozpoczg-

ty, a nie mogli nigdzie dostrzedz osoby tyle ich
obchodzacej.
Stosownie do ulozonego programu zabawy,

o wpo6t do dwunastej miaty nastapi¢ przesiedlmy
Goreckich, a nastgpnie odpowiednie przyjgcie w ich
Jozefina

domu. niezadowolona z calego obrotu

rzeczy, skierowatla zlosliwo§¢ swego dowcipu do
$miesznego Polaka, chcacego podejmowaé w ubo-
giej chatce pierwszorzedne towarzystwo francuzkie.

Pierwsza kareta pojechali Goreccy z d’Avesne-
s’ami. Wspaniaty zaprzeg i dzielne konie zwrocity

ogo6lng uwage zwtlaszcza ze kilkanascie pojazdow

z ustugag w jednostajnej barwie oczekiwato na roz-
kazy.
Staly one na czele licznych szeregow Kkaret,

a stuzba miejscowa szeptata, ze przybyly z zamku
Verrieres.
Dtugi szereg pojazdow w niewielkich od siebie
odstgpach podazyt wprost do zamku Verrieres.
Poczyniono tam niezwykte przygotowania; dzie-

dziniec, ogr6éd i park uiluminowano, zewngtrzne

$ciany patacu os$wietlono $wiattem elektrycznem.
Dwie orkiestry na przemian odgrywaly najpigkniej-
Sze utwory muzyczne.

Pani Gorecka i pani d’Avesnes spostrzegly z naj-
wickszem zadziwieniem zamiast ubogiej chatki
wspaniaty zamek Verriéres.

Marszatek Chippault, stojac na czele licznej stuz-
by, wedle obyczaju polskiego, wrgczyl przybywaja-
cej pani na srebrnej tacy ztoty klucz, bedacy wyo-
brazeniem jej witadzy nad calym domem.

Eugenia nie dowierzata

wzruszona, Wlasnym

oczom 1 zapytata glosem drzacym swego meza,
o znaczenie tak niespodzianego zajscia.
— Wszystko ci wytlomacze, odpowiedziat Go-

recki $ciskajac serdecznie reke¢ zony, ale przede-
wszystkiem wejdzmy do wnetrza mieszkania.

Ogrod sztuczny i schody wiodace do nowo zbu-
dowanego pawilonu o$wietlone wspaniale, przypo-
minaty jaka$ kraing¢ zaczarowana.

Kolejno przybywajacy go$cie nie mogli powstrzy-
ma¢ okrzyku podziwu na widok tylu pig¢knych i bo-
gatych rzeczy nagromadzonych umiej¢tnie.

Podziw jednak ustapit miejsca zachwytowi, sko-
ro przybyli spostrzegli wewngtrzne urzadzenie pa-
lacu.

— Co to znaczy moj drogi? pytata Eugenia jak-
by z przestrachem, po co przyjechalismy do tego
tak nieodpowiedniego do mej wigcej niz skromnej
przesztosci? Prawdopodobnie kuzyn twodj zaprosit
nas tylko na chwileg, chcac przyja¢ w miejscu odpo-
wiedniejszem do stanowiska zebranych gosci.

— Przebacz mi moja jedyna, odpowiedzial Go-
recki przyciskajac reke zony do swego serca, ale cig
zwiodtem. Ten patac

i wszystko co si¢ w nim

znajduje, i dobra i kapitaly sa wylacznag nasza
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wlasnoscig. Tak jak mi cate

swoje mienie, okazujac mi tem

ty kiedy$ oddatas
samem najwigksze
tak

chce stangé na podobnej wysokos$ci, oddajac na wy-

zaufanie i bezinteresowng mitos¢, ija z kolei
tacznag twoja wilasno§é majatek przezemnie posia-

dany. Akt jest przygotowany, rejent czeka i bra-
kuje tylko twego podpisu.

— Coz si¢ wige stato z panem Jasienskim? zapy-
tala Eugenia wigcej zdziwiona niz uradowana.
To wielki Gorecki

ale w gruncie poczciwy cztowiek,

dziwak,

odpowiedziat
z u$miechem,
chcial mnie

tylko doswiadczy¢. Skoro dostrzegt,

ze zmiane¢ losu zniostem bez zmarszczenia, oddat
mi wszystko, a sam wyjechat do Australii.

— Wigc to wszystko twoje i my mamy tu miesz-
ka¢ zawsze? zapytata Eugenia jakby wystraszona.

— Tak moja droga.

Eugenia westchneta.

— Czy ci si¢ nie podoba takie zycie? zapytal Go-
recki.

Aby tylko w twojem towarzystwie, odpowie-

dziata mtoda matzonka, ale zal mi naszej kolonii
i naszej ubogiej chatki, w ktéorej w marzeniach lubi-
tam przebywac.

— Pogodzimy wszystko, odpowiedziat Goérecki

wesolo. Na dawnej mej wiasnosci kaz¢ zaprowa-
dzi¢ gospodarstwo wilasciwe zamoznemu koloniscie.
Spedza¢ tam bedziemy jeden dzieh w tygodniu,
a temsamem marzenia twe cho¢ w czegsci begda uize-
czywistnione.

— Szkoda wielka, ze Jasienski odjechal, szepng-
ta Eugenia.

— Powiedz raczej, szkoda, ze juz nie zyje, ale to
tajemnica, odpowiedzial Gorecki. Pdzniej ci wszyst-
ko wytlomacze, a teraz spieszmy na powitanie przy-
bywajacych gosci.

Powr6¢my do Busson ow.

Skoro stangli na dziedzincu zamku Verrieres, nie-
spodzianie kareta w ktorej siedzieli otoczona zosta-
ta przez o$miu mezczyzn zamaskowanych, zaprasza-
jacych Jozefing do tanca. Przebranie podobne jest
ulubionym zwyczajem Francuzow wczasie wigkszych
zabaw.

Jakkolwiek takie wspotubieganie si¢ kawalerow
byto nader pochlebnem dla pigknej panienki nie by-
laby zwrocita na nieh najmniejszej uwagi, ale rzu-
ciwszy mimo woli okiem po przebranych, twaiz jej
zaptongta Zywym rumiencem.

Widocznie jedna z masek byla garbata a tem sa-
mem nikt inny tylko Jasiefski przebrany, chciatl jej
sprawi¢ mita niespodzianke.

Zawezwana o wybranie tancerza, bez wahania
podata rgke Jasienskiemu.

— Poznatam pana, szepngta Jozefina, choé¢ do-
prawdy nie powinnam byta poznaé¢ po tak diugiem
niewidzeniu.

— Wazne sprawy, odpowiedziat Jasienski wta-
Sciwym sobie gltosem chrapliwym, zniewolily mnie
do dtuzszego pobytu w Londynie anizeli poczatko-

wo zamierzatem. Niech panig nie dziwi ze zapro-
szeni gos$cie przybyli do zamku Verrieres, ale chcia-
tem tym sposobem przecigé¢ ztosliwe pogtoski doty-
czace mej osoby. Swietne przyjecie jakie spotka
zaproszonych, usposobi ich dla mnie przychylnie
i zache¢ci niejednego do znajdowania si¢ na naszych
godach weselnych.

— Przybyliby i bez tego, odpowiedziata Jozefina
zachmurzona troszke.
nieobecnos$ci?

— Jakze pani spedzila czas mej

zapytal Jasienski widocznie w checi zmienienia
przedmiotu rozmowy.

— Doprawdy gniewaé¢ si¢ powinnam, odpowie-
dziata Jozefina z powabnym u$miechem, bo niedo-

sy¢, ze$ wyjechal bez pozegnania, ale nadto nasta-

tes mi jakiego$ Brodzkiego niezno$nego, sprawia-

jacego mi bardzo wiele przykrosci. Mgczyl mnie

pociskami dotyczacemi osoby pana, narzucal mi

swoja mito§¢, meczyt ustawicznemi o$wiadczynami,
a co gorsza zapewniatl ze nigdy nie wrbcisz a tem
samem i malzenstwo nasze nie przyjdzie do skutku.
Czy to prawda? pytata Jozefina glosem drzacym.
— Przeciez pani mnie widzi, odpowiedzial cierp-

ko Jasienski; jakaz jednak odpowiedZz uslyszat

Brodzki z ust pani?

— Paczatkowo przez grzeczno$é, odpowiedziata

Jozefina, mowilam o przyrzeczeniu danem panu
przezemnie, ktérego w zadnym razie nie chciata-
bym ztamaé¢. Skoro jednak stawatl si¢ coraz bar-
dziej natarczywym, wy$mialam go bez najmniejszej
lito$ci. Prosz¢ mi powiedzie¢ co to wszystko mialo
znaczyc¢?

— Powiem pani szczerze, rzekt Jasienski, oto,

jestem brzydki, a przytem zlosliwy nadzwyczajnie.

Jednakze jak u kazdego cztowieka i u mnie ude-

rzy czasem serce szlachetniejszem uczuciem. Ot6z
w takiej chwili zwrécitem uwage na oczekujaca pa-
nig bolesng przysztos¢ w pozyciu ze mna. Chcia-

tem pani da¢ czas do na uystu i wypréobowania swe-
go serca. W tym celu wyjechawszy postalem na
swoje miejsce Brodzkiego. Posiada on wiele przy-
z Goéreckim
brak tak

Obecnie zostawiam

miotéw stawiajacych go na réwni

a przewyzsza go sila charakteru, ktorej
pania zrazit w moim krewnym.
pani prawo wyboru. Prosz¢ oddac¢ swa r¢ke Brodz-
kiemu, a ja ustalg jego potozenie. Dam milion, na-

wet dwa. Polozenie jego nie bedzie tak $wietne

jak moje, to prawda, ale za to na szalg¢ z jego stro-

ny nalezy potozy¢ mtodos¢, urodg, poczciwe serce,

silny charakter a to sa przymioty niepospolite.

Spodobatas mu si¢ pani bardzo, chce on przerwacé
zycie awanturnicze, o0sig§¢ na miejscu i zostaé przy-

ktadnym ojcem rodziny. Coéz pani na to?

— Mowa pana zadziwia mnie nadzwyczajnie, od-
Wybor

zam za zrobiony stanowczo a tem samem nie przy-

powiedziata gniewnie Jozefina. méj uwa-

puszczam i nie chc¢ przypuszcza¢ najmniejszej

w nim zmiany.

Rozmowa ta prowadzong byta wsérod przechadzki
w sali balowej przy dzwigku orkiestry odgrywrja-
cej poloneza.

Zebrani goscie nie tanczyli oczekujac na zapowie-
dziang wieczerze.

Dla rozmaitosci zamaskowani kawalerowie bawili
przy
dzwonu mial by¢

towarzystwo réznemi dowcipami dozwolonemi
Odgtos
sali jadalnej, a jednoczes$nie

podobnem przebraniu.
znakiem przej$cia do
do zdjecia masek.

Ot6z wtasnie w tej chwili Jozefina upewniata
0 swoim zamiarze niezmienienia pod zadnym pozo-

rem zrobionego dawniej wyboru.

Na dany znak przez marszatka dworu, nastapit

wielki ruch w zgromadzeniu, jak to zazwyczaj ma
miejsce w podobnych wypadkach. Jednoczes$nie
zdemaskowani kawalerowie wywotali $miechy we-
sote, bo wide osob pomylito si¢ odgadujac ich na-
zwiska.

— Niech pan zdejmie t¢ obrzydliwa maske, sze-
pne¢la Jozefina.

— Z catego serca,

odpowiedzial jej towarzysz,

prosze jednak nie lekaé si¢ i nie trwozyé, wszyst-

ko co zaszto przechowanem bedzie w najwigkszej
tajemnicy. Dla lepszego pozoru szedlem prosto
To-

sg stowem do

nie kulejac, na co pani nie zwrdcita§ uwagi.
warzysze moi zamaskowani zwigzani
milczenia, a tem samem dobra slawa pani nie ucier-
pi wcale.

Jézefina zadrzata ustyszawszy zamiast glosu Ja-



sienskiego znany jej tak dobrze dzwigk mowy
Brodzkiego.

Wszelka watpliwo$¢ znikta: wraz z opadajaca
maska dostrzegta $miejaca si¢ twarz mlodego awan-

turnika

W tem miejscu wypada udzieli¢ niektorych obja-
$nien.

W czasie swego pobytu w Australii Brodzki po-
gniewawszy si¢ listownie z Goreckim, dla ukarania
go jak mowil, postanowit kouieczuie odszukac¢ Ja-
siefiskiego i sprowadzi¢ do Europy.

Nieznalaztszy go jednak Zywym a zebrawszy do-
wody urz¢dowe o jego zejsciu, plynat uradowany do
Francyi. W drodze jednak drgczyta go mysl choé
chwilowego dokuczenia Goéreckiemu.

Upodobanie do sztuki dramatycznej i posiadany
niepospolity talent, natchnelty go mysla przebrania
si¢ i odegrania czasowego roli puszukiwanego nie-
boszczyka. Nie uwiadomiwszy nikogo o ostatecz-
nym wypadku swych poszukiwan, miatl wszelkg ta-
Chciat

tryum f

twos¢ do przeprowadzania utozonego zartu.
poprobowac sil wtasnych, bo uwazalby za
prawdziwy, mogac co do swej osoby wprowadzié

w btad najblizszego przyjaciela. Gorecki, jak to
nam wiadomo, uwierzyt zupelnie w przybycie swego
kuzynka i juz mial wyjecha¢ bez pozegnania z zam-
ku Verrieres, gdy Brodzki zdjawszy mnagle peruke

rzucit si¢ ze $miechem w jego objgcia. Przybyly

wkrotce Waksfeld dzielit wspolnag wesolos¢ dwodch
przyjaciot.
zamiar

Wowcezas to utozyli zbadania rzeczywi-

stych uczu¢ Jozefiny i Eugenii. Okupiwszy milcze-
Brodzki

Swa radoscig miat dalej udawac¢ Jasienskiego, a Go-

nie mniemanego Amerykanina, z wielka
recki przybrat postawg ubogiego cztowieka.

Wiadomo juz jakie z tego wynikngtly nastgpstwa,
Brodzki jednak rzeczywiscie gotow byt poslubié¢ Jo-
zefing i w tym celu Goérecki oddawat mu na wta-
sno$¢ caty spadek po Wtadystawie Jasienskim, wy-
kryty przez niego w odbytej, podrozy.

Rozdziat IX.

Cztowiek najbardziej przebiegly inajwigcej ostro-
zny, niezawsze dostrzega grozace mu niebezpieczen-
stwo. Przychodzi ono czgsto z najmniej spodzie-
wanej strony.

Busson ogotociwszy wiele 0séb z majatku, nietyl-
ko uniknal odpowiedzialno$ci sadowej, ale uchronit
Swa gtawe od wszelkiego szwanku moralnego.

Nie przypuszczal przeto ani na chwile, aby prze-
$ladowanie biednej Eugenii bylo ta

staba strong

wiodaca go bezposrednio do zguby. Chcac zabez-
pieczy¢ pod kazdym wzgle¢dem zdobyte stanowisko,
Usunal Eugeni¢ z Paryza, rzucajac ja mi¢dzy nizsze
Warstwy spoteczenstwa item wtlasnie zwrdcit na sie-
bie uwage policyi tajnej, umiejacej po nitce rozwia-
za¢ najbardziej zagmatwany wezetek.

Przebieg wypadkow byl nastepujacy:

Sprawa dotyczaca banku francuzko-hiszpanskie-
go zrobita wielkie wrazenie w Paryzu, zwlaszcza ze
Ze-
byto

gtowni winowajcy nie byli wykryci i ukarani.
branie w tej mierze ostatecznych wiadomosci
gtowna myslag naczelnika policyi uzywajacego naj-
rozmaitszych $rodkow celem zbadania prawdy. Dtu-
gi czas usitlowania jego byly daremne, bo miat do
czynienia z przest¢gpcami niepospolitych zdolnosci,
“ajniewinniejsza z pozoru okoliczno$é¢ obudzita po-
dejrzenie naczelnika wzgl¢dem Bussona, uwazane-
go dotychczas za cztowieka nieposzlakowanego.

Skoro Eugeni¢ przedstawiono jako kandydatke
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do otrzymania wiefica cnoty, zawezwana zostala

policya tajna o zbadanie jej przesztosci. Zrobione

w tej mierze sprawozdanie przez wystanych ajen-
tow, objeto roézne szczegdty dotyczace utraty ma-
jatku przez pania Lucas i zwrdcenia Eugenii na
droge robienia kapeluszy, chociaz z powodu odebra-
nego uksztatcenia mogla pelni¢ bezpordwaania
Ow sad polu-
dobra

Bussona, wydal si¢ takze podejrzanym naczelnikowi

wyzsze obowiazki w spoteczenstwie.

bowny majacy raz na zawsze ustalié stawe

policyi.

Poniewaz Busson uchodzit za wielce rozumnego,
wystanym wiec zostal jeden z najzregczniejszych
ajentow policyi

tajnej, ktory wszedlszy w grono

0sob otaczajacych Bussona w predkim czasie pozy-

skal jego zaufanie, i on to wtasnie byl jednym

z udanych kupcoéw drzewa, przybylych do zamku

w chwili zarzucenia sieci na tatwowier-

nego Goéreckiego.

W czasie udanej choroby Bussona potrafi! zrecz-
nie wydoby¢ z jego kieszeni pugilares, przejrzec ta-
kowy, a nawet przepisa¢ niektore notatki wigksze-
g0 znaczenia.

Zebrane dowody byty dostateczne do pizekonania
policyi o ztym charakterze Bussona, ale nie byty
wystarezajacemi do pociagnigcia go przed kratki
sadowe.

Jednoczes$nie prawie Busson poczat objawia¢ ja-
sie
spokojnie na

kie§ dziwne ostabienie umystu: chcial wycofac
z interes6w i jako kapitalista o0sigs§c
wsi. Korong uwienczajaca jego zywot miato by¢
matzenstwo Jozefiny z Goreckim, a pdzniej z mnie-
manym Jasiefnskim, skoro ten przybyl z Australii.

Skoro zamiary malzenskie spetzly i to jeszcze
w sposob tak dotkliwy, bo wraz z corka narazonym
zostal na ogdlne szyderstwo, Busson zmienit nagle
swoje postepowanie, nie chcac nietylko opusci¢ cic
z wtasnych korzysci, ale przeciwmie wedle dawne-
go swego zwyczaju usilujac przywlaszczyé sobie
cudza wlasnosé.

Niebezpieczna to byta bardzo gra, zwlaszcza przy
ostabieniu umystowem Bussona, zwigkszajacem si¢
coraz bardziej.

Nienawi$§¢ zaogniona jeszcze wzajemng pogarda,
kazata zapomnie¢ o najprostszych s$rodkach ostro-
znosci, tak ze ajent policyjny zebral dowody az
nadto dostateczne do pozyskania wyroku sado-
wego.

Z rozkazu prokuratora Rzeczypospolitej, przyare-
sztowano nareszcie gtdéwnych winowajcow a migdzy
nimi Bussona jako gléwnego herszta.

Sledztwo trwato dosyé dtugo, zarzuty byty ro-
zliczne a i §wiadkéw musiano sprowadzaé¢ z réznych
stron az z Niemiec. Dopiero w pi¢¢ czy w sze$c
miesigcy pozniej sprawe przedstawiono pod uzna-
nie sadu przysiggtych. Kilkunastu obwinionych
zasiadto na tawie oskarzonych, a stu kilkudziesigciu
swiadkow' oczekiwato na ustgpie na rozpoczgcie
sledztwa.

Ttumy ciekawych zwabionych rozglosem sprawy
zalegly sal¢ nie zostawiajac ani jednego miejsca
proznego. Chciano zobaczy¢ ztoczyncéw zajmuja-

cych powazne i szanowane stanowiska w spote-
czenstwie.

W liczbie zawezwanych $§wiadkéw znajdowat sig
takze Waksfeld i pani Lucas.

kim zajg¢ciem aktu oskarzenia, w ktorym dla dokta-

Stuchata ona z wiel-

dnego uwydatnienia charakteru Bussona, opowie -
dzianym byl doktadnie uzyty podstgp dla pozbawie-
nia jej majatku. Nareszcie otworzone zostaly oczy
to tez bladla

na przemian wydajac od czasu do czasu okrzyki

nierozumnej kobiety; i czerwienita

oburzenia.

— O lotr! o zbrodniarz! o niegodziwiec! Prezy-

dujacy zniewolonym byt kilkakrotnie wzywaé ja do
milczenia.

Sady przysieglych sa pewnego rodzaju widowi-
skiem dla Paryzan, nie zbywa tam na wypadkach
dramatycznych a czg¢sto zabawnych, zdolnych roz-
$mieszy¢ najpowazniejszych ludzi.
$wiadek

W opisywanej sprawie Waksfeld jako

zwrocil na siebie ogdlna uwage, wywotujac niepo-
wéciggnione $miechy.
Powodem tego byta rozmowa jego przeprowadzo-
na z prezydujacym.
Panskie nazwisko jest Pawel Mercier, pytat
prezydujacy, dlaczegdz wigc przybrale§ pan nazwi-
sko John Waksfelda?

Stuzac na dworze krolowej angielskiej, cesa-

rza austryackiego i suttana tureckiego, pozyskatem
jako kucharz stawg¢ rozglo$na i ze wszystkich stron
miatem czynione przedstawienia, aby wej$¢ w od-
powiednie obowiazki. Bylo to dla mnie wielkiem
utrapieniem, bo nie miatem nigdy pokoju, zmieni-
tem wigc nazwisko odbywajac wszystkie podrdze in-
cognito.

— Przytaczasz pan pobudke nieprawdziwa wcale,
rzekt prezydujacy; bo w Niemczech zmienite§ na-
zwisko, aby zwie$¢ baczno$¢ licznych jego wierzy-
cieli, chcacych go wsadzi¢ do aresztu za diugi, awe
Praucyi wyzyskiwale§ ludzi tatwowiernych, podajae
si¢ wszedzie za wielkiego kapitalistg, majacego sto-

sunki z pierwszorz¢gdnemi osobami calego $wiata.

odpowiedzial Waksfeld,
postawa moja jest tak nieszczg¢s$liwa, ze mnie wsze-

— Wiasciwie mowiac,

dzie biorg za znakomitego cztowieka. Nie przecze
bo nie chce¢ by¢ niegrzecznym, mimowolnie wigc
mialem nadane niewlasciwe mi stanowisko.

— Dlaczegéz pan nie stawite§ si¢ na pierwsze
wezwanie sgdu?

— Dla bardzo prostej przyczyny, bo nie mogtem
wyjecha¢ z Niemiec.

— Raczej trzeba powiedzieé, ze$ siedzial w wig-
zieniu za dlugi, bo przegrawszy wszystko do osta-
tniego grosza,

nie mogtes optaci¢ hotelu, jakotez

pokry¢ innych przez siebie poczynionych wydat-
kow. Chciate$ ucieka¢ z Baden potajemnie wraz
ze swmja towarzyszka pania Lucas, ale przytrzyma-
ny na rogatkach siedziatby$ dotychczas w wigzieniu
gdyby nie pan Gorecki, ktory przyszedt panu z po-
moca, oplaciwszy wszystkich wierzycieli.

— Pan Gorecki postapil bardzo szlachetnie, od-

powiedzial Waksfeld gtosem pewnym, ale sptacit
tylko dlug zaciagnigty przez swego ojca.
— Jaki diug?

niem.

pytal prezydujacy z zadziwie-
— Panu Goreckiemu ojcu nastrgczylem sposo-
bnos¢ spetnienia dobrego uczynku, bo takze wypro-
wadzit mnie z wigzienia za dlugi.

OdpoAiedz ta wywotata glo$ny $miech zebranej
publicznosci. Prezydujacy az zniewolony byl przy-
wotywac jg do porzadku; gdy spokojnos¢ wmocita
mowit dalej:

— Miejsce jest nieodpowiednie do zartéow, a tem
samem zechce pan powstrzymac¢ si¢ od takowych.
Tymczasem prosz¢ mi odpowiedzie¢, dla czego pan
brate$ pienigdze od oskarzonego Bussona?

— Dla bardzo prostej przyczyny, odrzekl Waks-
feld. patrzac z widocznem zadowoleniem na publicz-
no$§¢, bo wedle zasad zaczerpnietych w dziecin-
stwie: skoro mi tylko dajg, to zawsze biore.

— Jeste$ pan niepoprawny, rzekl prezydujacy
Ro-
bi¢ pytanie, dlaczego oskarzony Busson dawal panu

skoro wybuchy nowego $§miechu przyttumiono.

pienigdze, wszak w celu okupienia tajemnicy doty-
czacej intryg nawigzanych przez niego wzgledem
najzacniejszej pod kazdym 'wzgledem panny Euge-
nii Laval dzisiejszej pani Goreckiej?



— Bratem pieniadze bez mysli, a temsamem nie

przypominam sobie wszystkich okoliczno$ci, odpo-
wiedzial Waksfeld widocznie niechcacy swojem ze-

znaniem pogorszaé¢ sprawy Bussona.

W ogodle we wszystkich odpowiedziach usitowat
by¢ zartobliwym, z lekka rzecz bioracym; postgpo-
wanie za to pani Lucas bylo zupeilnie odmienne.

Skoro pojeta przyczyng utraty majatku catego,
skoro zrozumiala przeprowadzony podstgp przez
Bussona, zawladnatljej sercem najwigkszy gniew
i oburzenie. Zapomniawszy o naleznem uszanowa-
niu dla sagdu, o licznem zgromadzeniu publicznosci,
i do-

ktora, siedzacego rowniez na tawie oskarzonych.

poczeta 1zy¢ od ostatnich wyrazéw Bussona

Prezydujacy zagrozil jej wyprowadzeniem z sali,
jezeli nie poskromi swego jezyka.

— Panie prezesie, odpowiedziala rozdrazniona
kobieta, mnie zagraza ne¢dza, jutro nie bede miata

zaco kupi¢ obiadu. Wiem doskonale co to znaczy
gtod, i nie ebceg poraz drugi wzyciu przechodzi¢ po-
dobnego losu. Se¢dziowie drodzy jezeli macie Boga
w sercu, to zmuscie tego totra do zwiocenia mi za-
grabionego kapitatu wraz z zaleglemi procentami.
Nie zapomnijcie o procencie od procentow, ktore
w czasie wtlasciwym nie byly wyplacane, a takze
0 korzys$ciach, jakie miewatam z réznych drobnych
spekulacyi. Oprécz tego powinien mi wyplacié¢
przynajmniej sto tysiecy frankow za wszystkie przy-
kro$ci i doznane cierpienia- Jezeli odda mi wszyst-
ko eo winien, to mu wybaczam zle, jakie mi wyrza-
dzit, i prosz¢ was pusécie go wolno, ale jezeli nie
odda, to bez wahania utnijcie mu glowg, bo nie za-
stuzyt na nic lepszego.

Prezydujacy objasnit paniag Lucas, aby ze swemi
zadaniami zgtosita si¢ do trybunalu cywilnego, po-
niewaz przyaresztowanym zostal caly majatek Bus-
sona, i po skonczonej sprawie postuzy do wynagro-

dzenia krzyw’d, wyrzadzonych osobom trzecim.

— Pretensyi jednak jest bardzo wiele, dodal s¢-
dzia, wszyscy obwinieni skazani be¢da solidarnie,
a znaczna ich czg¢$¢ potracita na zbytki zagrabione

pieniadze.

Przez calty czas §ledztwa, wnioskow prokuratora
1 obron adwokatow, Busson z oczami wlepionemi
w ziemi¢ siedzial nieruchomy, jakby toczona spra-
wa nie obchodzita go wcale. Gdy wypadalo wstac
z tawki to podnoszono go a na stawione zapytania
nie udzielal najmniejszej odpowiedzi.

Dopiero

po wszystkich obronach, zawezwany

z kolei o ustne przemowienie, odzyskal nagle wta-

dz¢ jezyka, powtarzajac w kotko jedne ite same
wyrazy.
— Gtupi bytem, Polacy oszukali mnie. Gtlupi

bylem, Polacy oszukali mnie, i tak bez konca, ze az
straznicy zmusili go do wyjscia.

Gorecki styszac to, poczerwieniat mowiac z unie-
sieniem:
Pola-
cy go oszukali, ale Polacy nie dali si¢ oszuka¢. Wta-

— Czlowiek ten ktamie bezczenie, bo nie
dza sadowa powunna go zmusi¢, aby mowil w ten
a nie inny sposob.

— Trudna bytaby znim sprawa, rzek! jeden
z doktorow przystuchujacy si¢ rozprawom z prostej
ciekawos$ci, oskarzony Busson jest na drodze do do-
mu waryatow.

Przepowiednia sprawdzita si¢ predzej anizeli mo
zna bylo przypuszczaé.

W chwili bowiem w ktorej sad
lat

ogltosit wyrok,

skazujacy Bussona na dziesie¢ galer, ostabio-
ne sprezyny mozgu nie zdotaly wytrzymacé ostatecz-
nego ciosu, i pekly ustgpujac miejsca nieuleczone-
mu pomieszaniu zmystow.

Matzonka wydata krzyk straszliwy padajgc bez
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zmystow na podloge. Wszelki ratunek byt da-
remny!

Pani Lucas wyszla szybko z sali sadowej.

— Gdziez pani mys$li udaé¢ si¢? zapytat zdazaja-
cy za nig Mercier.

— Nie wiem co zrobi¢ nieszcz¢$liwa, odpowie
dziata pani Lucas, tamiac rece rozpaczliwie. Pojr-
d¢ chyba do Karola Pigrenier, bo przeciez mam za-
pewnione utrzymanie wygodne az do $mierci.

— Cicho, cicho! odrzekl Mercier z powaga. Niech
pani siada do powozu, pojedziemy do przygowanego
dla niej mieszkania, gdzie nie bedzie zbywaé na ni-
czem. Nie bedzie to wprawdzie zycie tak S$wietne
jak u Karola Pigrenier, ale zycie do jakiego pani
byla§ przyzwyczajona od lat najmtodszych.

— Wida¢,
krzykneta pani Lucas z oburzeuiem.

do $mierci ktamaé nie przestaniesz!
Coz to za ja-
kas nowa historva wymyslona na predce.

— Niech pani siada prgdko, rzekt Mercier otwie-
rajac drzwiczki do powozu, bo chce¢ jak najpredzej
opusci¢ Paryz, gdzie ini duszno, szczegolniej gdy
nie mam pienigdzy.

Wkroétce jednak pani Lucas nie chciata wierzy¢

oczom wtlasnym. Dorozka stanela przed domem

znanym jej dobrze; mieszkala w nim dlugi czas

przed nieszcz¢gsnym swym wyjazdem za granicg.
Wprowadzona na pierwsze pigtro, do zajmowanego
dawniej przez siebie mieszkania, nie mogla powstrzy-
mac¢ okrzyku podziwienia zobaczywszy prawie takie
same meble, jakie kiedy$ byly w jej posiadaniu.
Stuzacy wreczyt jej pudetko zapieczgtowane, w kto-
rem znajdowaty

si¢ klucze od biorka i komody,

Otworzywszy takowe szybko, zobaczyla zwoje ro-

zmaitych obligacyi, jakotez worek z dukatami, ma-
jacy postuzy¢ do opgdzenia biezacych potrzeb.

Na widok odkrytego niespodzianie skarbu, pani
Lucas upadta bez sit na kanapg.

— To wszystko zrobita Eugenia, mowitla sama

do siebie. Chciata sptaci¢ dtug zaciagnigty w mto-

dosci. Zawsze szlachetna, bo cho¢ bez zlej woli,
ale wyrzadzitam jej wiele ztego i miataby prawo
gniewa¢ si¢ na mnie. Post¢puje jednak ze mna
troch¢ pogardliwie, bo dlaczegdéz nie przyjechata
osobiscie.

— Jestem matko! zawotata pani Gorecka wbiegajac
szybko z przyleglego pokoju. Nie zapomne¢ nigdy
o dobrodziejstwach doznanych za twojem posre-
dnictwem, a poniewaz Bo6g dal mi zacnego meza
uprosilam go wigc aby ci¢ nie opuscil matko w nie-
szczesSciu i1 jemu z tego wzgledu skladam najser-
deczniejsze podzigkowanie.

Mowiac to nachylita swa §liczng gtowke ku wcho-
dzacemu mezowi, a ten z wyrazem najwigkszego

szcze$cia na twarzy przycisnal takowa do swego
serca.

— Niech pani raczy przyja¢ wszystko co si¢ tu
znajduje z dobrem sercem, rzekt Goérecki zuczuciem,
a ile razy zechcesz nas odwiedzi¢ czy to w zamku
Verriéres czy tez w Paryzu, to zawsze i wszedzie
doznasz najserdeczniejszego przyjegcia.

Pani Lucas siedziata nieruchoma na krzesle nie
mogac wymowic¢ ani jednego wyrazu; po raz pier-

wszy W zyciu plyne¢ly po jej twarzy lzy rozrze-

wnienia.
— Dzigki wam, dzigki wam moi drodzy, mowita
szlochajgc, robicie wiecej dla mnie anizeli zastuzy-

tam, cale swoje zycie my$latam jedynie o sobie i nie

miatam wyobrazenia o rownej wam dobroci i szla-

chetnos$ci. Kocham was z catej duszy i bez Euge-
nii zy¢ nie potrafi¢. Zabierzcie wigc wszystko co
si¢ tu znajduje, a mnie wyznaczcie maty pokoik
przy waszym boku gdzie spedze szczesliwa reszte
dni mego zywota.

Mowiac to chciata upas¢ na kolana przed Gorec-

kim, ale ci nie pozwolili na czyn tak wielkiej skru-

chy, niezgodny z wickiem pani Lucas, objawiajac
gotowos$¢ zabrania jej do siebie.
rzekt Gorecki do

Merciera, skutkiem podesztego wieku =zastuzyl na

— Marszatek zamku Verrieres,

emeryture, jezeli wigc zyczysz sobie to miejsce przez
niego zajmowane moge je ofiarowac.

— Z catego serca, odpowiedzial uradowany Mer-
cier, ale z prawem zasiadania do stotu.

— Niechze i tak bedzie.

— Co za szczeg$cie, szepneta pani Lucas, sama do
siebie, przynajmniej nie bed¢ potrzebowata zacho-
wywac dyety, bo ten wartoglow jako kucharz jest
nieporéwnanym.

Wypada zrobi¢ cho¢ krotkg wzmianke i o innych
osobach.

Jozefina Busson weszta jako $piewaczka do teatru
lirycznego, znajdujac na scenie wielkie powmdzenie.
Ptacita za mieszkanie kilka tysigcy frankéw, trzy-

mata aowodz, konie, liczng stuzbe¢ a zlosliwi szep-
tali, ze jaki§ bogaty Anglik rozciaggat nad nig do-
broczynna opiekg.

Brodzki postanowitl zrobi¢ wielki majatek za po-
$rednictwem spekulacyi, a pozniej zakupiwszy od-
powiednig ilo$¢ broni i zwerbowawszy ludzi, chciat
zawtadna¢ wyspe Ta-hu, i rozpoczaé wojng z osada-
mi angielskiemi. Usitlowania jednak jego niepredko
beda wprowadzone w wykonanie, bo kapitat zakta-
dowy zamiast powigksza¢ si¢, ulega ciagle stopnio-
wemu zmniejszaniu.

Pani

da-
wnym swoim towarzyszkom pracy, wydata je za maz,

Gorecka dawszy odpowiednie posagi

odwiedzajac je od czasu do czasu z prawdziwg przy-

jemnoscig.
Mercier chociaz byt marszatkiem dworu zagla-
dat jednak czgsto do kuchni, bo natura ciagnegta

wilka do lasu. Sniadania wigc i obiady w zamku

Verrieres byly stynne na c-ata okolicg. W miesiacu
jednak sierpniu wyjezdzal potajemnie do Paryza
gdzie przegrawszy caloroczna pensya, -wracal bez
grosza do domu.

Nie robil jednak nigdy dlugéw, a tem samem nie
byt nigdy wiecej osadzonym w wigzieniu.

Pigrenier rozpit si¢ absyntem, i z powodu prawa
o pijanstwie czesto bardzo odwiedzal wigzienia po-
licyjne.

Dwie coreczki Bussonow wzigte byly w opieke
przez stowarz) szenie zawigzane przez p. d’Avesnes.

, Goreccy i d’Avesnes’owie zyjg z soba w niezamag-
conej nigdy przyjazni, jako opartej na niewzruszo-
nej podstawie, na wzajemnym najszczerszym sza-

cunku.
KONIEC.

OGADANKA.

Ot6z Maj przemknal si¢ jak chw ila zostawiaja2
jedynie wspomnienie,., zimna a nawet mrozu i $nie-
gu jakiemi nas obdarzyl w dziwacznej swej szczo-
drobliwosci!

Zakonczyto si¢ takze nabozenstwo majowe i uro-
czystos¢ Bozego Ciata, ktore w dniu $wigteczny®
w niezwykty ruch wprowadza cata Warszawre.

Procesyjny pochéd po ulicy z gronem dziewcza-
tek w bieli, z licznym pocztem cechow rzemie$lni-
czych, z choéralnym

$piewem tysigca poboznych,

wzrusza serce 1 podnosi dusz¢ a korzy czlowieka-

Chwile to nieoszacowane, jaka szkoda ze tak krotko
trwaja.
Skonczjt

si¢ takze gtdod na Szlazku i pobj'



w Warszawie zacnego Karola Miarki przyjmowane-,

go z cala wrodzonag nam gos$cinno$ciag. Naturalnie

bez uczty obejs¢ si¢ nie mogto — uczczono go obia-,
.1 roczne sktadki cztonkow. 1

dem i mowami przy wnoszonych toastach: ehlebem,
solg j dobra wola, owem S§taropolskiem czem chata
na wszystkich nie-
Opowiadanie jego

bogata tem rada. Solenizant
zmiernie mile zrobit wrazenie.
0 wdzigcznosci Szlazakéw byto rozrzewniajace. Bie-
dacy ci na pamiatk¢ strasznej kleski i ratunku na-
szego, ziarnka zboza przestanego z krolestwa, poo-
prawiali w ramki za szklem 1 zawiesili w swych
chatach z odpowiedniemi napisami, aby wies¢ o bra-
tniej pomocy szta przez pokolenia w lata jak naj-
dtuzsze.—SzlazK, powiedzial,

1z mitoscig wspomina imi¢ dla ktoérego ehciano wy-

modli si¢ za was

wota¢ obojetnos¢ 1 zapomnienie. Niektore wsie
gromadnie przystgpowatly do spowiedzi na intencya
ofiarnych wspotbraci.—Miarka oblicza potr.oc jaka
*od nas otrzymano wgotowiznie inaturzena 870,000
marek, co wedlug dzisiejszego kursu uczyni rubli
przeszto 300,000. Cyfra nader wymowna.

o wystepach

Mite takze wiesci dochodza nas

p- Modrzejewskiej w Londynie, po chwilowym wy-
poczynku na wsi u lorda Bodenham zonatego z Pol-
ka Morawska. Dzienniki przesadzajac si¢ w po-
chwatach powiadaja, zejest mistrzynia swej
ze stoi bezwarunkowo wyzej od wszystkich aktorek

angielskich, ze w grze jej znika indywidualno$¢

sztuki,

i sztuka zdaje si¢ by¢ natura. W Londynie tez po-
zostanie zapewne dluzej nad pierwotny zamiara po-
tem uda si¢ do innych wielkich miast zjednoczonych
krolestw.

Dnia 20 b m. odbyta si¢ w osadzie studzienickiej
doroczna uroczysto$¢ nader zywe na obecnych wy-
Kazdy kto tylko czu¢ i mysleé
spoglada¢ obojetnie na to liczne

wierajaca wrazenie.
umie nie mogt
grono nieletnich, ktérych brak opieki popchnat na
bezdroza bledu i wystgpku  Dzi$, dzigki staraniom
Zarzadu Osad Rolnych, podniesieni z upadku kie-
ruja si¢ na uczciwych ludzi i pozytecznych praco-
wnikow.

Po przybyciu do Studziennie cate towmrzystwo
udato si¢ do domu Zarzadu, gdzie odbyto si¢ posie-
dzenie komitetu, na ktérem pan A. Bialecki odczy-
tat sprawozdanie z czynno$ci Towarzystwa za rok
ubiegly. Przedstawiwszy pokrotce rozwoj tej do-
broczynnej instytucyi od jej powstania w r. 1870 az
do obecnej chwili, ubolewal na niedostateczno$¢
moralnego poparcia przez spoteczenstwo usitowan
Towarzystwa, a mianowicie: ze tak obywatele ziem-
Scy, jakotez fabrykanci i przemystowcy niechegtnie
Przyjmujg do stuzby Ilub warsztatow, uwolnionych
Ze Studziefica wychowancow, ktérzy pozbawieni mo-
zno$ci zarobku a tem samem sposobu do zycia, mo-
83 tatwo popas¢ w dawne zdrozno$ci i udaremnié
Poniesione dla nich koszta i trudy a z drugiej Stro-
by na brak pamigci cztonkéw honorowych, nie ul-
eczajacych obowigzujacych ich sktadek od ktérych
zaleglo§¢ wynosi 19,800 rs.

Kwotka to niebagatelna,
b'emocy finansowej panow zalegajacyca, albo braku

ZWazywszy

dowodzaca jaso6o, albo
P°czucia obowigzku obywatelskiego.
T'dnak ze sze$¢ rubli nie jest setka ani nawet dzie-
Sigtkiem, ze jedno $niadanko w handlu delikatesow,
Jedno sutsze przyjecie laskawych gosci, jedna gra
w karteczki, jeden figielek zbytkowy, wigcej czesto
Dk szes$¢ rubli kosztujg, otdéz zwazywszy to wszyst-
ko zdaje si¢ ze przypuszczenie braku poczucia obo-
"igzku bedzie prawdopodobniejsze. Smutne to ale
prawdziwe na nieszczgscie.
Pan B. wykazal ze wydatki
Sza 20,000 rs. rocznie, a na to ma tylko 4 do 5 ty-
Sl§cy rs. zapomogi i obecnie procent od

b0O,000 rs. zapisanych przez znang z ofiarnosci na

Towarzystwa wyno-

rzadowej
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cele dobroczynne, p. Tekle Rapacka. Ilez to jtsz-
cze brakuje do uzupetnienia niezbe¢dnej summy, a tu
mozna juz tylko liczy¢ na dochody przypadkowe

Z kolei dyrektor Osady. p. Zajewski zlozyt spra-
wozdanie wykazujace, ze dotad byto w Studzieficu
161 wychoéw ancow, z tych uwolniono 37 z ktorych
33 umieszczono po wsiach i warsztatach, umarto 4,
120,

Pan Z. przytaczal przyktady zadziwiajace umora-

pozostaje (w tych liczbie 4 starozakonnych).

Iniajacego wplywu, jaki wywiera na nich pobyt
w Osadzie. Po przybycin do Studzienca kazdy
przyszty wychowaniec zostaje wykapany iubrany
w nowa odziez a nastgpnie przez trzy dni zamknig-
ty w osobnej celi, w ktorej widuje tylko kapelana,
ma wigc czas zastanowié

Po uptywie

dyrektora i nauczyciela,
si¢ i rozwazy¢ nowe swoje potozenie.
tych trzech dni,
opiecka jednego z ojcoOw rodziny i pomieszczony
Jezli

wychowaniec oddany zostaje pod

si¢ dobrze w niej
a gdy juz po-

w tak zwanej I-ej klassie.
sprawuje, dostaje znaki czyli marki,
zyska ich cztery/zostaje przeniesiony do klassy II-¢j
i tak stopniowo az do najwyzszej Y-ej noszacej na-
zwe¢ wzorowej. Najwiecej uwydatniajace/ni si¢ wa-
dami matoletnich przestgpcoédw, jest w ogodle skton-
no$¢ do kradziezy, ktamstwa, krnabrnosé¢ i leni-
stwo: z trzech pierwszych, a szczegblniej z chetki do
kradziezy, poprawiaja si¢ stosunkowo dos¢ predko,
si¢ w nich poczucia moralnej go-

ich do

dzigki zbudzeniu

dno$ci, najtrudniej przychodzi wdrozyé
pracy

Listy uwolnionych wychowancow pisywane do dy-
rektora, i wykazujace szczerg wdzigczno$é i przy-
wiazanie do bylego zwierzchnika; oraz listy ich
chlebodawcow $wiadczace o wzorowem postepowa-
niu dawniejszych rozprézniaczonych przestgpcow,
przekonywaja o rzeczywistej ich poprawie.

Po sesyi odbyt si¢ krotki egzamin a nast¢pnie
cate towarzystwo ogladato wystawe ich robdt, z po-
mig¢dzy ktorych wyrdzniaty si¢ wyroby stolarskie
i kotodziejskie.

Uroczysto$¢ zakonczyta sie¢ poswigceniem nowo
zatozonej kuzni, ¢wiczeniami gimnastycznemi i ma-
newrami strazy ogniowej, wykonywanemi przez wy-
chowancéw, ktorzy juz niejednokrotnie w okolicz-
nych pozarach dali dowody zrgcznos$ci i odwagi. PO
skoniczeniu obrzadku poswiecenia kuzni, chlopcy
wracali uszykowani parami, $§piewajac piesn pobo-
zna, a powazne tony wydobywajace sie jednozgo-
dnie z piersi miotanych tak niedawno jeszcze naj-
wstretniejszemi popedami, przejmujace na obecnych
sprawity wrazenie.

Pomimo jednak tak zbawiennego wptywu dzia-
talno$ci Zarzadu Osad Rolnych, znalazt si¢ w prasie
peryodycznej, jedyny glos p. G. Czernickiego, ktory
o$wiadczyt ze wychowancom w Studziencu jest za-
dobrze, ze osada w nim jest zupelnie pozbawiong
charakteru zakladu karnego. Plonny i niczem
nieuzasadniony zarzut, rzucony ot tak sobie dla po-
pisu ze si¢ lepiej widzi od setek innych i rozumniej
od nich radzi. Robigc go nalezalo p. Czer. wyka-
zaé w czem widzi to zadobrze — bez czego wycho-
bo ze nie sa

wancy obejs¢by si¢ zupelnie mogli,

gtodni, w =zimie nie marzna, w Jecie nie mokna

i przyzwoicie sg odziani, tego nazwaé zadohrem nie
mozna, tylko koniecznem, niezb¢dnem, gdyz mato-
letni przestgpcy nie posylani sa do  guudzierica dla
karnej katuszy, tylko dla poprawy. Gdyby z nie-
eo dziesiata tylko czt§c wychodzita odrodzona mo-
lalnie, juzby pozytek zakladu godny byt uznania,
jakze o wiele wigcej zastuguje na to. gdy w wycho-
wancacb powrdt do ztego tak rzadko sig¢ przytrafia.
Spetnia to ludzkie, ojcowskie obchodzenie si¢ z m!o-
i glodzie dusza

demi grzesznikami: przy chlodzie

k amieuieje a zwierz¢ podrasta i dlatego z karnych
zaktadow prawie wszyscy wychodza nie odrodzeni
ale zgubieni. Studzieniec ma wtasnie dziataé wprze-
ciwnym kierunku, ze wigc nie drgezy i nie meczy
mamy z go ganic¢?

Pogloski z powaznego wyplywajace zrodia po-
wiadaja, ze wladza wyzsza uwzgledniajac potrzeby
w szkolach elementar-

spoteczne, wyktad religii

nych ma zrobi¢ obowigzujacym, ze przy nich maja
by¢ ustanawiani opiekunki i opiekunowie i dozwa-
lane urzadzanie ochronek wiejskich tak konie-

cznych.

Od szkot nie wiele zboczymy podajac tu nauczke
jaka gazeta polska wychodzaca w Toruniu data nie-
mieckiej gazecie Tageblalt. Taz gazeta piszac o nas
nie nazywa nas nigdy Polakami, ale zawsze Stowia-
nami. ,Jezli dziennik niemiecki sadzi ze nas tem
upokorzy albo ublizy,

bardzo myli."

pisze gazeta torunska, to si¢

Jeden jeszcze razacy brak daje si¢ uczuwacd
w wychowaniu mtodszego naszego pokolenia, oto...
Spo-

tykamy go w codziennych zycia stosunkach, w miej-

brak grzecznosci i towarzyskiego zachowania.
scach publicznych, nawet w ko§ciotach. Ilez to ra-
zy mtodzi panowie zasiadajg tawki, i nawet prosze-
ni, nie chca ustapi¢ czesto widocznie cierpigcym
stojacym damom. Inni

Czegsto bardzo

lub w podesztym wieku
zndOw7 sa jeszcze niegrzeczniejsi.
panie nie majace miejsca, klgkaja na posadzce, otdz
panowie ci stoja tuz przed klgczacemi, jak gdyby im
nie jedno bylo przejs¢ pare krokéow dalej. Panie
znOw rozsiadaja si¢ szeroko w tawkach i chodéby
z tatwos$cia jedna lub dwie nawBt os6b moglto w nich
jeszcze znalez¢ miejsce—posunaé si¢ nie chcg. Inne
majace tawki zamykane, najczes$ciej albo wcale al-
bo w potowie dopiero nabozenstwa przychodza,
i siadajac same w tawkach nieraz kilka osoéb po-
mie$ci¢ mogacych, nikogo do nich nie dopuszcza.
Niedos¢ na tem, pomimo ze zwykle na cate lato
opuszczaja Warszawe, jednakze pozostawiajg tawki
zamkniete. Pytamy si¢ gdzie tacy panowie i panie
uczyli A to dowodéw jej
braku napotyka si¢ w codziennych zycia stosun-

kach!

si¢ grzecznosci? ilez

Widzac to radzilibySmy zaprowadzie przymuso-
wego nauczania grzeczno$ci, na wzor Stanow Zje-
dnoczonych Ameryki Poéinocnej, gdzie School Bo-
ard (Bloro szkolne) w Saiut Louis, postanowito aby
obok zwyklego kursu nauk zaprowadzi¢ wyktad

obowiazkow towarzyskiego zachowania.

Dotychczas to konieczne uzupetnienie edukacyi,
pozostawiano domowemu wychowaniu, lecz jezli ro-
dzice czy opiekujaca si¢ rodzina bardzo niedostate-
czne ma o tem wyobrazenie, jakze moze nauczy¢ jej
swych wychowancow? Postanowienie to wtadzy
szkolnej w Ameryce z glosnym przyjeto pokla-

skiem.

Wiadomo juz ze podczas ostatniego pozaru Irkuc-
ka, splongta tam zalozona z upowaznienia wladzy
biblioteczka polska; oto jak o tem pisze korespon-
dent Biesiady literackiej:

Jedyny nasz skarb naukowy, najstaranniej prze-
chowywany i od pél wieku zbierany, nasza spdjnia
z tem co nam pozostato najdrozszem, caty nasz po-
karm umystowy stat si¢ tupem pozaru. Biblioteka
nasza juz nie istnieje z kilkuset przeszto dziet na-
ukowych, zbieranych z takim trudem przez lat tyle,
zaledwie kilkaua$cie ocalato.



Srodki nasze materyalne tak sa szczuple ze btz
pomocy i wspoétudziatu rodakéw nic nie poradzimy.!
Mamy przeszto 50 mtodziezy naszej ksztalcacej sig'
w Irkucku po rozmaitych zaktadach naukowych lub
wychowywujacej sie¢ w domu a ilez jeszcze po wsiach
i na jrowincyi! Wszyscy korzystali z naszej bi-
blioteczki, wozili ksiazki po kilkaset wiorst i dzie-
lili si¢ niemi jak relikwig. Teraz praca umystowa
skonczona—nie mamy nawet elementarza.

Tak wigc pisze Biesiada rodacy nasi w Irkucku
straciwszy biblioteczk¢ w pozarze, takng dzi§ du-
chowego pokarmu—jezli im go nie dostarczymy do-
$wiadcza takze glodu, a bedzie on rownie srogi jak
gtéd dotknigtych pomorkiem bydta i pustka w sto-
dole. Wigc ratujmy ich! pomagajmy do zalozenia
nowej biblioteczki, bez ktorej glucho begdzie w gro-
po pracy
i nabozenstwie — gdy do ksiazki jak do przyjaciot

nie rodzinnem, §rod mtodziezy i dzieci,
dawnych, kazdy radby si¢ przysigsc!
Ofiary pieni¢zne na elementarze pierwszy oglosit
u siebie ,,Przeglad katolickill-—czyz, nie przepatrzy-
cie szaf swoich, szanowni Czytelnicy! aby przestaé |
z nich co$ rodakom co stowa tak takna.
Tak nasza jak i Eedakcye wszystkich pism po-

dejmuja si¢ posrednictwa w przesytaniu ksigzek.

KORESPONDENCYA 7 PARYIA,

OH.icwm

u Czerwca 1880.

W magazynach praryzkich wielki ruch, jak za-
ZWyczaj W czerwcu: wystawy strojow powtarzaja si¢
coraz nowe. Widzimy mnoéstwo sukien i kostiumow,
przeznaczonych wytacznie do wod 1 kapieli mor-
skich, te odznaczaja si¢ jaskrawszemi barwami.
Przemagaja w nich szczegdlniej kolory pasowy,
ztoty 1 lilia w rozmaitych odcieniach.

Nigdy jeszcze kolor pasowy nie uzywal tak wiel-
kiej jak wtjm roku wzigtosci. Mndstwo daje si¢
widzie¢ obcistych zakietek w perski desen, w kto-
rych przemagaja roézne odcienia czerwone. Nosza
lub ciemnych bufowanych spdodni-
czek. Moda nie wymaga dzi§ u spdédnicy garnirun-

ku odpowiedniego do zakietki,

je do czarnych,

co nadzwyczaj uta-
twia ubranie. Wprowadzono tylko w uzycie, fal-
bank¢ wazka na parg cali, z kolorowego fularu, pli-
sowang w maszynie, stanowiaca rodzaj ballayeusy.

Jezeli w zakietce przemaga kolor pasowy, falban-
ka powinna by¢ gtadka tegoz koloru  Egkawy tak
samo wewnatrz ogarnirowane. Oprocz tego ktadzie
si¢ na spo6d, mankiet ptocienny biaty.

Kapelusze stomkowe ubieraja przewaznie bukie-
tem lub gerlanda z pasowych kwiatow, do niekté-
rych dodaja woalke z pasowej iluzyi zasiana w dro-
bne muszki. Wymyst to dziwaczny, zapisujemy go

tylko jako osobliwo$é¢, nie zalecajac wcale mody tak

excentrycznej.
Stowem kolor pasowy w rdéznych odcieniach,
szczegblniej ciemno caroubier, panuje dzi§ we

wszystkiem, zaczawszy od ponczoch do parasolek,
krawatek i wachlarzy.

Nie mniej modny a wedlug nas wlasciwszy na
lato, kolor lilia, wiele tez znajduje zwolenniczek. Na
kapeluszach wida¢ mnoéstwo fijotkéw, heliotropow,
dzwonkow Szerokie

i anemonow. szarfy z attasu

lub fularu lilia, ogarnirowane zd6ttawag koronka,

Jf03BOJIEHO H,EH3yPOK). BapmaBa 20 Mad 1880 r.

zwigzane na wielkg kokarde, nadzwyczaj przypada-
ja do twarzy, zlad to paryzanki przyje¢ty ogdlnie na
ulice kapotki wigzane pod brod¢. U wod i morskich
kapieli okragte kapelusze odzyskaja zapewne wzig-
tos¢.

Pojawily si¢ migdzy
stomy wyrabianej

innemi, $liczne kapotki ze
w koronkowy desen, robia je na
pasowem lub lilia podwdeczeniu.

stomki

Takiez same ze
czarne] mieszane] ze ztotem, podktadaja
czarnym attasem 1 przypinaja wielkiemi zlotemi

szpilkami. Konce umich czarne attasowe ogarni-
rowane ztota koronka— woalik czarny illuzjowy
w zlote muszki.

Wsréd wiosennych okrywek, na dni cokolwiek
chtodniejsze, zwrdocity uwage nasza krotkie plasz-
czyki z lekkiej tkaniny welnianej piaskowego kolo-
ru w formie rotondek z szerokiemi r¢gkawami. Pod-
bite sg zwykle marseling pasowa, szafirowa lub fi
jotkowa, albo lekkim attasem.

garnirunku,

Nie maja zadnego
brzeg tylto par¢ razy przepikowany
Gtowng ozdobe ich stanowi ptaski

kapturek podbity kolorowa materya.

W maszynie.

Na wielkie upaty przygotowano $liczne mantyle

tczarne, siegajace w tyle ponizej pasa, z przodu spa-

dajace do kolan. [Eobig je z klarownej grenadiny

czarnej, przetykanej w attasowy lub aksamitny de-
sef. Za garnirunek do nich sluzy frendzla hiszpan-
ska, ztozona z perel czarnych attasowych,

czaj lekka i blyszczaca.

nadzwy-
Niektore garniruja takze
koronka czarna na biatej w zéltawym odcieniu.
Attas powszechnie dzi§ uzywany do ubrania tak
gladkich jedwabnych jak
kien.

i lekkich welnianych su-
Pojawil si¢.nowy zupeilnie rodzaj atlasu,
bardzo lekki, drukowany w perski albo japonski de-
sen, robig z niego plisy lub wody, a niekiedy ca-
te spodniczki do gtadkiego kostiumu.

WidzieliSmy w magazynie Petit S-t Thomas,
$liczny kostium wizytowy,
sno bilgkitnego. Spoddniczka atlasowa w drobny
Na to
szta tunika biekitna oblozona atlasem w desen, Du-

fowana z tylu fantastycznie.

perski desen cata oktadana byta w plisy.

Stanik kaszmirowy
dtugi, przystrojony byt z przodu attasowa draperya
w tyle przedtuzony naksztatt fraczka: klapg zdobita
wielka kokarda z attasu.

Inna strojniejsza suknia, z biatej tkaniny wetlnia-
nej, miata u dolu takaz plisowana falbanke, nad
nia przechodzita wo”a z attasu w kolorach zlotym
morderowym

i r6zowym, w perski desen. Przody

spodniczki przymarszczone. w poprzecz, potaczone
byly w posrodku takaz woda. Od bokow na tyt
spadata draperya biata, podpigta z kazdej strony
trzema wielkiemi kokardami z gtadkiej wstazki,
w mieszauych kolorach: ztotym, morderowym i bla-
do rézowym. Stanik dlugi przybrany attasem i ko-
kardami, pigknie odpowiadat catosci.

Moda attasu przeniosta si¢ do tkanin tak welnia-
nych jak bawelnianych. Widzimy attas welniany
satin de lanie, bardzo lekki iukladny, jak niemniej
satinete bawelniang w drobny desenik perski.
knie z tej satinety ubieraja mnéstwem falbanek
badz plisowanych, badZz marszczonych, z koronka
u brzegu farbowana w szafranie.

kokardami

Zdobig te suknie
z wazkiej wstazki attasowej, odpowie-

dniego koloru.

Zapisujemy tu jedna jeszcze nowo$¢ tegoroczna,!

powszechnie przyjeta w Paryzu.
z chustek czworograniastych.

Sa to kostiumy
Uzywane na to ma-
drasy indyjskie bawelniane. Tto u nich gladkie,
ciemno szafirowe, morderowe lub brazowe, szlak
W zywym kolorze, niekiedy W dwoch lub trzech mie-

szanych razem. Eogi tych chustek spadajac na dot

Bedaktor J. K Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski.

z lekkiego kaszmiru ja-

Su -

!

tworza  bardzo

zgrabng  draperyge, w kolo

spddnicy. W przeszlym roku ta r ° "kazata si¢
po raz pierwszy u wod morskich, a.; uuaz dopiero
przyszta do zupelnego rozkwitu. Widzimy po ma-
gazynach cate stosy takich chustek, nietylko bawet-
nianych, lecz niemniej wyrabianych z welny, a na-
wet z jedwabiu. UwazaliSmy podobny kostium,
utozony z fularowych chustek Surrah, w kolorze
popielatym z ciemno szafirowemi szlakami, i inny
koloru szarego, ze szlakami raorderowemi, oba nad-
zwyczaj tadnie wygladaly. Kostium taki nie potrze-
buje zadnej innej ozdoby.

Fular w og6lnosci bardzo modny w tym roku. Eo-
big z niego S$liczne kostiumy, mieszajae najczesciej
gtadki fular z drukowanym w perski lub
Kostium taki wygarniro-
wany zottawag koronka i kokardami ze wstazki atta-

sowej, §wiezo i tadnie wyglada.

desen,
w roznokolorowe muszki.

Na ranne ubranie do wod przygotowano diugie
obszerne paletoty ze spodniczka tak zwane matine.
Eobiag je z fularu w palmy albo tureckie pasy,
w bardzo zywych kolorach na tle ciemnem. Spo-
ma u dotu szeroki wo-
lant, naszyty nad obrgbem plisg zfularutakiego jak
paletot.

Do tego neglizowego ubrania, przyjety bedzie ka-
pelusik okragly z bialej lub czarnej stomy, ubranej
takimze samym fularem.

dniczka najcz¢Sciej gtadka,

W obowiu wielka panuje rozmaitosé. Widzimy
mig¢dzy innymi, trzewiki na obcasach, mocno zacho-
dzace na noge, bez zadnej kokardy. Eobia je z la-
kierowanej skorki, wycinanej w desen w maszynie.
si¢ z boku,

na rzad drobnych guzikow.

Jedne sznuruja inne' spinaja z przodu
Inne znéw trzewiczki
wycigte, maja przod zahaftowany kolorowym jedwa-
biem w drobny desen. Powyzej przechodzi od bo-
kow pasek skorzany spiety na ztota lub stalowa
Do tych wycigtych trzewiczkow, uzywa-
Je-
$li trzewik z gtadkiej skorki czarnej albo brazowej,
noszag do niego ponczochy drukowane

klamerke.

ne ponczochy azurowo w rozmaitych kolorach.

w perski
rzucik.

Chusteczki do nosa, z indyjskiego fularu, zwane

Calcutta, coraz si¢ bardziej upowszechniajg, brzeg
u nich drukowany w fantastyczny desen, w bardzo
zywych kolorach.

Zawiadomienia.

Eedakcya uprasza szanownych prenumeratorow
na prowincyi i w cesarstwie zamieszkatych, aby
przy nadsytaniu dalszej prenumeraty, zadaniu zmia-
ny adresu, czynieniu reklamaeyi, i t. p. zechcieli do-
tacza¢ Kartke adresowa, na opasce odbieranego pi-
sma naklejona, a to celem uniknigcia omytek wyni-
kajacych, badz to z przyczyny nieczytelnego podpi-
su, badz tez z powodu wielu jednakowych nazwisk.

Nadestanie rzeczonej kartki, jako opatrzonej nu-
merem miejscowej kontroli, usunie watpliwosci i za-
pobiegnie takowym omytkom.

Student Uniwersytetu 4-go kursu fakultetu fizy-;
ko-matematycznego, posiadajacy doktadnie nauki
przyrodzone, fizyke, chemie i t. p. zyczy sobie wyje-
cha¢ na wie§ na czas wakacyjny, w celu dawania
lekeyi z tychze przedmiotéw, lub przygotowania do
szko6t publicznych.

Blizsza wiadomos¢ udziela Eedakcya
Moj i Przyjaciela Dzieci.

T. PAPNL

Zawiadamia Szanowna publiczno$¢, iz przyjmuje panien-
ki, ktore chca pobiera¢ nauki w Warszawie; daje im opin-
ke troskliwa i rozmowe¢ w obcych jezykach zapewnia.

Wiadomos$é przy ulicy Wielkiej Nr. 16.
Tygodnika Moddotacza

tek z drzeworytami,dodatek nadzwyczajny iarxus.. kro-

Do dzisiej8ZegoN-ru sigdoda-

jami.
Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.
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Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. S3 r. 1880

Pieniadz to- szczescie, pieniadz to potega,
przez pania THURET,
przez J. B

(Ciag dalszy).

VII.

Byto okoto dziewiatej wieczorem; z bramy wspa-
niatego hotelu przy rogu Chausse-d’Antin i bulwa-
row, wyjechala kareta ciggniona przez przepyszne
rumaki. Patac ten nowo wtadnie przebudowany,
sig
ciekawiec jakis,

zwracal uwage przechodnidéw przemieniajaca
w zazdro$é, jezli przypadkiem
przez otwarte okna zapuscil wzrok do wngtrza,
i moégl widzie¢ niestlychany przepych i bogactwo
apartamentow.

Kareta potoczyla si¢ po bulwarach w kierunku
Opery. Wieczor byt bardzo zimny.
Zapigwszy r¢kawiczki 1 owingwszy si¢ starannie
w cieple okrycie podbite sobolami, pani Schulzberg
zasungta si¢ w kat powozu.

— Kochana zono, rzekt maz siedzacy przy niej,
ciesz¢ si¢ ze moge¢ pomowi¢ z tobg sam na sam;
tak mi pilno byto zawiadomié¢ ci¢ ze dotrzymatem
obietnicy, a nie mogltem mowi¢ przy Walenty-
nie.

Pochylit si¢ czule ku zonie, i wysunawszy jej re-
ke z futrzanego manszona, ujat ja w swoje dlo-
nie.

— Wszak przyrzektem ci ze wydam za maz Wa-
lentyng zgodnie z twojem zyczeniem,—ot6z dotrzy-
muj¢ stowa. Jezli tylko chcesz corka nasza za$lubi
hrabiego d’Elcairet.

— Hrabiego d’Elcairet!...

I z kolei pani Schulzberg pochylita si¢ i wsparta
glow¢ na ramieniu meza, nie troszczac si¢ Ze moze
potargaé pigknie ulozone wtosy. Itadosc jej byta
tak wielka ze jej prawie przenies¢ nie mogta.

— Dzi§ zaraz hrabia przyjdzie na chwilke do
twojej lozy, jutro ztozy ci formalng wizytg, pojutrze
dajemy dla niego obiad, a $lub odbegdzie si¢ za szes¢
tygodni. Wszystko juz ulozone, czy si¢ zgadzasz
moja droga?

Nadmiar szczeg$cia nie dozwalal jej przemowic,
scisneta tylko serdecznie r¢k¢ meza.

Bankier kochat bardzo zong¢ i dlatego byt jej naj-
pokorniejszym stuga; pomimo swej szorstkiej i su-
rowej miny, byt to najlepszy czlowiek w Swieeie.
W kotku rodzinnem byt zupetnie innym niz kiedy
pozowat na ksigcia gietdy.

Miliony jego dozwalaly mu utrzymywac si¢ na
nader panska skale i kupowac niezliczong ilo$é pig-
knyeh i kosztownych rzeczy, ale nie mogly nada¢é
mu panskos$ci obejscia i tej wyszukanej salonowosci
jakich naby¢ tylko mozna przez odpowiednie wycho-
wanie i przebywanie od dziecinstwa w wyborowem
towarzystwie. Maiat tyle zdrowego rozsadku iz znal
czego mu brakuje ijaka$ nadgtosciag pokrywal swo-
je zakltopotanie.

W swoim fachu przewyzszal zdolnosciami wspot-

zawodnikéw, odznaczal si¢ niezwykla bystroscia

i trafnos$cia pomystow, doskonata znajomoscia ludzi
i szybkiem objegciem izrozumieniem interesOw naj-

wigcej zawiklanych. Byl uczciwym, ale surowym
i nieubtaganym; nie pomijat zadnej sposobnosci po
wigkszenia swego ogromnego majatku, depczac nie-
litosciwie wszystko co przeszkadzato do jego wynie-
sienia si¢ i dojscia do zamierzonego celu.

Pani Schulzberg byta Niemka, cérka podupa-
diej szlacheckiej rodziny, ale uroita sobie ze pocho-
dzi z nader znakomitego rodu, a cho¢ posiadata
wszystko czego tylko zapragnaé mogta, ale ze z na-
wigc wmawiata

tury byta bardzo czulostkowa,

w siebie Ze jest nader nieszcze$liwa, ona dziesigta

corka biednego szlachcica, skoro zniewolona byla
zej$¢ az tak nizko, zeby poslubi¢ pana Schulzberga,
najlepszego me¢za i milionowego bogacza, ale nader
plebejuszowskiego pochodzenia. Nie przestawata
ubolewa¢ nad tera, i potrafita wmowi¢ w meza prze-
konanie: ze idac za niego uczynita mu niestychany
zaszczyt.

Odrzuciwszy t¢ $miesznostke, byta to zreszta ko-
umiejaca utrzymywaé dom

bieta uczciwa, rzadna,

odpowiednio do swego polozenia, przywiazana do
me¢za i do corki, i pomimo wyniostosci i dumy, po-
btazliwa i uczynna.

Tego zaraz wieczoru podczas pierwszego migdzy-
aktu, hrabia zostatl przedstawiony matce przysztej
zle ani dobrze, pomyslat;

zony swojej. ,,Jest ani

toaleta w dobrym guscie, przedstawia si¢ dobrze
cho¢ zakrawa nieco na placzaca wierzbe, zreszta
nic odznaczajacego—ale tem lepiej, nie bedzie wtra-
ca¢ si¢ do naszego pozycia. — Co do mego pana te-
$cia, sztywny 1 nadety, ale wzglgdem mnie nader
grzeczny i pokorny — a tego wtasnie pragng, i nie
ostabiac

mys$le bynajmniej w naszych stosunkach

tego uroku mojej wielkosci. Pozostaniemy zawsze
na ceremonialnej stopie; niech bogaty bankier czu-
je si¢ maluczkim w obec hrabi d’Elcairet.”
Widzimy ze Jerzy zeniac si¢ z interesu, z tego
tez stanowiska traktowatl swoje matzenstwo.
Nazajutrz pani Schulzberg weszta bardzo rano do
pokoju corki. Walentyna spata jeszcze; matka ka-
zata otworzy¢ okiennic¢ irozsunaé¢ firanki tozka;
stonca padl na twarz dziewczyny
Pani Schulz-

corki,

jasny promien
otoczonej zwojam i jasnych wlosow.
czoto mowiac
,Po-

berg pokryta pocalunkami
z niewystowionem zadowolnieniem i rado$cia:
zdrawiam cig¢, pigkna hrabino d’Elcairet.”
Nigdy jeszcze jedynaczka nie wydata jej si¢ tak
pickna — korona hrabioska unoszaca si¢ nad jej
czotem, dodawata jej niezrownanego blasku i uroku.
Z piersi si¢
okrzyk zadziwienia; objeta matke za szyj¢, zaczegta

przebudzonej Walentyny wydart

ja $ciska¢ i calowaé, iz dziecinng rados$cia, z ru-

miencem na twarzy, wyszeptata wzruszona:
— Matko, czy podobnal!... hrabia d’Eicairel!...
Dla mtodej Paryzanki hrabia d’Elcairet by? ide-
alem elegancyi, pansko$ci, powabu i1 dowcipu.
Wszak powtarzano na wszystkie strony ze byt wzo-
rem dobrego tonu, najwi¢kszych przymiotow i zdol-
dowcipny, stowem prawdziwym

nosci, salonowy,

arystokratg dawnej daty. Sposob jego urzadzenia
si¢ i ubierania, kazdy krok, kazde odezwanie sig,

zyskiwaty ogoélny poklask i uwielbienie, nas$lado-
wano jego ubidér,—nie stosowatl si¢ do mody, ale na-

rzucat ja innym.

Gdy matka odeszla, Walentyna nie pomyslata
szczesciem
Jakze

Tak uptyngta

0 wstawaniu, rozkoszowata si¢ swojem
,1 pragnela porozmawia¢ o nim sama z sobg.
réozowe, jak urocze roitla marzenia!
godzina, jedyna moze w jej zyciu, w ktorej z tak
bezgraniczna ufnosciag wierzyta w przysztos$¢ iszcze-
$cie.

Walentyna Schulzberg miata lat siedmnascie,
byta wysoka, szczupta, wiotka jak trzcina; biust jej
ramiona, rgce, byly jeszcze, ze tak powiemy, na-
szkicowane tylko; ale zna¢ bylo ze gdy si¢ rozwina
beda pigkne, jakby utoczone. Rysy nie odznaczaty
si¢ klassyczna regularno$cia, ale wyraz twarzy byt

peten zycia i wdzigkéw, spojrzenie rozumne, usta

usmiechaty si¢ pongtnie, niekiedy troche ztos$li-
wie.

Ruchy jej byly bardzo zr¢czne i eleganckie, obej-
scie skromne i naturalne; nie braklo jej niejakiej
pewnosci siebie, lubita bardzo bogate i wykwintne
stroje, wiedziata w czera jej do twarzy, co najlepiej
uwydatnia jej biato rézowa cer¢ i wielkie niebieskie
oczy; zbytek i przepych byly jej zywiotem, marzyta
tylko o przepysznych klejnotach, powozach, balach
1 zabawach, lubita zwraca¢ na siebie oczy, i miata
wielki pociag do wszelkiej excentrycznos$ci.

Sama mys$l Zze zostanie hrabing d’Elcairet budzita
w niej uniesienie radosci. Widziata si¢ juz zajmu-
iaca jedno z pierwszych miejsc w wielkim S$wieeie;
Wi-

dziala si¢ we wspanialym patacu, otoczong licznym

do ktorego wstep hrabia miat jej otworzyé.

dworem, wydajaca zabawy 1 bale ktorych bedzie

krolowa, i o ktorych pisa¢ beda dzienniki pomie-
szczajace wielkosSwiatowe sprawozdania. [ widzia-
ta si¢ wsze¢dzie na pierwszem stanowisku, i napawa-
ta si¢ szatanskg pycha na t¢ mysl ze wszystkie ko-
nazwiska,
Cie-

szyta si¢ ze wszyscy dobijac¢ si¢ beda o jej zaprosze-

biety zazdros$ci¢ jej beda znaczenia i

przepychu i holdow jakiemi bgdzie otoczona.

nia, uwazacé je sobie za zaszczy'tneodznaczenie, nie-

mal zatask¢. Mowita sobie ze panna de Cérias,
panna de Chamlaville i tyle innych tak dumnych ze
swego rodu, bgda bardzo wuszczesliwione jezli je ze-
chce przyjmowaé w swoich salonach.

Patrzyta wzrokiem wyobrazni na ozdobione her-
bem drzwiczki swego powozu; na swe chusteczki do
nosa z wielkg hrabioskg korong — i korong te wi-
dziata wszedzie, na ksigzce do nabozenstwa, na

klejnotach, na srebrze, na wszystkiem co jg ota-

czalo. Mito§¢ wtasna, pycha, proznosé— wszystko
znajdowato w tym zwiazku najzupeiniejsze zado-
wolnienie, i najmniejszy cief, najmniejszy czarny
punkcik nie mial przyémiewaé¢ nigdy blasku jasne-
go tego obrazu — bo przeciez potacza si¢ dla niej
dwa warunki, ktore, jak jej powtarzano od urodze-
nia, nadaja potgge i stanowia szczg§cie — nazwisko
i bogactwo. Ale mys$lac o tem wszystkiem, nie mia-
ta dotad czasu pomys$le¢ o megzu.

Gdy jednak przyszta kolej na niego, przyznaé
trzeba ze z poczatku zaczg¢ta mysle¢ o nim tylko

z przyjemnoscig, nast¢gpnie z dumga, a nakoniec

i serce przyj¢to udzial w tych mys$lach. Pigkny,
rozumny, dowcipny, dumny hrabia d’Elcairet,"krol
mody, perta salondow, wyrocznia wielkiego $wiata,
miatl zosta¢ jej me¢zem. Jakaz to chluba dla niej ze
ja swoim zaszczycit wyborem! Ale gdzie ja widzial?

gdzie poznal? I naiwne dziewczg, czuta si¢ mocno



wzruszong,, b¢dac przekonana ze podobala si¢ hra-
biemu i zostatla wybrana.
temi nie zastanawiala si¢ ani

Zajeta mys$lami

nad charakterem ani nad skloimoSciami swemi

i swego przysztego meza, nad niczera co stanowi
podstawe szczg$cia w pozyciu.

A jednak w gruncie Walentyna nie byla tak po-
wierzchowng i lekkomys$lng jaka si§ .teraz sama so-
bie przedstawiata. Matka data jej staranne wy-

chowanie, zaszczepila w niej gruntowne moralne

zasady, a dobry przyklad jaki stawialo jej przed
oczy wzorowe pozycie rodzicow, musiato oddziataé

na charakter dziewczgcia 1 zbawienne wydawacd

owoce. Mozna si¢ bylo spodziewac ze zostawszy
zong, stanie si¢ kobieta myslaca, petnag poswigcenia
i szanujaca swoje obowiazki.

Dzien przeszedt na naradach jak si¢ ma ubrac
na jutrzejszy obiad. Pani Schulzberg miata tyle
taktu iz obmyslita toalet¢ petna prostoty, uwazajac
ze przesadzony stréoj bylby zupeilnie niewtasci-
wym.

Hrabiemu narzeczona dos¢ si¢ podobata, i umiat
jej to wypowiedzie¢ z wlasciwym sobie wdzigkiem.
Walentyna nie znata granic swego uszcz¢$liwienia.
Pokazano jej go par¢ razy na spacerze i widziata go
raz na malym wieczorku —bo na balach nie bywata
dotad—i jakze zazdro$cila w skryto$ci duszy kobie-
tom ktéoremi raczyl si¢ zajmowaé. Oo6zby nie data
zeby mogta byta cho¢ na chwilg zwréci¢ jego uwage!
Teraz rzeczywisto$¢ przewyzszata najniedostgpniej-
sze jej marzenia—to tez serce jej tak zywo bito gdy
moéiwt do niej! — A on? on odbywal panszczy-
zng!

Podczas catego obiadu myslat tylko o Laurze,
stawiajac ja pod kazdym wzgledem daleko wyzej
niz Walentyng. Umyst jego brat udziat w rozmo-
wie, ale serce cate pozostalo w malym Luxemburg-

skim pawilonie.

Jednak przez dwa dni nie §mial si¢ w nim poka-

za¢; przerazata go zdrada jakiej si¢ dopuscil,—
zdawato mu si¢ ze musi ona by¢ wielkiemi (literami
wypisang na jego czole. Zmartwienie, zal, wyrzutr
iz Laura nie mo-
Tak serde-

si¢ zbada¢ powdd jego pomieszania,

sumienia, tak silnie nim miotaty,
gta niedostrzedz jego rozdraznienia.
cznie starata
okazywala tak nieograniczona ufno$¢, ze opuscil ja
z postanowieniem zerwania tego nieszczgsnego
zwigzku — uwazajac za najwigksza nikczemno$¢
serca tak kochajacego, tak pelnego
Wkroétce jednak

te uczciwe postanowienia,

zdrade tego

poswigcenia 1 ufnosci. rozwaga
1 potrzeba zagtuszyly
uspokajat swe sumienie konieczno$cia poswigcenia
sig—i otumanit je.

Stary markiz byl bardzo uradowany z tego mat-
zenstwa. ,JIch herbem jest ztoto, mowit, a taki herb
moze zastapi¢ szlachectwo. Pieniadz to szczg$cie!
pieniadz to potggal!"

Ofiarowat przysztej synowicy pigkne brylanty na
nader ko-

prezent $lubny, i odstapil Jerzemu na

rzystnych warunkach, wspaniaty starozytny patac
d’Elcairet, mieszkanie prawdziwie magnackie, z cza-
sow jeszcze Ludwika XIV. Byl to jeden z najoka-
zalszych patacoéw Paryza.

Pi¢kna i bogata bylta fasada jego od strony wja-

zdu, za§ wychodzaca na ogréd, z wielkiemi swemi
oknami i przepysznym balkonem podtrzymywanym
przez herb d’Elcairet ow, miata w sobie co$ przypo-
minajacego stare patace krolewskie.

Gdy hrabia zawiadomil o swojem matzenstwie
ksi¢zn¢ de Miranda, rzekta 2z ironicznym us$mie-

chem: ,,Nie wiedziatam ze kolei*** tak wielkie gro.
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zi niebezpieczenstwo, iz dla uratowania jej potrzeba
hrabiemu tylu milionow."

Jerzy zywo uczutl to szyderstwo, ale zadana niem
gdyz postrzegt nieba-

rana zabliznila si¢ pre¢dko,

wem ze bylo to uktucie zadla =zazdro$ci, po raz
pierwszy dajacej si¢ uczué ksigznej Izabelli—co za-
wsze mogto mu pochlebiac.

— Nie zwazaj hrabio, na to com powiedziata,
rzekla po chwili z zyczliwos$cia jakiej okazywac¢ mu
twoje nie stawia cig

nie przestawala, matzenstwo

bynajmniej w trudnem polozeniu. Ojciec wart go-

ry zlota, matka moze si¢ znalez¢ w dobrem towa-

rzystwie, a corka do$¢ przystojna. Pod twoim kie-
runkiem utozy si¢ bardzo predko 1 zjednoczy z na-
mi... a potem, pan Schulzberg jest cudzoziemcem,
co mniej uwydatnia niestosowno$¢ zwiazku."

Swiat w ktéorym zyt Jerzy pochwalitjego malzen-
stwo—bral w posagu miliony—a wszak pieniadz to
szczg$cie, pieniadz to potggal

Na tydzien przed ozenieniem Jerzy przestal by-
wa¢ w pawilonie, dajac za pozér podroz do Hiszpa-
nii, gdzie, jak moéwil, powotywaly go nader wazne
sktadat

Cierpial nad

interesa, 1 na ten wyjazd roztargnienie

i pomieszanie swoje. roztaczeniem
ktore juz dos¢ dawno przewidywal, a nie mogt uni-
knaé.

Pozegnanie bylo nader bolesne. On wiedziat po-
wod cierpienia za zbyt silnego moze na paro-mie-
sigczne rozlaczenie — ona nie badata przyczyny
gwaltownej, dusz¢ jej szarpiacej boles¢, zostawata
pod wpltywem niewytlomaczonego,strasznego jakie-

go$ przeczucia.

— Co ja poczng bez ciebie, przez czas tych dtu-

gich dwoch miesiecy! mowita. Jak potrafie zyé
nie widzac ci¢, skoro jeste$s dla moje wszystkiem na
Swiecie!

— A Renata! rzekt Jerzy.

— Ona mi pozostaje, ale czyz zdota mnie pocie-
do

pozostate

szy¢? mnie was obojga szczg$cia potrzeba.

W nieobecnos$ci jednego, tak nie moze
mi da¢ zapomnie¢ o dnigiem, iz zdaje mi si¢ Ze nie
mam zadnego z was .. Gdy ty, Jerzy, odjedziesz, nic
mi nie pozostanie — wszystko bedzie mnie drgczyé
i przygniataé... Z poczatku liczy¢ bede¢ dni, potem

godziny, potem minuty. Drogi, ukochany mdj, ty

jeste$ zyciem nas obu, w tobie i przez ciebie zyje-

my... w tobie jedyna nadzieja nasza... Jerzy, ty nie
zapomnisz o twej corce, nie zapomnisz o mnie!...

Lzy plynace z oczu zatamowatly jej mowe.

Hrabia cierpial bezmiernie; padl na kolana przed
Laura, ale nie mogt znalez¢ stow falszu mogacych
ja uspokoi¢. Mial juz na ustach wyznanie prawdy
—zbraklo mu odwagi; nie mial sity czyni¢ ktamli-
wych przyrzeczen, cierpiat prawdziwie.

Ukry-

ta spowodo-

Tak gwaltowna bole$¢ przerazita Laurg.
wa co$ przedemna. Zapewnie podroz
wana jest jakim$ wypadkiem odnoszacym si¢ do je-
go interesOw, i nie $mie powiedzie¢ mi tego.

— Jerzy moj, rzekta, pochylajac si¢ ku niemu;
wszystko co posiadam nalezy do ojca Renaty, moze
rozrzadzaé tg drobnostka wedlug swej woli... Wszak
nie watpisz o tern? tym sposobem dasz nam dowdd
twego przywiazania.

W stata predko i zadzwonita na Santellg aby przy-
niosta Renate.

To bezgraniczne zaparcie siebie, zbudzilo w Je-
rzym gorzkie wyrzuty sumiezia—czul ze go nie byt
godzien, rumieniec wstydu pokryl twarz jego.
ze poswigcil calg
Chaos

wymawiat stowa

W ziat cérk¢ na rgce, a na mys$l

jej przyszlo$¢, oburzal si¢ sam na siebie.

jakis zapanowatl w jego umysle;

bez zwiazku, a czujac ze uleguie jezli pozostanie,

pozegnat si¢ predko i wybiegt.

Pycha i samolubstwo zwyci¢zyly — i nie dziw,
wszak od dziecinstwa uczono go ich, stowamiiprzy-
ktadem.

Slub odbyt si¢ w dniu oznaczonym. Hrabia po-

przestat na obowigzkowych, konwencyonalnych

oznakach wuczucia, znajomoscia $wiata zastepujac

serce—1i W alentyna wzigta jedno za drugie. Upo-
ity » pigkne frazesy i grzeczno$ci jakie kobiety tak

lubig stysze¢; zadowolnienie préznosci, poczytala

za zadowolnienie uczucia, 1 byta zachwycona swem

szczg$ciem. A potem, kosztowna wyprawa, klejno-

ty,
i hotdy, zupeinie zawrodcity jej glowg.

drogocenne podarunki $lubne, powinszowania

Predko uptynat miesiagc miodowy; oboje nie pra-
gneli
nowego zycia—on nie chciat mysle¢.

odosobnienia. Jej pilno bylo zakosztowac

Przez dwa miesigce hrabia nie pokazatl si¢ w pa-
wilonie; pewnego wieczoru postanowit i§¢ do Laury
—odwiedziny te staty si¢ jedna z najbolesniejszych
chwil w zyciu Jerzego. Nie zrobita mu najlzejszej
wymowki za tak przedtuzona nieobecno$é, nie czy-
nita wyrzutow ze tak rzadko pisywal—(posytat li-
sty do jednego z przyjaciél w Madrycie, i ten przy-
sstat je do Paryza) — nie wspomniata ani slowka
o swojem zwatpieniu i udrgczeniach — wiele, wiele
przecierj iata, ale po c6z moéwi¢ o tem? Jezli rze-
czywiscie zatrzymywaty go interesa, wymowki by-
tyby niesprawiedliwoscia, a jezli bawil tak dlugo
dla przyjemno$ci, cozby pomoglty wyrzuty. A prze-
ciez on wolatby zeby mu jaka$ przykra zrobila sce-
n¢, wolatby gniew niz stodycz i serdeczno$¢ — nie
tyle czulby si¢ winnym.

Renata znacznie podrosta i wypigkniala — i ona
Pieszczoty
zabit, tak

straszne w sercu jego budzitly udrgczenia, iz wyma-

z niezmierng rado$cia powitata ojca.

tej §licznej dzieciny ktorej przysztosé
wiajac si¢ nader pilnemi interesami, pozegr.al si¢
predko i odszedt gorzkiemi trawiony wyrzutami.
Mtoda hrabina upojona byta nowem swojem zy-
ciem, chociaz nie zupeilnie odpowiadato dziewiczym
jej
nazwisko, hrabia d’Elcairet chcial aby je godnie no-

rojeniom. Nadajac pannie Schulzberg swoje

si¢ umiata. Gdy w naiwno$ci zwierzyla mu si¢ ze

swoich zamiarow 1 upodoban, hrabia korzystajac
z przewagi jaka nadawala mu nad zZong sama juz
jej che¢ podobania mu sig, dat jej delikatnie do zro-
zumienia ze ich bynajmniej nie podziela i zyczy so-
Pochle-

biajac zrgcznie jej mitosci wilasnej, tatwo ja do tego

bie zeby zona zastosowala si¢ do niego.

naktoni¢ umiat. Nie =zaSlepiony mito$ciag, poznat
predko wady Walentyny, i nie obawial si¢ mowic¢
jej prawdy.

— Kochana Walentyno, rzekt jej raz wieczorem
wracajac z nig z Opery, — na przedstawieniu ktorej
pragnegta istarata si¢ wielkie wywota¢ wrazenie,—
zanadto masz rozumu aby$ nie rozumiata iz zajmu-
jesz teraz tak wysokie stanowisko, ze przez to samo
zwracaé musisz na siebie o0gdlng uwage — a nadto
jeste$ tak tadna ze juz to samo zwracaloby na cie-
wigc by¢ bardzo uwazna, tak

bie oczy. Powinna$g

w mowie jak w ubraniu i obejSciu. Nie obwieszaj
si¢ brylantami jakby cudowny obraz, jak to dzi$
miato miejsce; Swiat jest zlosliwy, nie przypominaj
mu wigc ze masz stryja ktory podobno zajmuje si¢
handlem drogich kamieni — lepiej niech zapomni

otem. Prosz¢e badz zawsze taka jak cig¢ widzie¢

pragneg, peina prostoty i pewnej powagi w obejsciu

—nie uwierzysz jak wiele zyskujesz na tem.
Komplement oztacal pigutke.

Jerzy byl w tem za surowym jjdla swej mtodziut-



kiej zony. Nie pojmowal oszatamiajacej radosci
mtodej mezatki, pierwszy raz ubierajacej si¢ w ko-
sztowne klejnoty, ktéorych ma tak wiele iz nie wie
Jakie wybra¢, i pragne¢taby wszystkie wlozy¢ na raz;
Me zrozumial Ze ta ch¢¢ popisania si¢ klejnotami,
M a raczej dzieeinnoscig niz pycha lub zalotnoscig.
Popsuty wykwintnym gustem ksi¢znej i niezroOwna-
nym taktem w obej$ciu Laury, za wiele wymagal

od miodej nie znajacej jeszcze S$wiata Walentyny,
Pragnac aby od razu byta doskonatos$cig.

Mtoda hrabina tgczyta w sobie pansko$¢ z pewna
matostkowosciag, co bylo nieznosnem dla Jerzego;
obok nawyknien wielkiej pani, miata pojecia mie-
szczanskie, do najwyzszego stopnia razace hrabiego
—to tez czesto dawal jej to uczu¢. Walentyna
uczula to bolesnie, ale ze miata wiele przenikliwo-
$ci i zdrowego rozsadku, zrozumiata wigc predko ze
mezowi chodzi o to, aby w wielkim $wiecie do kto-
rego ja wprowadzil, nie wydata si¢ obcg ale jakby
w niem zrodzong, starata si¢ wiec korzystaé z jego
uwag, nie okazujac jak wielka sprawiaty jej przy-
kros¢.

W obejsciu z zona byl nadzwyczaj
ja
wzgledami, przez co stynal za wzorowego i wyjat-

grzeczny

i uprzedzajacy, otaczat najdeli kalniejszemi

kowego meza, - ale bylo to wynikiem salonowych

nawyknien a nie uczucia — pod tym wzgledem byt
lodowato zimnym.

Z poczatku Walentyna nie czuta tego. Poszta
za maz nie kochajac; Jerzy podobal si¢ jej tyl-

ko i tak bylo dotad.
mos$é¢, zadawalniata jej mitosc

Uprzedzajaca jego uprzej-
wtasna, znajdowata
wielkg przyjemno$¢ w jego rozmowie peinej werwy
i dowcipu, gdyz hrabia szanujac w zonie wlasne
nazwisko, uwazal sobie za obowigzek nie okazywaé
ze si¢ nudzi w jej towarzystwie, a mial tyle zaso-
bow w swej bogatej inteligencji, iz nie obawial si¢
wyczerpaé w rozmowie z zona, dowcipu z ktorego
stynatl w salonach.

Jednak powoli, sama nie wiedzac o tern, Walen-
tyna namigtnie pokochata me¢za, ale on gorace jej
uniesienia przyjmowat z zimna grzecznoscia.

Wigc nie kochasz mnie? powiedziata pewnego
razu.

— Ale przeciwnie, moja droga, odrzekl z szy-
derskim u$miechem, ktoéry sprawial na niej wraze-
nie dotkniecia si¢ lodu, kocham ci¢ niezmiernie, ale
Matzenstwo to rzecz powazna a nie czulostkowa

zabawka. Wiemy iz do kofica zycia bgdziemy ra-
zem; gdyby laczace nas uczucie byto zbyt zywem,
mogtoby ostygnaé—nie chc¢ naraza¢ si¢ na to nie-
bezpieczenstwo.

Byto co$ tak pogardliwego*w tonie jakim wypo-
wiedziat te stowa,
zong. Ukochana i
ktérych byta chluba

tak wysoko ceniono w kotku

iz Walentyna uczula si¢ obra-
wypieszczona przez rodzicow
iduma, ona ktorej pieszczoty
rodzinuem, o ktorej
reke tylu ubiegato si¢ pretendentow, — jakze bole-
$nie musiata byé¢ dotkuigta widzac jak male zaj-
muje miejsce w sercu dumnego hrabiego, ktorego
za$lubiata z taka radoscia, — czujac jak lekcewazy
sobie jej uczucie.

I ona takze byta dumna i nie pozbawiona pewnej
mocy charakteru; zrazona lodowata oboj¢tnoscia
me¢za, okazywata si¢ rOwnie zimna, chociaz kochata
go szczerze; moze wilasnie obojetnosé jego, podnie-
cala jej uczucie.

Pierwszy karnawal mtoda hrabina spe¢dzita na-
der swietnie; mitos¢ wilasna jej mogla by¢ zupeinie
zadowolniong, uwazata jednak ze maz zanadto ska-
pa miara mierzy jej zabawy. Chociaz hrabia nie

kochat zony, zaczynat jednak oceniaé jej wartos¢

i pragnat zeby zawsze i wsze¢dzie jak najkorzystniej
si¢ przedstawiata — wszak nosita jego nazwisko.
Wprowadzatl ja na bale, dozwalal si¢ Dawi¢ i uzy-
wac ich przyjemnosci, ale nigdy nie mogta zostawac
do konca: ,Nie umie si¢ bawi¢, mowitjej, kto nie
zua miary w zabawie, oddaje si¢ jej az do przesytu,
i wszedlszy na bal pigknag i §wietna, czeka az brza-
sku dnia aby pokaza¢ si¢ znuzona, zmg¢czonga, w po-
zbawionej $wiezosci toalecie."

Cho¢ z zalem, stosowala

Walentyna si¢ jednak

do wymagan megza, czujac ze musi mie¢ stuszuo$¢;
tak wierzyla w wyzszo$é jego, wiedziata ze tak do-
skonale zna $§wiat i ludzi, iz uwazajac sad jego za
niemylny, ch¢tnie poddawata si¢ jego wyrokom.
Hrabia otoczyl Zzong¢ wyborowem towarzystwem,
blizsze kotko jej znajomych sktadato si¢ z os6b mi-
tych, dowcipnych, wesolych a nie ptochych, chciat
aby przejeta od nich gusta i n&wyknienia jakie

w niej wzbudzi¢ pragnal. Zawsze i wszedzie to-
warzyszyl zonie, nie powierzajac jej nawet opiece
Ilekro¢

matki. W alentyna zaproszona byta przez

kogo$ z towarzystwa jej matki, towarzyszyl jej za-
wsze z najwigksza uprzejmos$cia, nie wymagat aby
stosunki,

zrywata dawniejsze dat jej tylko do zro-

zumienia ze wydajac zabawy i bale, nalezy zapra-

sza¢ tylko osoby do jednego nalezace towarzy-
stwa.

Wiele mowiono w §wiecie o hrabinie d’Elcairet
ale w sposob nie przynoszacy jej ujmy, gdyz chwa-
lono powszechnie jej mile i naturalne obejscie, jej
eleganckie ruchy, toalety pigkne i kosztowne a nie
krzyczace.

Jerzy czgsto towarzyszyl zonie gdy wyjezdzata
powmzem, a zawsze gdy szta piechota. Gdy ja wi-
dziano wsparta na jego ramieniu na Polach Elizej-
skich lub w alejach lasku Bulonskiego, ilez nie bu-

dzita zawiscil... Moze mniejby jej zazdroszczono
gdyby wiedziano ze Jerzy towarzyszy nie zonie, tyl-
ko hrabinie d’Elcairet.

si¢ przedtuzata, niecierpliwitsi¢ jakby chodzit po roz-

Czesto, gdy przechadzka
rzarzonyeh weglach, i chodzac z Walentyna dusza
byt przy Laurze, i wygladatl z upragnieniem chwili
w ktorej bedzie mogt udaé si¢ do niej.

Nieustanne poréwnywanie z sobg tych dwoch ko-
biet, wychodzito zawrze na niekorzys$¢ hrabiny, nie

dozwalajac jej pozyska¢ serca meza. Laura stata

nieustannie migdzy nig a me¢zem, gdyz Jerzy wi-
dzial ja zawsze otoczona niewyslowionym urokiem,
jakim opromieniata wszystko co ja otaczalo.

W alentyna przeciwnie, cho¢ tadna i sympatyczna,
zadnego dla Jerzego nie miala powabu. I osoba
i usposobienie jej wydawato mu si¢ nader pospolite,
sig
O mato nie robit jej ztego zarzutu ze

a jej, jak nazywal dziecinno$é¢, stawata mu
niezno$ng.
miata lat oSmnascie, byt bez litosci dla jej wyrabia-
jacego si¢ dopiero wdzigku i dowcipu.

Walentyna odebrata nader staranne wychowanie
i posiadata wyzsze daleko od Laury uksztalcenie,
ale zdawato mu si¢ ze umyst jej mniej ma powabu;
miata duzobystrosciiprzenikliwo$ci onjednak uzna-
wal ze nie umie rozmawia¢ réwnie zajmujaco. Grata
bardzo dobrze na fortepianie, paluszki jej czysto
i biegle biegaty po klawiszach, jemu gra Laury zy-
wiej przemawiata do duszy. Miata glos pigkny,
czysty 1 rozciagly, a dzwigk jego i metoda powsze-
chne zyskat uznanie, — gtos Laury byt staby i nie
tak wyrobiony, ale dla niego byt niewymownie stod-
ki i harmonijny, przenikal serce i za dusz¢ chwytat
w rozkosznych zatapiajac go marzeujach. To tez
Jerzy wigcej niz kiedykolwiek kochal Laurg, wigcej
niz kiedykolwiek cierpial nad swojem z nia rozts

ezeniem. Takie zycie na dwie strony stalo mu sig

niezno$nem. Bytly chwile w ktérych uczuwat gwat-
towng nienawis¢ do zony za obowiazki jakie wkta-
data na niego: byly chwile w ktéorych spotkawszy

zebraka, zazdrosci! mu jego nedzy.

mniej jest woluy! myslat sobie.

On przynaj-

W takich to chwilach powtarzal sobie z gorycza:
a przpciez pieniadz
gal...
czy gdyby znéw byl wolnym,
ulegitby pokusie.

to szczegscie! pieniadz to potg-

i przeklinat swoje miliony. Kto wie jednak,

czy powtdrnie nie

Pewnego razu, Laura upojona oznakami mito$ci
Jerzego, z ufno$ciag zacze¢ta mowi¢ o przysztosci.

Drogi moj Jerzy, rzekla z uczuciem, gdy zostang
twoja zong, zawieziesz mn:e do Wtoch, tak pragne-
labym zobaczy¢ jeszcze ojczyzng moja!...

Rzadko, bardzo rzadko, Laura wymawiata te sto-
wa ,gdy =zostang twoja zonag" lecz jezli powie-
dziata to czasem, Jerzy stuchat z uniesieniem rado-
$ci, teraz nic nie odpowiedzial. Zadziwiona tem
milczeniem podniosta na niego oczy. Smiertelna
blado$¢ pokryla zmieniong ogromnie twarz hra-
biego!

— Jerzy, co tobie? zawotata Laura.

— Nie dobrze mi,

wyszeptal, i wstajac nagle,

posunat si¢ do okna i otworzyt je. Wstrzas$nienie
byto tak gwaltownem, ze o mato nie zemdlat.
Laura otoczyla go tkliwem staraniem, nie przy-
puszczajac zadnego podejrzenia. Przyszediszy do
siebie, hrabia zaraz pozegnatl si¢ i wyszedl.
Coraz wigcej brzydzit si¢

rola jaka odgry-

wat.

VIIIL.

W dniu w ktérym Walentyna wydata na $wi a
syna, maz wigkszy daleko uczut dla niej szacunek.
Matka wice-hrabiego d’Elcairet, majacego utrwalié
nazwisko z ktéorego hrabia byl tak dumnym, zaj¢la
w jego przekonaniu najwyzsze wsréd wszystkich
kobiet stanowisko — nie mogl da¢ jej mitosci, ale
otoczyl najgtebszem powazaniem i wzgledami.

Jednak mimo (ej pozornej obojetnosci, musiat
niekiedy surowo czuwac¢ sam nad sobg, aby nie wi-
dzie¢ i nie przyznaé jak

$liczng i pelng powabu

mial zong. Walentyna nadzwyczaj na korzy$¢ sig
odmienita, i gdy serce Jerzego wymoéwito niekiedy
postuszenstwo jego woli, nie moégl nie czué sig
wzruszonym, wiedzac ze na zmiang wplynegta gto-
wnie ch¢é¢ podobania mu si¢ i zyskania jego uzna-
nia.

Obejscie jej byto teraz petne powabu i panskosci,
a w ubiorze unikata wszystkiego coby moglo zwra-
ca¢ oczy, byla dla wszystkich mila, uprzejma, swo-
bodna i naturalna, pelna niewyslowionego wdzigku,
smutku

a rzewny odcien rozlany w $licznej twa-

rzyczce, szczegolniejszego dodawat jej uroku.
'Walentyna nie byta niby nieszcze¢$liwa, ale nie
zaznala szczg¢$cia w pozyciu,—ten maz zawsze grze-
czny i prawie nadskakujacy a nigdy serdeczny, sta-
wat si¢ dla niej zagadka ktéra daremnie rozwigzac
I mitos¢ wtasna

pragneta. i serce jej cierpiaty

zarowno. Kochata me¢za bardzo, poktadata w nim
nieograuiczoag ufnos¢, a choé¢ nie $miata zwierzac
mu mysli i uczue swoich, wszystko co tylko jej mo-
wil lub radzit, byto dla niej niecodwotalnym wyro-
kiem.

Nareszcie wytlomaczyta sobie co od poczatku ich
zwigzku gtownym bylo powodem rdznicy ich upodo-
ban i zamitowan. Jerzy miat lat trzydzie$ci o$m,
ona o$mnascie, a cho¢ nie wygladal na te lata, je-

dnak doswiadczenie musialo koniecznie oddziataé



na jego usposobienic iumyst z natury pozytywny.

Nie mogt wigec zapatrywac si¢ na rzeczy z tegoz
stanowiska co ona. nie znajaca zupelnie §wiata ani
skutkiem

ludzi, i moze tego mogaca zanadto daé

$lg unie$¢ zamilowaniu zabaw, nie pojmujac na-
stepstw jakieby ono pociagnaé =za soba mogto.
W poczatkach pozycia czesto zdawato jej sie ze maz
jest za zbyt surowy i wymagajacy, ale w koncu po-
znata ze stanie si¢ on dla niej pewnym i pozadanym
w zyciu przewodnikiem

kierunkowi.

i poddata si¢ chetnie jego

Ubostwiala 1 dumna byta z syna ktérego Jerzy
kochat namigtnie—moze zdawato si¢ mlodej matce
ze ta wspolna mitos¢ zblizy ich z soba.

Przyjscie na $wiat corki napetnito radoscia serce
hrabiny; w mitosci tych dwojga dzieci pragnela
i spodziewala si¢ znalez¢ pocieche i nie tak zywo
czu¢ obojetno$¢ meza.

W wychodzeniu hrabiego z zonag byto co$ dzi-
wnie niepojetego co ja dotykalo bolesnie.
zdawato si¢ Ze nie moze si¢ oprze¢ uczuciu pocigga-
jacemu go ku niej, potem nagle cofal si¢ zimny jak
l6d. Coéz mogto ich dzieli¢? kto stawal miedzy nia
a nim?

Pomimo panowania nad

Czasami

sobg 1 checi nie okaza-
nia niczem drg¢czacego ja niepokoju, przychodzity
chwile w ktérych nie mogta ukry¢ swego smutku,

postrzeglta to pani Schulzberg i zaniepokoila sig
mocno.

Pewnego dnia hrabia miat by¢ na jakim$ urzedo-
wym obiedzie, Walentyna pojechata do matki, mo-
wiac ze si¢ zaprasza na obiad. Ubrana z wytwor-
na skromnos$cia, mtoda hrabina wygladata przesli-
cznie. Pani jej sie
z rozkosza, i zwrodcita na to uwage hrabiego, ktory
spojrzatl na zong¢ z poczatku tylko z zadowolnieniem
mitosci wtlasnej, ale po chwili zywsze uczucie odbito

si¢ w tem

Schulzberg przypatrywata

spojrzeniu. Stal z kapeluszem w regku

gdyz miat juz wychodzi¢. Zblizyt si¢ do zony, po-
chylit zywo ku niej, wtem nagle cofnat si¢ zimno
pocalowat ja w rgke i wyszedt.

— Znowu! pomyslata Walentyna, $cigajac go
A w oczach jej byt taki wyraz stodyczy
i smutku, ze nie moégl nie zwroci¢c uwagi siedzacej

wzrokiem.

obok niej matki.

— Gdybym ja byta hrabig d’Elcairet, powiedzia-
ta mimowolnie pani Schulzberg, i gdybym miata
szczg$cie mie¢ tak $liczng i dobrg zong jak on, tak-
bym si¢ z nia pozegnata — i serdecznie usciskata
corke. —Jako§ maz twdj trzyma
sznie ceremonialnej

si¢ z toba na stra-
stopie, droga moja, ukochana
pieszczotko; niekiedy obawiam sig...

— Nie koncz, kochana mamo, przerwata zywo
Walentyna, jestem najszcz¢$liwsza z kobiet.  Ko-
cham me¢za 1ijestem z niego dumng, ubdstwiam
dzieci... Czyz nie widzisz, droga matko, jak uprze-
dzajaeemi otacza mnie wzglgdami?

— No, tak, widze¢—ale...

— O! bez zadnego ale, bo ja go nie chcg, bo go
nie ma i by¢ nie moze... Mowila z wielkiem ozywie-
niem.—Nie chc¢ stsze¢ zadnego ale, odnosnie do Je-
rzego. Nie wiesz, mamo, nie mozesz sobie wyobra-
zi¢ jak troskliwie czuwa on nademna, codzien lepiej
dzi$ oceni¢ to umiem. Dawniej, w pierwszych mie-
sigcach naszego pozycia, miatam mu za zle Ze nie

podziela moich upodoban; wiesz, droga matko, ze
i ty musiata$ nie raz hamowa¢ moja zywos$¢ i zby-
tnig wesotos¢, ty ktora, jak zawrsze mowi moj oj-
ciec, jesteS wzorem rozsgdku i rozumu, wiesz ze
wesoto$¢ moja graniczyla niekiedy z szalem, a po-
jecia z dziecinno$cia. A jednak maz modj nigdy mi

ich nie wyrzucal, iz jakaz to delikatno$cia umiat
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wzbudzi¢ we mnie inne z ktéoremi

daleko jestem
szczesliwsza.

— To prawda ze wyrobita§ si¢ na wzorow-g
i urocza kobietg, alez to jeszcze nie stanowi szczg-
$cia.

— A c6z nazywasz szczg$ciem, droga matko?

— Kto jak ty, dziecko moje, posiada wysokie
stanowisko, tytut i majatek, temu tylko do szczg$cia
serca brakowaé¢ moze, a to jest niepochwj calue. Jest
ono wlasciwie we wszystkiem 1 w niczem, w tych
tysigcznych odcieniach uczucia ktorych wypowie-
dzie¢ i okresli¢ niepodobna.

— A wigc nie brakuje mi zadnego z tych odcieni
ijestem zupelnie szczesliwa.

— Jakze mnie uszczg$liwia ta twoja mowa!

piej niz ktokolwiek

Le-
inny umiem oceni¢ warto$¢
i przymioty twego me¢za, ale smutek twdj mnie nie-
pokoil, bole$¢ szarpata serce na sama mys$l ze ukry-
wasz przedemna jakie§ zmartwienia.

Uniesiona gorliwo$cia macierzynskiej mitosci,

Chcac
wywota¢ zwierzenie ktorego corka nie pragnela,
dotkne¢ta boleénej rany ktorg mloda hrabina wszel-
kiemi sposobami utai¢ chciata,

trzebnie.

pani Schulzberg zawinita nieprzezornoscia.

i zaognita ja niepo-
Walentyna zywe byla wzruszona, a choé
czula jaka byloby dla niej ulga gdyby mogta otwar
cie pomowi¢ z matkg, miala jednak odwage wyrzec
si¢ tej pociechy, nie chcac $cigga¢ na me¢za podej-
rzen lub nagany.

Walentyna szczera prawde powiedziala matce, ze
dumng byta ze swego me¢za, jego wyzszo$¢ nad in-
nymi czynita ja pobtazliwsza. Dumna byla z tego
ze jest towarzyszka jego zycia, dumng ze stanowi-
ska jakie jej nadal, ktéremu zawdzigczata ogdlny
szacunek i powazanie, dumng z jego nazwiska ktd-
re starata si¢ nosi¢ godnie. A cho¢ cierpiata ze
nie jest kochana jakby kochana by¢ pragnela,
wdzigczng mu byla iz postepuje tak ze tego nikt
procz niej widzie¢ nie moze, ze otacza ja takiemi
wzgledami i poszanowaniem iz wszyscy jej zazdro-
szcza, i to mniemane szczescie dodato jej sity ukry-
cia przed wtasng matka,— jak jest od niego da-
leka.

Kiedy wréciwszy do domu, hrabina zaczeta spo-
kojnie zastanawia¢ si¢ nad swoja rozmowa z matka,
miata zal do niej ze jej zadala podobne pytanie, ze
odgadta jej strapienie, i gniewala si¢ na siebie sa-
ma ze go lepiej utai¢ nie umiata. Postanowita le-
piej czuwa¢ nad soba aby nie zdradzi¢ niczem ze
w sercu jej zazdro$¢ budzi¢ si¢ zaczynala.

»Skoro mnie nie kocha, mys§$lata sobie nie raz, to
pewnie musi kocha¢ inna, ale kto ona by¢ moze?
I niepokoita ja che¢é rozwiagzania tej zagadki.®

Poszukiwany w §wiecie, Jerzy zalecal si¢ kobie-
tom w ogole zalotno$ciag dowcipu, ale nie starat sig
wylacznie o wzgledy zadnej—nie z tej wigc strony
grozito niebezpieczenstwo. Chwalit kobiety beda-
elegancyi,
mniej nie uganiat si¢ za niemi,

ce uosobieniem wykwintnej ale bynaj-
ijak wigksza czgsé
mezow, nie zyczyl sobie wcale aby zona jego podo-
bna byta do ktorejkolwiek z kobiet ktérym najwig-
cej robil grzeczno$ci w salonach. 1 tu wigc nie
Sledzita i czuwata troskli-
wie, ale nic odkry¢ nie mogta.

Hrabia zanadto szanowal kobicte¢ ktorej nadat

bylo si¢ czego obawiac.

swoje nazwisko, aby nie stara¢ si¢ otoczy¢ najwie-
ksza tajemnica swego stosunku z Laura. Uwiel-
biat i kochal pann¢ d’Astri, mniemal ze Walentyna
zupetlnie mu jest obojetng, a jednak bylby kazdej
chwili poswiecit bez wahania Laur¢ dla hrabiny
d’Elcairet.

dzeniem, Walentyna powiedziala

To tez znuzona bezuzytecznern docho-

sobie: jest mitl.

dowcipny, lubi prawi¢ grzeczno$ci kobietom, ale nie
ma serca i procz dzieci swoich nic i nikogo kochac
nie zdolny. Mimo to jednak najlzejsza okolicznosé
obudzata jej podejrzenia.

Pewnego poranku, w jednym z tych $licznych dni
majowych, jakim miesigc ten zawdzigcza swoja sta-
we¢, Walentyna ktora przez kika dni mocno byta
cierpigca i zaledwie zaczeta przychodzi¢ do siebie,
lezata na kanapce w swoim matym saloniku. Wiel-
kie drzwi wychodzace na ogrod byly otwarte, dzie-
ci bawily si¢ na peronie ostonionym markiza. Mara-
ka trzymala na r¢ku Malgosi¢, Jas co chwila wy-
biegatl i wbiegal, zrywat kwiatki i przynosit matce.
Wspinat si¢ na kanapke i stroil matke w kwiatki.

Hrabina miata na sobie negliz z ostendyjskiego
muslinu, przystrojony kokardami z blado niebieskiej
wstazki, na jasno blond wlosach zarzucona byta
pickna koronka, maty Ja$ nie troszczac si¢ ze gnie-
cie powiewny negliz, deptal po nim bez ceremonii
i wtykat roze we wlosy matki. Hrabia niby zajety
czytaniem gazety, patrzyl z zajgeciem na Zong i na
synka.

»Przez mitos¢ dla dzieci,
$lat sobie hrabia:

zapomina o sobie, my-
a pod tak delikatng powierzcho-
wnoscig, ukrywa rzadka moc duszy, site charakteru
i niezlomna wol¢ dazenia ku wszystkiemu co dobro
i wznioste. Nader rzadko mozna spotkaé takie za-
mitowanie obowigzkéw w tak mlodej kobiecie. Wa-
leutyna potrafi rozumnie kochaé
waé dzieci, jest uksztatlcona
bez bigotervi,

i dobrze wychowy-
i prawdziwie religijna
i z mitosci
Boga, a nie dla ludzkich oczu... I tak w krotkiej
chwili thum podobnych mysli przesunal si¢ w umy-
$le hrabiego, az w koncu rzekt sobie: jakzebym mogt
ja kocha¢, gdyby...

Skutkiem spaczenia poczucia moralnego, hrabia
wyobrazatl sobie ze nie kochajac zony pozostaje wier-

religijna z przekonania

nym Laurze; nie czul tego iz mimo jego postano-
wienia poprzestania na szacunku i naleznych wzgle-
dach, powab i przymioty Walentyny coraz silniej
oddziatywaly na niego, ze coraz wigksze miejsce
zajmowata w jego sercu.

Byt to dzien w ktorym Walentyna przyjmowala
male kotko najzaufanszych oséb; hrabia zapomniaw-
szy wyjs¢ wczesniej, musial pozosta¢ gdyz goscie
zaczgli si¢ schodzi¢.

Migdzy przybytemi byto kilka jego kuzynek, wi-
dziat z jakiem zaje¢ciem, z jaka serdecznos$cig dopy-
tuja si¢ o zdrowie Walentyny, jak nie szczedzg jej
oznak przyjaznii szczerego powazania. Pycha jego
byta zadowolnionag w zupetno$ci, zona jego umiata
zaja¢ iutrzymywaé si¢ na stanowisku na jakiem
widzie¢ ja pragnat.

Jerzy miat wtasnie wysungé si¢ nieznacznie, gdy
zameldowano panig d”spilles, jedna z jego kuzy-
nek, ktorej rozi zepanie i zywy dowcip bawily go
bardzo.

— Miale$ wychodzi¢, mity kuzynku, rzekta przy-
witawszy si¢ z Walentyna, i zostajesz dla mnie; bar-
dzo to pochlebne i chelpi¢ si¢ z tego... Ale powiedz-
ze mi co stycha¢ nowego, ty ktory wiesz o wszyst-
kiem,—wszakze to klub twoéj calty Paryz zasila no-
winami... Ale, czy byte$ tam wczoraj?

— A jakze.

(d. c. n.)



DODATEK NADZWYCZAINY DO N. 23 TYGODNIKA MOD.

Opis do N-ru 20.

(Dokonczenie).

Na rye. 36 i 37 w N. 2] podane sa 2 listki w natural-
nej wielkos$ci. Szlaki w rodzaju kwiatow i lisci lub tez w ro-
ornamentacyjnem wyszyte perelkami szlifowanemi
niebieskim,

stanowia najmodniejsza ozdobe su-

dzaju

w kolorach rézowym, bronzowych

zielonym,
lub innych do cieniu,
kien i okryé¢. Srodek deseniu zapelniaja dawane jedne przy
drugich rzedy perelek nawldczonych na nici lub jedwab
a kontury odrabia si¢ nitka zlota, Sciegiem lancuszkowym.
Desen Nr, 18 odrobiony byl perelkami jasno niebieskiemi

a N. 19 wyszyty byl
a kontury Srodkowe owalne obwiedzione byly

i paliowemi, réozno kolorowemi
peretkami,
sznureczkiem jedwabnym przewijanym metalowemi blysz-

ezacemi nitkami.

N.20—21i 35 wN. 21. Tunika spédniczkowa.
Przedstawiona na wzmiankowanych rycinach, skla-
da si¢ z trzech cze¢$ci, ktéorych fason i miary dajemy na

zmniejszonym 35 w N. 21. Dwa przednie

bryty a zeszywaja si¢ z soba do dwékropka sa w malych
odstepach kilka razy przemarszczone i zciagniete; w gorze
Boki przo-

rysunku ryc.

daje si¢ zaszewki podlug figury dopasowane.
du podlug krzyzykéw i punktow przyfaldowane zeszywasie
z brytem tylnym podanym w polowie pod litera 6, odpo-
wiednio zfaldowanym. Szeroka frendzla sznelowa i grube

biale sznury zakonczone kwastami spiete w sposéb wska-

zany na ryc. 20 i 21. Zdobily tunike czarnej jedwabnej
sukni.
N. 22—23. Szalik na glowe lub na szyje.
Robota szydelkowa i na widelkach, z wléczki jasno

niebieskiej blyszczacej i bialej angielskiej. Szalik 33 cent.
a 184 dlugi skladal z paskéw ukladanych
w zeby, a robionych na widelkach,
lub ze srebrem mieszanej, podlég probki podanej w N-rze
9 Tygodnika Moad, 20 i 21 b, ktore spaja sie
szydelkowa bialej,

szeroki sie

z wléczki blyszczacej
na ryc.

robota z wloczki wykonana podlug

préobki naturalnej wielko$ci ryc. 22 w N. 20. Dwa pasy
niebieskie ulozone w ze¢by przez obrobienie lancuszkowe,
obrabia si¢ kazden dwoma odmiennemi rz¢edami szydelko-
przy drugim rzedzie drugiego pasa spajane
Brzegi szalika zdobi koroneczka

wemi, Kktore

sa zarazem o: $cislemi.
szydelkowa dokladnie wskazana na ryc. 22.

Srodku dlugosci i szerokosci szalika zaszy-

Na zarzutke

na glowe, w

wa sie¢ podwdjna, 4 cent. szeroka kontrafalde, wskazana

na ryc. 28.

N 24—26. Woreczki robote¢ szydelkowa lub na

na

drutach.
Ryo. 24 przedstawia woreczek niebieski atlapowy bia-
la matorya podszyty,
dlugos$ci oprocz falbanki, ozdobiony galazkami bzu biale-

majacy 28 cent. szeroko$ci a 82

go. Liscie i galazli robione sa pela zielona do cieniu,
a kwiatki wycinane z materyi bialej, wyciSni¢te lekko na
dloni duza gléwka od czarnej szpilki, nastepnie uklada

je sie jedne na i przy drugich w sposéb na ryc. 25 wska-

zany i przyszywa dlugiemi $ciegami, pela zi¢bna,
a w Srodku daje si¢ supelek zélty. Paczki wyszywa sie
pela biala. Atlas do roboty podkleja si¢ bialym mus$li-

nem posmarowanym gumg i przylepionym od spodu przez
przyprasowaaie cieplem zelazkiem, przyczem uwazaé trze-
ba azeby muslin nie byl zbyt mokry i zaréwno jak atlas
bardzo gladko rozpostarty. Robote wykonywa si¢ w kros-
nach. Na ryc. 26 widzimy woreczek ozdobiony malowi-
dlem kolorowem przedstawiajagcem modna dame zeszlego

stnlecia z laseczka i ridikulem w reku.

fi 29— 33. Ubrania dziecinne.

Ubranie Z vetement forma princesse, dla

mlodej panienki.

iN. 34 —35.

Na ryec. 34 i 35 widzimy =z przodu i z tylu dwa ubra-
nia jednego fasonu lecz z odmiennym garnirunkiem odro-
Do ryo. 34 ko-

a do ryc.

bione z kaszmiru §mietankowego koloru.
byly
zaréwno

kardy i plecy dane z aksamitu czarnego,
35 z atlasu bordo,
wanie przyszyte od spodu do spoédniczki ulozonej w faldy.
| Vetement dopasowano podlug dobrej formy stanika z dluga

Ibaskina, sznuruje si¢ z tylu sznurkiem jedwabnym.

jak i 6 cent, szerokie pliso-

N. 36-37 i ryc. 31 w N, 21 Ubranie strojne zvetement

krotko podpi¢tem z tyhu. Zmniejszony rysunek i miary
vetement na rve. 3 7.
Spédnica z dlugim trenem, blekitna rypsowa, w kolo

w podluzne bufki u dolu oszvta byla
10 cent. szerokicm plisowaniem, z repsu nad ktérem dana

Vetement z tylu

przemarszczona,

byta bufka atlasowa z nagléwkiem.
krotko
pinane,
tylne litera ¢ oznaczone z bokéw przyfaldowane w Srodku

spod-

podpiete z przodu w gornej czeSci na guziki za-

u dolu otwarte, odrobione bylo z atlasu; czesci

Ikrotko podpiete, dozwalaja widzie¢ strojny uklad

!nicy. Szlaki wyszyte na atlasie perelkami szlifowanemi

koloru niebieskiego i paljowego i koronka 6 cent. sze-

Swietne przystrojenie vetement. Wzorv

roka, stanowia

wyszycia na ryc. 18— 19, a na probki pojedynczych list-

kow w naturalnej wielko$ci na ryc. Sfi— 37 w N. 21.

wieczorowe ze stanikiem

N- 38-39. Ubranie
bawetowym. Przéd sukni na ryc. 39. w N. 21.

strojne

Strojna suknia przedstawiona z przodu i z tylu na

38 w N. 20 inaryce, 39 w N. 21, na modelu od-
j niebieskiego adamaszku.
oszyta jest w kolo

ryc.
robiona byla
Atlasowa spoédnica

z bialego atlasu
z dlugim trenem,
szerokiem, nad ktéorem na brytach
z adamaszku 13 cent. szeroka, a na
pieé szerokich poprzecznie

przemarszczonych bufek.

plisowaniem 9 cent.
trenu dana falbanka
brytach przednich 8 cent.

Model i miary przedniej
i na sukni naszytej draperyi, da-

ktora

W po-
przeczne faldy ulozonej
jemy na ryc. 39
u dolu
10
szlifowanemi peretkami, sluza do przybrania.
ciety bawetowy ubrany jest z przodu plastron era z atlasu
ukladanego w bufki brzegu koronka 5 cent.
szeroka, wyszyta perelkami,
z przodu na Kryte haftki.

zachodzi dlugi bryt
Plisy 8 cent.

litera a, na

tylny b, Scisle wezlem przepiety.

i koronka cent. szeroka, naszyta matowo bialemi

Stanik wy-

oszyty z

pod ktéra stanik zapina sig

Opis do N-ru 21.

N. I 4. Kwadraty z siatki gipiurowej.

Ryciny 2 i 4 przedstawiaja w maleinkim formacie ca-

lo§¢ kwadratu za$ na ryc. 1 i 3 daliSmy w

wielkoSci czwartg cze$é desenia, na ktoérej z cala dokla-

dnosciag wskazane sa kratki i pajaczki wyszyte na siatce,

N- 5— 6. Haft na poduszke okragla kb taboret.

Srodek deseniu odrobiony byl na sukience blado zélta-

wego koloru, pod szlak za§ dane sukno ponsowe. w od-

cieniu nazwanym pompejanskim. Brzegi sukna zéltawego

i ponsowego powinny na 1 centym. — i— A mmq siebie

rzedami
bieskie i ponsowe

f ——— — o o

Rycina 5 wskazuje w naturalnej wiel-

i
naturalnej

o$ci 6sma cze$¢ haftu; kolory do wyszycia uzyte sa: pen-

sowy, oliwkowo zielony, blado niebieski, granatowy, ro-
*°wy, jasno bronzowy i z6lty. Dobieranie ciemniejszych
1jasniejszych odznacza si¢ na rycinie.

Patrz

N. 7. Desen wyszycia na poduszke lub taboret.

ryc. 17 w N-rze 20.

Na tlo uzy¢ mozna sukna, aksamitu, atlasu lub nawet
kretonu w bladym kolorze a odpowiednio do tla do wy-
szycia bierze si¢ jedwab, wléczka lub bawelna. Desen na
Scieg krzyzykowy podaliSmy na ryc. 17 w N-rze 20, dla
ulatwienia roboty mozna podlozy¢é kanwe, ktéra si¢ na-
stepnie wyciaga pojedynczemi.

N. 8. KOSZ na neglizyki lub do robét. Haft z podklada-

niem Kretonu.

Rozmiar koszyka moze by¢ zmieniony odpowiednio do
celu na jaki ma shuzyé. Model ktéry podaliSmy na ryc. 8
pleciony byl z cienkiego lyczka i liczy 40 cent. dlugoSci,
28 szerokosci i 25 wysoko$ci. Pokrycie zwierzchnie da-
no z popielatego Kkretonu w $rodku rozciagniete zupelnie
gladko, zewnatrz za$§ boczne S$ciany uloZone sa w kontra-
faldy. Przykrycie troch¢ wypukle i lambrekiny sa takze
gladkie; kazda lambrekin wycietych w zeby liczy
w Srodku 14 cent. dlugosci; bukiety aplikowane s3 z kre-
tonu i haftowane Sciegiem plaskim.

z

N. 9. Dywanik przed biurko lub lézko.

flaneli §ciegiem pla-
De-

Wyszyty jest na grubej miesistej
skim, lancuszkowym i luznym wléczka hamburgska.
sen ulozy¢ mozna podlug malenkiej ryc. 9 i podlug 5.

N. 10, 18 i 28. Suknia zdobna puklami.

j Jasno popielaty welniany materyal przerabiany podo-
jbnie jak krepa i popielaty atlas wuzyte sa na ubranie
przedstawiony na ryc. 10 i 18. Stanik z przemarszczo-
jnym plastronem i wywinietym kolnierzem, ma plecy
i boczki przedluzone w pukle, z przodu za$ dodana ba-
skina z plis atlasowych tworzaca rodzaj panier i ozdobio-
na u dolu puklami 8 i 5 cent. dlugiemi. Takiez pukle
;dane na r¢kawach (patrz rye. 5) i przy garnirunku spéd-
nicy 26 cent. szerokim. Kréj tuniki podaje w zmniejsze-
niu ryc. 28, a oznacza polowe¢ przodu sfaldowanego do
84 cent., b za$ caly bryt tylny, ktory laczy si¢ z przodem
z jednego boku gladko wzdluz na 32 cent. od gory, nizej
;za$ sklada si¢ w 2 pukle, pasujace gwiazdka do gwiazdki
Dalej pod pierwszym pu-
W miejscu

ii dwukropkiem do dwukropka.
klem tylny bryt sfaldowany jest poprzecznie,

oznaczonem na ryc. 28 i przyczepiony na sukni. Dolny
brzeg jest takze sfaldowany i podpiety pod spéd w rodzaj
jpukla; drugi bok tylnego bryta laczy gladko z przodem
tylko przypiety jest kokarda a zbywajaca dlugos$é zbiera
si¢ w faldy u dolu. Kapelusz bialy stomkowy forma ka-
potki, przybrany biala materya ,,surah® i piérami; dlu-

%gie konce do wiazania,

N. II.  Sukieneczka wyci¢ta dla malej dziewczynki.

Uszyta z bialego batystu i strojnie przybrana haftem

i zakladkami, ma dlugi stanik i suto faldowana spédnicz-
k¢ zlaczone pod szeroka szarfa batystowa.

12 Patrz takze ryc.

30. Suknia Z dlugiem vgtement.

27 w N-rze 20.

Vetement przedstawione z przodu z tylu na ryec. 12

> 7 mna  tcaau »t

ment na dlugo$¢ stanika zapiete z boku, latwo dopasowaé



podtug formy dobrze lezacego stanika i przy pomocy ma-
lenkiego formatu kroju ryc. 27 w N-rze 20. Podpigcie
gwiazdka do gwiazdki

przez co

tylnego bryta ¢ wymaga zlozenia

jednego brzegu bocznego, z tej strony dolny

brzeg plecéw vfitement zachodzi na cz¢s$¢ c. Pukiel utwo-
rzony tym sposobem potrzebuje mie¢ brzegi od spodu
podszyte materyatem na 12 cent. szerokos$ci, jak to wska-
Na modelu spodnica
z ciemno granatowego kaszmiru zakonczona byta szero-

kiem plisowaniem, a bryt przedni sfaldowany poprzecznie

zuje linja kropkowana na ryc. 27.

i strojny puklami z wstazki lub materyi, yotement za$ by-
to z piaskowego materyatu w delikatng kratk¢. Kolnierz,

wyktady na r¢kawach, kieszenie i podszycie w puklach

byto z attasu piaskowego, kokardy z niebieskiej attaso-

wej wstazki 3 cent. szerokiej.

|po 6 cent. szerokiemi.

zem z suknig, wskazujemy na ryc. 33. Przedni bryt o
|jest przez poczworne
!do 70 cent., z bokow zas§ sfaldowany do 55.
(podany w potowie pod litera /) wyciety u dotu w dwa
1 zgby, sfaldowany podiug znakow,
isktadajac gwiazdka do gwiazdki.
6 cent. szeroko$ci; kokardy moga by¢ z wstazki lub z te-

go Co przybranie materyatu.

N- 16. Ubranie dla starszej osoby.

Suknia zakoficzona plisowaniem, z dluga tunika lekko

podpi¢eta z bokoéw, dopelniona jest okryciem (yisite)
z cigzkiej zblizonej do attasu materyi serge, suto garni-
Irowanem koronka, bufkami i pasmanterya. Kapelusz

czarny koronkowy, zdobny z przodu wielka attasowa ko-

karda i koronkowemi koficami.

N. 13. Ubranie dla dziewczynki lat 5 —8.
Vetement paletotowe dopelnione jest oddzielng, lub :
wprost do niego u dotu przyszyta faldowana spdédniczka,

z przodu za§ ma dodang kamizelkg, na ktorej zwiazane

jest kokarda z wstazki. Przy sukience z jasno bronzowe-

go bezu, kamizelka byta z materyatu mille-lleurs.

N. 14 i 34. Sliknia z vetement podpiglem it panier. Patrz
ryc. 28 w N-rze 20.
Na ryc. 14 podana suknia z jasno popielatego bezu,

zdobna materyatem w desef turecki, za$ na ryc. 34 atta-
Spoédnica niedochodzaca do ziemi oszyta

falbang 20 cent. szercka

sem popielatym.
sktadana w kontrafatdy;
pod tylny
Na zmniejszonym formacie kroju ryc. 28

przod
i boki przystania rodzaj upigcia zachodzacego
bryt vetement.
w N-rze 20 litera b oznacza cz¢$¢ upigcia dopelniong na
dtugo$¢ czgscia ¢ dodana z materyatu stuzacego do przy-
brania i wraz z ta sfaldowana z bokow do 80 cent. dtu-
gosci
i przyczepiong do sukni,

a $rodkiem przodu zmarszczong $cisle u dohu
Boki i przody vStement sa pod-
pigte a panier; azeby utatwi¢ podpigcie vetement odmien-
nie z kazdego boku podaliSmy na ryc. 28 obie polowy
plecow. Z jednego boku sa podpigte w jeden wielki pu-
kiel, sktadajac krzyzykiem do krzyzyka przy czem brzeg
podszyty jest atlasem; drugi bok podpigty w jedna fatde

19 cent. glgboka, odznaczonag krzyzykami i punktem.

N. 151 32 —33. Suknia z gorsecikowym stanikiem, dla
mtodej panienki.
Odrobiona z materyatu gtadkiego i w desen turecki;

dla mtodej i zgrabnej panienki bardzo
odszytego na jednej
Po-

wypustka ze sznureczkiem obejmuje goérny brzeg

stosowny jest no-

wy rodzaj gorsecikowego stanika
podszewce wraz z cz¢$cig dopetniajaca go pod szyje.
dwdjna
gorsecika. Spoédnica u dolu zakonczona plisowaniem, 40
cent. szerokiem,

naszytem dwoma deseniowemi plisami,

;N. 17. Okrycie z materyatu tureckiego. Kroj jak do ryc.

55 w N-rze 19.

N. 19- Opis przy ryc. 15 w N-rze 20.
N. 20—21 i 29. Suknia ze stanikiem z basking i tunika.
; Patrz ryc. 6 i 29 w N-rze 20.
I

Na ryc. 21 przedstawiona suknia z materyatu popiela-
Itego welnianego w drobnag kratk¢ a ryc. 20 suknia kasz-
mirowa koloru zieionawo niebieskiego. Kroj tuniki wszy-

itej w pasek razem z suknig i przyczepionej do spddnicy

wzdtuz szwéw bocznych i niewidocznie przy fatdach

| przednich, podaje w zmniejszeniu rycina 29; po zlozeniu
fatd oznaczonych krzyzykami, dtugo$¢ jej z bokdéw skraca
si¢ do 58 cent,, tylne podpigcie ujmuje tylko 33 centym,
z dtugo$ci.  Stanik dopelniony z bokéw kieszeniami, ma
przody szeroko zachodzace spigte dwoma rz¢dami guzi-
koéw i $cigte u dotu. Plisy objete attasowa wypustka na-
szyte rz¢gdami $ciegu sznureczkowego, licza 4, 6 i 8 cent.
szeroko$ci, przy staniku i tunice i moga by¢ dane z tego
co suknia materyatu, attasu lub t
zuje rye, 29 w N-rze 20.

falbana 31 cent. szeroka, z nagldéwkiem 5 cent. szerokim.

p. Wyszycie plis wska-
U dotu sukni dana marszczona

Na ryc. 20 tunika z przodu u dotu jest szeroko otwar-
ta, zakonczona plisowaniem; przyozdobienie sukni stano-
!wig plisy blado niebieskie wyszyte filozela, $ciegiem krzy-
i zykowym. U dolu Sukni z pod kaszmirowej falbany wy-
suwa si¢ plisowanie attasowe. Chusteczka trojkatna z in-
dyjskiego muslinu oszyta bretoniska koronka. Wielki
okragtly kapelusz zdobny piérami; rondo podszyte aksa-

mitem i ztota koronka.

N. 22. Sukienka marszczona dla matej dziewczynki.

Sukioneczka ta odrobiona z r6zowego kaszmiru wyma-

IjCBiypOKi,

przemarszczenie skrocony w $rodku ]z materyi r6zowej na 12 cent. szerokosci.
Tylny bryt mmirowy
;marszczenie dane w pasie kilkoma rzedami.

Kro6j tuniki wszytej w pasek ra- | ga dobrze do figury dopasowanej podszewki, przykrajanej

formg princesse. Plis¢ dolng mozna da¢ z kaszmiru lub

Wierzch kasz-
trzeba kraja¢ znacznie

szerzej, liczac na prze-

Kapelusik

taczy si¢ z przodem ; biaty filcowy zdobny rézowym attasem i piorkami biatemi.
Plisa przy tunice liczy i

N. 23. Slkllia ze stanikiem bluzkowym.

Spoédnica bufami

tunika szeroko

suto jest przybrana i plisowaniem;

roztwarta z przodu, podpi¢ta wielka ko-
karda i zgrabny staniczek bluzkowy, jednakowo przemar-
szczony z przodu i z tytlu, sktadaja ubranie przedstawione
na ryc. 23, odrobione z piaskowego bezu. Pasek, wykta-
!dany kolnierz, plisy na r¢kawach i kokardy sa z materyi
jedwabnej.

szytem marszczonym atlasem, drobna girlanda z réz.

Kapotka czarna slomkowa z rondkiem pod-

N. 26 — 27.
;wyszywanem. Czg$¢ deseniu w naturalnej wielko$ci poda-

Fotei robotg koszykarska z przykryciem

liSmy na arkuszu z krojami do N-ru 18 i 19 na Fig. 99.

Fotel pleciony robota koszykarska przyozdobiony jest

bardzo efektownie przykryciem
boki i porgcze fotela.
mdzenie przykrywa poduszka wystana.na 12 cent

$ci, pokryta aksamitem i ozdobiona aplikacya

aksamitnem, dopasowa-
Sie-
wysoko-

nem oddzielnie na siedzenie,

zZ Wyszy-
ciem. Rycina 27 przedstawia bukiet odrobiony na prze-
dnim ooku poduszki;
znanego pod nazwa ,.Bobbinnet,*
mitnem i przykrywa z wierzchu wyszyciem tamborkowem,
Fig. 99 na dodatku do N-ru 18

desen szlaku wyszytego

aplikacya wycina si¢ z materyatu

naszywa na tle aksa-

kolorowym jedwabiem.
i 19 zalacza na plisie atlasowej
otaczajacej bukiet odrobiony na $rodku poduszki i na tyl-
nej porgczy; na przykryciach danych na porgczach bocz-

nych mozna da¢ bukiet zatagczony na ryc. 27. Potrzeba

podszy¢ je podszewka koloru aksamitu i lekko podwato-
waé¢. Frendzla ktora dodaje si¢ podlug ryc. 26 liczy 12
Fotel

ten byl z przodu 58, z bokow 46 cent. szeroki, calkowi-

cent. szerokos$ci i jest wigzana z kulek welnianych.
ta za§ wysoko$¢ z tylu wynosita 85 cent.

N 38. Sllknia balowa z bawetowym stanikiem.

Odrobiona z blado zottego tarlatanu na podtozeniu tar-
latanowcm lub sukni jedwabnej. U dolu dane trzy pliso-
wane falbanki po 8 cent. szerokie; przedni bryt przysto-
;nigty bufowaniem przemarszczonem skos$nie, w odstgpach

7 cent. Draperya dlugo spadajaca z bokow u gory fat-
dowana ;i panier,
na tylnych brytach sukni dane upigcie
dlugiego a 50 szerokiego.
z tytu jest uszyty
z przodu

oszyta plisowaniem 6 cent. szerokiem.
z bryta 150 cent.
Stanik bawetowy sznurowany
z atlasu, tego co tarlatan koloru i ma
Kokardy

tarlatanowe bufowanie. z wstazki

6 cent. szerokiej.



iygodnik Rfiod

Opis co N-ru 23.

N. 1. Ubranie ranne z adamaszkowego welnianego ma-
teryatu.
Trochg¢ powtloczysty szlafroczek ranny, przykrojony

do ktorej przy $rod-
dodaje si¢
spodnicg; migdzy szwy

bvt podtug znanej formy princesse,
kowym szwie plecow ponizej wcigcia w pasie,
matcryatu na faldy rozszerzajace
boczne wszywa si¢ pasek zapinany z przodu. Kotnierz
wyktadany, mankiety i pliski przy r¢kawach, falbanki na
staniku, riusza stanowigca nagléwek i plisa przy falbanie
dane byly z gledkiego jedwabnego repsu.

N, 2. Sukienka nocna dla dziewczynki lat 5— 7.

Nr X X1, Fig. 68 i Fig. 64— 66.

Kroj

Sukienk¢ z barchanu, piki, dymki lub innych t. p. ma-
teryalow, przykrawa si¢ poding miar a zeszywa podiug
jednakowych znakow podanych na zmniejszonym rysunku
Fig. 68, w gorze fatduje si¢ w sposob na ryc. 2 wskaza-

w karczek przykrojony Do
karczka i regkawow stuza biato lub kolorowo

wyszyte falbanki i wstawki, albo koronka triming.

ny i wszywa z podszewka.

ozdobienia

N. 3 i 44 w N. 23.  Ubranie szkockie dla chlopczyka
lat 4— 6. Kroj sukienki Nr XII, Fig. 47— 50, kroj cza-
peczki Fig. 51— 52.

Najwigcej uzywanem ubraniem dla chlopczykow do lat
sze$ciu jest ubranie szkockie; dtuga, luzng zakietg¢ robi sig
ciemno
zielonego, bronzowego, lub
bardzo ciemno granatowego,
fatdo-

i szarfe z
Mali
spodenki biate

z aksamitu czarnego,

a kolnierz, mankiety,
wang spodniczke
materyatu szkockiego.
chlopcy nosza

garnirowane koronka, wigksi

sukienne lub aksamitne, na
ktore zachodza buty ze sztyl-
parni, Guziki moga by¢ zlo-
te, srebrne albo stalowe.
Szarfa ma 20 cent. szeroko-
§ci a 180 diugosci. Formg
czapeczki lezacej na ziemi
przy ryc. 1, dajemy na Fig.
51— 52.

N. 4 irycina 40 w N. 24.

Spédniczka Z dtugim, wycig-

tym stanikiem, dla dzieci lat
2 — 4

Stanik z cienkiego szyrtyn-
gu powinien by¢ luzno wcig-
ty, a spédniczka prosta w go-
ozdobiona
i zaktad-
16 cent. dtugo-

rz¢ zmarszczona

szerokim obrgbem
kami, miata
$ci na 160 szerokosci; brzeg
dolny oszyty szlaczkiem ha-
ftowanym 4 cent. szerokim
lub koronka.

cigta z szerokim wyktadem,

Koszulke wy-

zobaczy¢ na r. 23 w N. 24.

N. 7 Koronka ,reticela«
Podobne
noszone byly przez

na tle siatkowem.
koronki
nasze prababki, a probka do
ryc.
starego portretu.

7 jest przerobiona ze
Stosownie
do przedmiotow ktore chce-
my ozdobié, tto siatkowe ro-
bi¢ trzeba z nici cienkich lub
grubszych, na wateczku stalo-
Do

14 koronka mo-

wym lub drewnianym.

serwety ryc.

UBIORY I ROBOTY.

N. 9. Zabot prostego kawatka materyi. Na taki za-

bot potrzeba prostego kawalka biatej broszowanej ma-
teryi, majacego 34 cent. szerokos$ci a 48 dlugos$ci, oszy-
tego w koto koronka 7 cent. szeroka i ztozonego we dwo-
je przez $rodek dlugosci.

skosnic od brzegéw bocznych do $rodka, sposobem wska-

Nast¢pnie fatduje si¢ materye

zanym na ryc. 9, faldy schodza si¢ $cisle pod kontrafatda
ktorej naglowek jest wywinigty i dwoma broszkami prze-
pigty.

N. 10—11. Naszyjnik ze szlifowanego dzelu lub szmelco-
wanych peretek.

Naszyjniki z btyszczacych peretek znowu wracajace do
,,naszyjnikoéw cyganskich** ktore z ta-
Sktadaja

odrobionej

mody, pod nazwa

two$ciag zrobi¢ mozna. si¢ z 8 cent. szerokiej

torsady peretkowej, w sposob wskazany na
probee ryc. 11, i z 10 cent. szerokiej, skrgcanej peretko-
wej frendzli, ktora robi si¢ oddzielnie
a nastgpnie przyszywa od spodu do torsady. Peretki trze-

ba nawtdczyé na mocne nici, bo jedwab tatwiej przecinaja.

przy plecionce,

Do wigzania przyszywa si¢ 30 cent. dlugie a 5 szerokie

atlasowe wstazki, pod ktoremi daje si¢ jeszcze haftki do

zapigcia.

N. 13. Poduszka do kanapy. Haft krzyzykowy na pt6-
lub zoltawej kongresowej kanwie, albo
na materyale welnianym lub attasie z podtozeniem kanwy.

tnie niewarowem

Na ptotaie lub kanwie haftowa¢ mozna bawelng, na in-
nych materyatach wtoczka lub filozela w kolorach odpo-
wiednio do tta dobranych. Desefi z naroznikiem szlaku

na arkuszu z krojami Fig. 75.

N. 14 i 15- Serweta na stot, robota na tle biatem lub

Dodatek do N. 23 r. 1880

szeroka, albo siatkowa odrobiona podtug probki ryc. 7.
Tto musi by¢ w odpowiedniej szerokosci bez szwa wyro-
bione.

N. 16. ngawiczki dlugie, czarne kozlowe, ozd bione

wyszyciem peretkowem. Desen na Fig. 74.

N. 18 — 19,

wsi, zrobiony

Kapelusz podrozny lub do spaceréw na
z listkow szyszek naszywanych na foremce
ze sztywnego tiulu lub muslinu. Robotg w sposoéb wska-
19,

co raz mniejsze daja si¢ ku gltowce

zany na ryc. zaczyna si¢ od brzegu ronda listkami

wigkszemi, W miarg
zwegzenia ronda. Podszycie z materyi bronzowej, ubranie

z takiejze gazy, z bukietem z drobnych szyszek, nasion

i mchow le$nych, utozonych na drucikach Takie kapelu-
sze dajace si¢ czyscic

dogodne dla dzieci.

szczoteczka i woda sa szczegélnie

rowa stomkowa torsada, wszyta raz w rondo drugi raz ko-
to brzegu  Ubranie i podszycie ronda z tggiej
»surach*1 w kolorze kukurudzowym i duzych pelnych raa-
Szarf? 16
fatdowane

materyi

kuwek takiegoz lub ciemno ponsowego koloru.

cent. szerokie daje si¢ z materyi podwdjnej;

upigcie na gltdéwce przepigte jest luzno w $rodku paru

stomkowemi plecionkami, 3 cent. szerokiemi a 5 dlugie-

mi. Zlaczenie upigcia z szarfami przykrywaja broszki
ztocone albo rozety ze stomy.

N. 24. Krawatka szalowa z jedwabnej gazy, ozdobiona
szlakiem haftowanym na tiulu filozela biala, $ciegiem pla-
skim i cerowanym. Desen na Fig. 38. Haft po wikon-
czeniu podszywa si¢ sztywnym
tiulem. Brzegi oszyto pliso-

waniem 8 cent. szerokiem.

N. 25. Krawatka ozdobiona
haftem 2z peretkami. Zoba-
czy¢ frendzlg ryc. 12 a szla-

czek naturalnej wielkosci na

rfc. 1 w N-rze 23.

Krawatka z ,,surach I*stom-
koloru, 20 centym,
150 dtuga,
brzegi oszyte dwa razy pliso-
wang koronkg bretonska 8
cent. szeroka; migdzy pliso-
wania wszyta falbanka z kre-

kowego

szeroka a ma

iIVE*m

py jedwabnej, 6 cent szero-
ka, haftowana bialg pels.
Nad garnirunkiem  wszyty

szlak haftowany na tiulu pela
1 peretkami szklanemi i wig-
kszemi woskowemi, podiug
probki rycinie 1 w N-rze 28.
W miejsce i fal-
banki da¢ frendzlg z
jedwabiu szneli i peretek po-

naturalnej

plisowania

mozna

dang w potowie
wielkosci na ryc. 12.

N. 28 i29.
glowe. Ryec.
watek pod gtowe pokryty zo6t-

Watek pod
28 prztd.-tawia

tawym Inianym wyrobem, na
ktérym
pasy aksamitu bordo, z brze-

naklejane sa skos$nie

gow oszyte torsadami jedwa-
bnerni koloru ztotego. Pasy

tta ozywia wyszycie jasnemi

kolorowemi jedwabiami, od-
robione podilug deseniu ryc.
29; na pasach aksamitnych

dana aplikacya z kretonu lub

matervi, koloru ,,vitil or,”

podklejona perkalem, wjcig-
ta i przyklejona do aksamitu.
Pasy aksamitne maja o'/j,
torsady lya cent. szerokosci.
jedwabne

Sznury i kwasty

glaby by¢ grubsza i rzadsza w kolorach haftu.
niz na probce ryc. 7, do ne-
glizy, cienkiej bielizny lub N. 30— 31. Suknia ze stani-
koierzykéw o pot gesciejsza  N. 1. Negliz N. 2. Sukieneczka dla  N. 3. Ubranie szkockie dla chlopczyka N. 4. Sukieneczka dla dziecka ..., basking i tunikg Kroj
i ciefisza. z adamaszko- dziewczynki lat 5— 7. lat 4 — 6, Kroj na arkuszu Nr XII, lat 2— 5. Kro6j na arkuszu Nr Nr 1, Fig. 1— 6.
wego mater- Kréj na ark. Nr XXI, Fig. 47.— 50. Kroj czapeczki Nr X III, VI, Fig. 25— 27. Patrz ryc. 40
N. 8- Zabot z tréjkatne- jatu. Fig. 68. Fig. 51— 52. Patrz ryc. 44 w N. 24. w N rze 24. Na ryc. 30 i 31 podaj my

go kawatka materyi biatej,

majacego w prostych brzegach 16 cent. dlugo$ci oszyty
byt
ko koronka 6 cent. szeroka, ktorej desen pokry wa rdézno-

z jednego prostego i ze skos$nego brzegu, gtad-

kolorowe malowanie farbami wodnemi. Prosty brzeg oszy-

ty koronka wuktada si¢ wachlarzowo, a nieoszyty fatduje

Scis$le przyszywa do kawatka sztywnego tiulu.

szarem nicianem tkackiem,
cuszkowym lub tamborkowym.

desen z naroznikiem na Fig.

$ciegiem cierniowym i tan-

Czes$¢ deseniu ze wskaza-
zaniera $ciegéw na ryc. 15,
3S. Kontury robi si¢ baweinag niebieska Nr 40, tlo za-
pelnia sigliSeiegiem

cie/niowym, bialemi grabemi ni¢mi.

Do oszyeia stluzy koronka warsztacikowa niciana 15 cent.

z tylu i z przodu zijilnie

nowy fason sukni ze strojnie i §wiezo zagarnirowang spo6d-

nica i ze stanikiem majgcym z przodu zwykta bnsking

a z tytu przy pleckach marszczonych dod.-na wjednym

ciggu tunikowa, dluga draperyg¢. Jakkolwiek fason ten

nadaje si¢ do potaczonych gtadkich i deseniowych kato-

now i perkali francuzkich, najwtasciwszy jednak jest do



fularow  lub
letnieb tka-
liin welnia-
nych, np. fu-

lar gtadki ~  Zabkiszydetkowe,

ciemno szafi-
rowy i w pon-

sowe groszki lub maisowe, albo pia-

skowy gtadki i w rzucikkolorowy,

lub tez czarny alborodzynkowego ko-

loru w potaczeniu ztureckim. Podtug

zmniejszogego modelu Fig. G, kraje

si¢ spoddniczke z
materyalu podszew-
kowego, oszywa ja
si¢ u dotu wazkiem.
drobnem  plisowa-
niem z materyalu
gtadkie go, na ktore
zachodzi takaz fai-
bana z przodu 35,
z tylu 72 cent. sze-
roka, wukladana w
kontrafaldy 3 cent.
szerokie, przedzie-
lane pisowanemi
fatdami do $rodka.
Nad f.-.lbang spod-
niczka z materyalu yg

Zabki z trojkatnego kn-

deseniowego, w go- walka,

rze gtadka, nizej

przecinana i przymarszczona, migdzy przecigcia 46 dtu-

gie. ma wstawione z przodu i z bokéw kolumny przemar-

,11. Czg$¢ naszyjnika dzetowego
ryc. i 0 w naturalnej wielko$ci. [

szczane z gladkie-
go materyalu. Od
deseniowej spodni-
czki, na przemarsz-
czenie ktorej doda-
je si¢ 30 cent. diu-
gos$ci, spuszczone sa
na falban¢ desenio-
we patki, podszyte
materyalem  gtad-
kim. Na Fig. 1— 5
dajemy forme
podszewki, a
na Fig. la i
3a oznaczona
jest kropka-
mi i liczbami
potrzebna na
marszczki i-
lo$¢ materya-
lu, oraz mia-
ra brytéw tu-
ni kowy eh
przy plecach.
Zbywajacy

wy przodach materyat, od wcigcia w pasie wzdiuz

iskinv jest S$cisle sfaldowany, wyzej odsunigty od

mzegébw podiug oznaczonej na Fig.

1 linijki i prze-

arszczony par¢ razy przy ramionach. Po za linijka

idane sg cz¢$ci z gtadkiego materyalu, prawie zu-

ilnie zakryte plisowaniem z krepy.

Zaszewki na

N.

Sliw::,

Koronka
z siatki gipiurowej
zwana Reticella.

10. Naszyjnik dzetowy ,.Colier bohemienS1Patrz r. 11

N. 13. Poduszka do kanapy. Patrz Fig. 75.

iT.

serweta ze smakiem wyszytym $ciegiem tambor-

kowym i cierniowym.

i @
oV

N. 6. Zabki Szydetkowe.

piersi dane sa
tylko w pod-
szewce a W
zwierzch nim
materyale na
wceigeiu w pa-

sie, poprzecz-

na podlug figury dopasowana zaszew-

ka, z powodu ktorej baskina zdaje si¢

byé odcinana.

Doditny w $rodku ple-

cow materyal przemarszcza si¢ w pa-

sie i przy wykroju szyi, Tylne bryty

Zabot

kawatka.

tunik: . uktada sig¢ i
podpina w sposob
na ryc, 30 wskaza-
ny, ,-rzyczem z je-
dnej strony odsuwa
si¢ drapery¢ do ty7
tu, a z boku dopet-
nia fatdowanem u-
pigciem z gtadkie-
go materyalu.

N. 34 —35. Suknia
ze stanikiem z dtu-
ga basking. Kroj'
tuniki Nr XXIV,

Suknia z %%ad—
kiego materyahu,
przybrana byta ma-

teryalem deseniowym; plisowana 40 cent. szeroka falbana

uktadana by¢ moze
z obydwoch ma-
teryalow jak to wi-
dzieray na ryc. 35.
Na Fig. 72 dajemy
zmniejszony model
imiary tuniki. Czg$¢
przednia przykrojo-
na podlug b prze-
marszcza si¢ kilka
razy w s$rodku, fat-
duje z bokow
a u dotu oszy-
wa plisowa-
niem desenio-
wem 22 cent.
szerokiem w
srodku prze-
cigtem; bryt
tylny ¢ pod-
pina si¢ po-
dtug gustu.
Dla utatwie-
nia uktadu o-
ry gin a Inej

Frendzla do ryc. 2

tylnej baskiny, dajemy pod litera a model pleckow,

ktorej zbywajaca szeroko$¢ zaktada si¢ w pojedyn-

czg fald¢ z bokow a w podwodjna w $rodku. Na

przedtuzony koniec baskiny dodany materyal przy

plecach fatduje si¢ od gwiazdki do gwiazdki w je-

dnej potowie u dotu j z bokéw, przepina si¢ zebra-

N' 15. Szlak do serwety ryc. 14. Desen patrz na arkuszu Fig* 37.

mBSm

fepp M



=

ne fatdy kokarda a
od spodu dodaje si¢
plisowanie z dese-
niowego materyatu.

N. 36-39. Bie-
lizna stolowa ozdo-
biona szlakami ko-
lorowanemi zlitera- N,

mi zraczonemi (Scie— Fie. 74
giem krzyzykowym,
ktore

robi

na obrusach
sig
wicksze

znacznie
w jednym
rogu,

a na serwe-

tach mniejsze, na
kanwie znacznie
ciefiszej w $rodku
jednego z brzegdw,

pod all o nad szla-

N. 42. U-
branie
spacerowe
z tunika

N. 4. -Suknia z ve-

tement princesse.

Patrz r¢kaw ryo. 17
w N-rze 22.

16. Rekawiczki czarne z wys”“Sem perelkowem. Patr
na arkuszu

N. 18. Kapelusz szyty z listeczkow

szyszki. Patrz ryc. i 9. spodniez-

kowa.

Spodnica z gladkiego materyatu gnrnirowana

. R . . . N. 22. Kapo-
jest czterema plisowanemi falbankami, oszytemi tka ze stomki
wazka koronka. Tuni- K matowej
ka z materyatu dese- i asuro-
nigwego, bez zadnego . .
garnirunku, z lokow jga  wej. 1
jest dos¢ .wysoko pod- Jm.
pigta  Stanik na dwa “HBjp
rzgdy guzikow zapina- JjiA
ny i r¢gkawy ogarniro- tjin jRWpl
wane sa wazkiem pli- !
sowanicm oszytem ko-
roneczka. v
N. 23. Wianeczek do letniego
N. 43. Suknia z pa- kapelusza.
letocikowym stanikiem.
Zobaczy¢ model tuniki
i upigcie sukni z tyhu
na Fig. 35—36.
Przedni bryt tuniki
oszytej materyatem de-
seniowym i frendzla, I:Z'lalz(?e'mgrawatka z haftowanym Krawatka zdobna koronkq
31 ¢. od gory przed-  poced na hflftem 1 szla-
stawia si¢ gtadko, da- n n mk kiem z pere-
H k lek r. 1 wN. 24,
N. 19. Na-
szycie listecz"
kow szyszki
spacerowy, do ryc, 18. N. 27. Bucik spacerowy
lej przemarszcza si¢ w ne. upigcie z prostego bry-
srodku kilka razy i ta. Stanik sktadany w
podpina sznurami z JL drobniutkie fatdki,
kwastumi. Bryt tylny t przycis$nigty jest gor-
b skosnie $cigty u dotu I| jp secikiem z kolorowego
jest z jednego boku diuzej Watek" pod gltowe. Patrz ryc. 29 i Fig/SS-na  atlasu, oszytym z brze-
spuszczony z arkuszu z formami. goéw torsadka
drugiego z peretek.
przyfatdowa- m—
ny, w sposob
wskazany na
Fig. 36.
N. 30. Swukna ze stani-
kiem a tun:que. Patrz N. 31.
ryc. 31. Kro6j na arkuszu kiem
Nr I, Fig. 1— 6.

N. 29. Haft z aplikacya do watka ryc. 28.

Desen na arkuszu Pig. 39

N. 5 Suknia z ko-
lorowego muslinu z

gorsecikowym sta-
nikiem.
Dol sukni zdobi

kilka rzgdow pliso-
wanych falbanek;
draperya
sktada

przednia
si¢ z dwoch
poprzecznie sf.ildo-
wanych cz¢$ci, zszy-
tych u dolu koron-
kowym wolantem w
kolorowy desen i
szlakiem wyszytym
na gazie pelali pe-

retkami; z tvlu da-

Suknia ze stani-
a tunique. Patrz

rve. 30.



N. 8. Suknia slubna kaszmirowa.

Odrobienie sukni przedstawionej na
ryc. 8 nadaje si¢ glownie do kaszmiru,
jako do materyalu mi¢kiego i dobrze
ukladajacego si¢ w faldach. Przéd i bo-
ki sfaldowane sa poprzecznie i lekko na-
bufowane lacza si¢ z tylnemi brytami
splywajacemi w dlugi tren. U dolu sukni
od spodu podszyte jest muslinowe pliso-

N. 82. Cyfra do chustki rye. 7
w N-rze 24.

wanie, zwierzchu za$§ dwie falbanki kasz-
mirowe po 10 cent. szerokie. Staniczek
bluzkowy obciSni¢ty paskiem przemnrsz-
czony jest kilkakrotnie z przodu i z tyluf
na ramionach i w pasie. Re¢kawy u dolu
do lokcia obcisle i zapiete na guziki w gé-

N. 42. Ubranie spacerowe z tunika.

N. 34— 35. Suknia z dlugim stanikiem. Kréj na arkuszu
Nr XX1V, Fig. 72.

N. 36 — 39. Bielizna stolowa.

LrLagn.ri.rcruxrigcLn.n.rL.n.rb . r<.n.r

.rercrurLrLruxn.ren.rcru'un.ren.n.

N. 40. Szlaczek do ryc. 33 w N-rze 24.

N. 41. Rzucik do ryec. 32 w N-rze 24

rze opuszczone sa w bufe pod ktéra potrzeba gladkiej
podszewki. Suty, okragly wianeczek mirtowy i dlugi
welon d la réligieuse z przodu zaslaniajacy twarz i spusz-
czony po za stan.

A

43.

N. 9. Ubranie slubne z atlasu.

Suknia z pi¢knego mi¢kkiego atlasu liczy
Srodkiem trenu zloZonego u goéry w glebokie
faldy 198 cent. dlugos$ci. Przéd i boki za-
konczone u samego dolu riusza ukladana
h la vielle, po nad nia maja bufowanie 30
cent. wysokie przemarszczane w drobniutki!
suto odstajace bufeczki, od géry za$§ prze
marszczane w bufy po 14 cent. szerokie

N. 33. Cyfra do chustki ryc. 7
w N-rze 24.

stopniowo zwezone do paska. Stanik bluz-
kowy przybrany jest réwniez bufkami i za-
botem koronkowym, spadajacym az do paska.
Wianek mirtowy, welon d la religieuse.

(d. n.)

Suknia z paletocikowym stanikiem. Kréj na ar-

kuszu Nr X, Fig. 35— 36.



TYGODNIK MOD-

w Warszawie 1880 r.

SrodzJi hczne zlaze nie metjtek | JCj 34"

wF + 4 p-4 4 Lo

i | lii ' '

< 6 - <« 5 .
Miara obje¢tosci przez polewg; 50 cent. w gorsie, 38 w pasie, |

Przod (A, B E, F, G, M) *W )ST i U» & " %y ,. L e g

—— '
Fig. 2. Boczek (A, B, C, D) X « X * — X. » in W lrg 0O —fO— 0 — O — o —¥o ~Pe>

1
2
Fig. 8. Polowa plecéw (C, D. E, F. L) & ¢ a # * T2 *
4
5

Dodatek z krojami i deseniami do N. 22 i 23.

N. J- Stamk 7 tnniks} i kréj spodnicy. Rycina 80 i 81 w N-rze22. !

Fig.
ov5rO =, O 0 —
. Rekaw (G, II, I, K, =5 *) '5C ~* i

Fig. 5. Potowa kotnierza (L, Al) ++ +¢ +o + |
Fig. la— 5n, zZmnicjszony format zestawionych t. zem czg¢$ci kroju s

Fig.

p-.gi i — 5, z oznaczeniem linja kropkowani} na Fig. 1 i8 j
potrzebnego naildania materyaiu zwierzchniego. ! ’ 39
Fig. 6. Wskazanie kroju potowy spoédnicy; a polowa przodu, 6 klin j'Ci '
bockny, ¢ potowa tyinego bryta. P
Sukienka wycicta dla dziewczynki lat 4— 6. Rycina 43 Ix &
w Ai-rze 23.

N. 11

Fig. 7. Potowa przodu (\, O) «
Fig. 8. Pierwszy boczek (N, O, P, Q, T, U,V
Fig. 9. Drugi boczek (P, Q, R, 8, T, U)
Fig. 10. Polowa plecéw (R, S) 11)11 11
Fig. J1. Rgkaw (V, W) v » | 9 |
Jv. 111. Pas do prostego trzymania sie.

I I ft
Rycina 35 w N-rze 23. f

Fig. 12. Potowa pasa (X, Y) 1 zatozenie formy e -

AT 1V. Koszula dzienna Uia chlopca lat 6—8. Rye, 81 w N, 23, ) H 1 ! L
Fig. 13. Polowa przedniej cz¢$ci staau (a, b, e, f, k, v , 11 + 1)

Fig. 14. Polowa tylnej czg$ci .tanu (a, b.c,d, )-—.0 —=-0 — J l
Fig. 15. Polowa karczka (c, d, e, f, i) « » « * I-Lz

Fig IG. Rgkaw ("a, g, b) «— m — . t i/t lv4
Fig. 17. Potowa paska do r¢gkawbw (h) ije

Fig. 18. Potowa paska do szyi (i, k) *4-—%% b

N V. Gorset bez éwikielkow dla panienki lat 10— 14. Rycina 34

i 47 w N-rze 28.

Fig. 19. Pierwsza cz¢§¢ przodow (1, m) W e w w s*

Fig. 20. Druga czg¢$¢ przodéw (1, »i, n, o) O O O O i

Fig. 21. Pierwszy boczek (n, o, p, q) ~nr »~y « 2\
Fig. 22 Drugi boczek (p, q, r, s) n

Fig. 23. Pierwsza czg§¢ plecow (r, 8, t, u) —— X - X

Fig. 24. Druga czgsé plecow (t, u) V * % 4 %

N. VI. Stanik dtugi wyciety do zpodniej sukienki Ula dziecka lat
1— 5. Rycina 4 w N-rze 22 i 40 w N-rze 23.

Fig. 25. Polowa przodu (v, w, z. *) 1— 1 I— 1

Fig. 26. Boczek (v, w, x. y) — - X — X

Fig. 27. Polowa plecow (x, vy, z, *)

A>S <y

X —X > — 'W
IV. VII. Majteczki ze stanikiem dla matych dzieci. Rycina 26  2G
i 39 w N-rze 23.

Fig, 28. Polowa majteczek wraz z przodem stanika (1, 2, 3, 4, 5, 6

e CPanl

7) 1 zatozenie —— <+ ¢« —
Fig. 29. Plecy staniczka (1, 2, 3, 6, 7) "T
N. VIII. Koszula dzienna zapigta na ramionach, dla panienki lat

10— 13. Rycina 27 w N-rze 28.
Fig. 80. Potowa przedniej i tylnej czgéci stann (8, 10, 11, 13, *, )

Fig. 31. Rgkaw (8, 9, 10,12) «"— ¢ o>— . ° li

Fig. 32. Potowa przedniego karczka (11, 12, :)O " * tg= P

Fig. 83. Potowa tylnego karczka (12, 13, *) X “>

V. IM. Majtki z listewka do $ciggania, dla panienkilst 10 — 13. 1 i
Rycina 37 w N-rzo 23.

Fig. 34. Polowa majtek (14, 15, 16, 17) 1 zalozenie
N. JC. Tunika do sukni ryo. 43 w N-rze 22.

Fig. 35. Wskazanie kroju tuniki @ potowa przodu, bbryt tylny.
Fig. 36. Plecy do ryc. 43 w N-rze 22.

rfely K j-1r

Desenie.
Fig. 87. Szlak do serwety ryo. 14 w N-rze 22.
Fig. 38. Szlak do krawatki ryc. 24 w N-rze 22.
Fig, 39. Gatazka do ryc. 28 w N-rze 22. ‘ v oin
'/ © 't
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N. XL Paletodk wcinany;Ha mtodej panienki. Rycina 45 — 45
m K-rze 23,
Miara objg¢tosci przez potowe; 43 w gorsie. 48 w biodrach.
Fig. 40. Przod (A, B, E, I, I, K, P, * ) -——
Fig. 41, Boczek (A. B, C, 0) O O O 00
Fig. 42. Polewa plecow (C, D, F. G, H, 1,0, 1)
Fig. 43. Baskina (D, E, F, G, -j~, 1) --—-- "
Fig. 4t. Rekaw (fC L, M,
Fig. 45. Polowa kotnierza (O. P) —» * «o—
Fig. 4fi Klapka od kieszeni [* ) o | 0 %o
N. XII. Kaftanik do szkockiego abrania dla chlopczyka lat 4—6.
Rycina 8 w N rze 22.
Fig. i7. Przéd (Q, R, S, T,U, Z)
Fig. 48. Polowa plecow (QR, S, T, Y, -4-)-m.zea*.
Fig. 49. Rekaw (U, V, W, X)
Fig. 60. Potowa kolnierza (Y, Z) «<—= 4 >
N. XIII. Czapeczka szkocka do ubrania ryc. 3 w R-rze 22.
Fig. 51. Potowa denka ( * . : ) » » » * »
Fig. 52. Potowa paska (*, .) Aoe AT r-"o
X. X1IV. Koszula dzienna dla dziewczynki lat 5—7.
w N-rte 28.
Fig. 53. Polowa koszulki (a, b) 1 zalozenie
N. XV. Koszulka dla dziecka. Rycina 29 w 1C-rze 23.
Fig. fi4. Potowa stanu (o, d, f) ¢;— <**— . —
Fig. 55 Polowu r¢kawka (c, e, f) ~ Ar dfe
XI. XVI. Koszula nocna z ramiagczkami, dlc panienki lat 9 — 12.
. Ryc. 22 w X. 23.
56. Potowa przedniej i tylnej czeg$ci stanu (g, h, i. :
57. Potowa kaiczka (h, i, ) 4 i
Fig. 58. Rgkaw (g, k, *) — X — x — X
Fig. 59. Polowa kotnierza (b, ) > 4 F—4> 4
XL XVII. Majtki z boku zapinane, dla dziewczynki lat 6 —8.
Ryc. 88 w N. 23,
Fig. 60. Potowa majtek (m, n, o, p, *) be f a jy
XI. XVIII. Majteczki dla dziecka lat 8—5. Ryc. 86 w N. 23.

Fig. 6 1. Potowa majteczek (q, r. s. t, ;) "~ - f g - V:
N. XIX. Koszula nocna dla chtopca lat 9— 11. Ryc. 88 w N. 23.

»i' n

Rycina 28

Fig.
Fig.

Fig. 62. Polowa przedniej i tylnej czeéci stanu (u, v, w, *) —= - — .

Fig. 63. Rekaw (u, x, ;) w ~ A

X. XX. Majteczki z kaftanikiem nocnym, dla dziecka lat 3—35.
Ryeiau 30 w N-rze 23.
Big. 64. I olowc przodu stanika z oznaczeniem karczka dosukienki
ryc. 2 w N-rzo 22 (1, 2, 8, 4, 13) .
Fjg. 65. Plecy z oznaozenietn karczka do sukienki ryc. 2w N-rze 22
(1,2,3,4,18) '« m W ull
Fig. 66. Rekaw (5, 6, 7, 8) taer ZXZ
~TF* ~Fotow a majieczck (2. 9, 10. U,
N. XXI. Sukienka nocna dla dziecka lat 5. Ryc. 2 w N. 22.
Fig. 68. Wskazanie kroju polowy sukienki @& potowa karczka prze-
dniego, b karczek tylny, (patrz Fig. 64 i 65) c potowa przo-
X j potowa tylnego bryta; rekaw patrz Fig. 66.
XXII. Czepecick zkolorowej materyi. Ryc. 11 w K 28.

12, 13) 1 zatozenie

V6V vvrr'* Olepec*ka z oznaczeniem paska — .
jy. XXIII. Bﬁtzka i tunika do sukni ryc. 52 i 98 w N. 28,

ig. 70. Wskazanie kroju potowy staniku i tuniki
b baskinn, ¢ potowa przodu, d potowa tylnego bryta tuniki.
Big. 71. Plecy do yyc. 53 i 66.

. XX1V. Tunika i baskina przy pleokaoh fliBttikas Ti/o.

Me 1§ S
fnk
WF ig.?;

a potowa stanika,

cr 3si

15:

Fig.
FiS. 15. o

w N-rze 22.

Fig. 72. Wskazanie kroju pleodéw i tuniki a J>lecy,
e tylny bryt tuniki.
73. Przo6d sukni ryc. 65 w N. 28.
Desenie
74. Wyszycie na rgkawiczce ryc. 16 w N. 22.
75. Czgs¢ deseniu do ryc. 13, w N 22.

76— 77. Desen na raki wyszyte na serwecie ryc,

Big.

Fig.
Fig.
Fig.

Fig. 78. Czgs¢ szlako do rgcznika.
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